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REGULAMENTO (CEE) N° 1691/73 DO CONSELHO
de 25 de Junho de 1973

relativo 4 conclusio de um Acordo entre a Comunidade Econémica Europeia € o Reino da
Noruega e que adopta disposi¢es para a sua aplicagio

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui 2 Comunidade
Econémica Europeia e, nomeadamente, o seu artigo
1130,

Tendo em conta a recomendagio da Comisszo,

Considerando que é conveniente concluir o Acordo entre
a Comunidade Econémica Europeia e o Reino da No-
ruega e adoptar as Declarac¢tes anexas 4 Acta Final, assi-
nados em Bruxelas em 14 de Maio de 1973;

Considerando que, instituindo o Acordo um Comité
Misto, é conveniente designar os representantes da Co-
munidade nesse Comité, ;

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:
Artigo 1°

Sdo concluidos, aprovados e confirmados em nome da
Comunidade, o Acordo entre a Comunidade Econémica

Europeia e o Reino da Noruega, os Anexos e Protocolos
e as Declaracdes anexas 4 Acta Final. Os textos do
Acordo e da Acta Final vém anexos ao presente regula-
mento.

Artigo 2°

O Presidente do Conselho das Comunidades Europeias
procederi, em aplicagio do artigo 362 do Acordo, 4 noti-
ficacio do cumprimento por parte da Comunidade dos

procedimentos necessirios i entrada em vigor do
Acordo.

Artigo 3°

No Comité Misto previsto no artigo 29° do Acordo, a
Comunidade é representada pela Comissio, assistida pe-
los Representantes dos Estados-membros.

Artigo 4°

O presente regulamento entrara em vigor em 1 de Julho
de 1973.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicivel em

todos os Estados-membros.

Feito no Luxemburgo em 25 de Junho de 1973.

Pelo Conselbo
O Presidente
R. VAN ELSIANDE
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ACORDO

entre a Comunidade Econémica Europeia
e o Reino da Noruega

A COMUNIDADE ECONOMICA EUROPEIA,
por um lado, |

O REINO DA NORUEGA,

por outro,

DESEJANDO consolidar e ampliar, por ocasiio do alargamento da Comunidade Econémica Europeia, as
relagdes econdmicas existentes entre a Comunidade e a Noruega e assegurar, no respeito das condi¢oes
equitativas de concorréncia, o desenvolvimento harmonioso do seu comércio com o objectivo de contribuir
para a construgio europeia,

RESOLVIDAS, para esse efeito, a eliminar progressivamente os obsticulos no que respeita aos aspectos
especiais do seu comércio, em conformidade com as disposi¢des do Acordo Geral sobre Pautas Aduaneiras
e Comércio relativas ao estabelecimento de zonas de comércio livre,

DECLARANDO-SE prontas a examinar, em fun¢io de todos os elementos de apreciagio e, nomeada-
mente, da evolucio da Comunidade, a possibilidade de desenvolver e aprofundar as suas relagoes, quando
se afigurar atil, no interesse das suas economias, alargando-as a dominios n3o contemplados pelo presente
Acordo,

DECIDIRAM, para a prossecugio destes objectivos e considerando que nenhuma disposi¢do do presente

Acordo pode ser interpretada no sentido de libertar as Partes Contratantes das obrigacdes que lhes incum-

bem por forga de outros acordos internacionais,

CONCLUIR O PRESENTE ACORDO:

Artigo 1°

O presente Acordo tem por objectivo:

a)

b)

Promover, através da expansio das trocas comerciais
reciprocas, o desenvolvimento harmonioso das rela-
¢oes econdmicas entre a2 Comunidade Econémica Eu-
ropeia e o Reino da Noruega, e favorecer deste
modo, na Comunidade ¢ na Noruega, o desenvolvi-
mento da actividade econémica, a melhoria das con-
digoes de vida e das condi¢des de emprego, o au-
mento da produtividade e a estabilidade financeira;

Assegurar ao comércio entre as Partes Contratantes
condigdes equitativas de concorréncia;

Contribuir assim, pela eliminagio dos obstaculos as
trocas comerciais, para o desenvolvimento harmo-
nioso e para a expansio do comércio mundial.

Artigo 29

O Acordo aplica-se aos produtos originarios da Comuni-
dade e da Noruega:

i) Classificados nos capitulos 25 a 99 da Nomenclatura
de Bruxelas, com excep¢io dos produtos constantes
do Anexo;

ii) Enumerados no Protocolo n? 2, tendo em conta as
condigdes especiais nele previstas.

Artigo 3°

1. Nizo serdo introduzidos novos direitos aduaneiros
de importagio nas trocas comerciais entre a Comunidade
e a Noruega.
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2. Os direitos aduaneiros de importagio serdo pro-
gressivamente suprimidos de acordo com o seguinte ca-
lendirio:

— aquando da entrada em vigor do Acordo, cada di-
reito sera reduzido para 80% do direito de base,

* — as outras quatro redugdes, de 20% cada uma, serdo
efectuadas:

em 1 de Janeiro de 1974,
em 1 de Janeiro de 1975,
em 1 de Janeiro de 1976,

em 1 de Julho de 1977.

Artigo 4°

1. As disposigdes relativas & supressao progressiva dos
direitos aduaneiros na importagio s3o igualmente aplica-
veis aos direitos aduaneiros de natureza fiscal.

As Partes Contratantes podem substituir um direito
aduaneiro de natureza fiscal ou o elemento fiscal de tal
direito por uma imposi¢io interna.

2. A Dinamarca, a Irlanda e o Reino Unido podem
manter, até 1 de Janeiro de 1976, direitos aduaneiros de
natureza fiscal ou o elemento fiscal de tais direitos em
caso de aplicagio do artigo 38° do «Acto relativo as
Condigoes de Adesdo e as Adaptagdes dos Tratados».

3. A Noruega pode manter temporariamente, 0 mais
tardar até 31 de' Dezembro de 1975, no respeito das con-
digdes do artigo 189, direitos aduaneiros de natureza fis-
cal ou o elemento fiscal de tais direitos.

Artigo 5¢

1. Em relagio a cada produto, o direito base a partir

do qual devem ser efectuadas as sucessivas reducdes pre-'

vistas no artigo 3° e no Protocolo n° 1 é o direito efecti-
vamente aplicado em 1 de Janeiro de 1972.

2. Se, depois de 1 de Janeiro de 1972, forem aplicadas
redugdes de direitos resultantes de acordos pautais con-
cluidos na sequéncia da Conferéncia Comercial de Gene-
bra (1964/1967), os direitos assim reduzidos substituirdo
os direitos de base referidos no n 1.

3. Os direitos reduzidos, calculados nos termos do ar-
tigo 3% e dos Protocolos n® 1 e 2, serdo aplicados por
arredondamento 3 primeira casa decimal.

Sem prejuizo da aplicagio pela Comunidade do n° 5 do
artigo 392 do «Acto relativo as Condigoes de Adesio e as
Adaptagdes dos Tratados», em relagio aos direitos especi-

N

ficos ou A parte especifica dos direitos mistos da pauta

aduaneira irlandesa, o disposto no artigo 3° e nos Proto-
colos n% 1 e 2 aplicar-se-a por arredondamento i quarta
casa decimal.

Artigo 6°

1. Nio serio introduzidos novos encargos de efeito
equivalente a direitos aduaneiros de importagio nas tro-
cas comerciais entre a Comunidade e a Noruega.

2. Os encargos de efeito equivalente a direitos adua-
neiros de importagio introduzidos a partir de 1 de Ja-
neiro de 1972 nas trocas comerciais entre a Comunidade
e a Noruega serio suprimidos aquando da entrada em
vigor do Acordo.

Qualquer encargo de efeito equivalente a direitos adua-
neiros de importa¢do cuja taxa seja, em 31 de Dezembro
de 1972, superior A taxa efectivamente aplicada em 1 de
Janeiro de 1972 seri reduzido para esta ultima taxa
aquando da entrada em vigor do Acordo.

3. Os encargos de efeito equivalente a direitos adua-
neiros de importag¢do serdo progressivamente suprimidos
de acordo com o calendario seguinte:

— cada encargo seri reduzido, o mais tardar em 1 de
Janeiro de 1974, para 60% da taxa aplicada em 1 de
Janeiro de 1972,

— as trés outras reducdes, de 20% cada uma, serio
efectuadas:

em 1 de Janeiro de 1975,
em 1 de Janeiro de 1976,

em 1 de Julho de 1977.

Artigo 7°

Nzo serdo introduzidos direitos aduaneiros de exporta-
¢do ou encargos de efeito equivalente nas trocas comer-
ciais entre a Comunidade e a Noruega.

Os direitos aduaneiros de exportagio e os encargos de
efeito equivalente serao suprimidos, o mais tardar, em 1
de Janeiro de 1974.

Artigo 8°

O Protocolo n° 1 determina o regime pautal e as modali-
dades aplicaveis a certos produtos.

Artigo 9°

O Protocolo n° 2 determina o regime pautal e as modali-
dades aplicaveis a certas mercadorias resultantes da
transformagio de produtos agricolas.
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Artigo 10°

1. Em caso de adopg¢io de uma regulamentacio especi-
fica no ambito da realizagio da sua politica agricola ou
de alteragio da regulamentacdo existente, a Parte Con-
tratante em causa pode adaptar, para os produtos abran-
gidos, o regime resultante do Acordo.

2. Nestes casos, a Parte Contratante em causa terd em
consideragio de forma adequada os interesses da outra
Parte Contratante. As Partes Contratantes podem, para
este fim, consultar-se no 4mbito do Comité Misto pre-
visto no artigo 29°.

Artigo 11°

O Protocolo n° 3 estabelece as regras de origem.

Artigo 12°

A Parte Contratante que pretenda reduzir o nivel efec-
tivo dos seus direitos aduaneiros ou encargos de efeito
equivalente aplicaveis a paises terceiros que beneficiem
da clausula da nagao mais favorecida, ou suspender a sua
aplicagdo, notificari, se possivel, esta redugio ou esta
suspensio ao Comité Misto, pelo menos, trinta dias antes
da sua entrada em vigor. Essa Parte Contratante tomara
nota de qualquer observagio da outra Parte Contratante
quanto as distor¢des que dai possam resultar.

Artigo 13°

1. . Nio serdo introduzidas novas restricdes quantitati-
vas 4 importagio, nem medidas de efeito equivalente nas
trocas comerciais entre a Comunidade e a Noruega.

2. As restrigdes quantitativas & importagiao serdo supri-
midas aquando da entrada em vigor do Acordo e as me-
didas de efeito equivalente a restricdes quantitativas a
importa¢io, o mais tardar, em 1 de Janeiro de 1975.

Artigo 14¢

1. A Comunidade reserva-se o direito de alterar o re-
gime dos produtos petroliferos classificados nas posi¢coes
pautais 27.10, 27.11, 27.12, ex 27.13 (parafina, ceras de
petrdleo ou de minerais betuminosos, residuos parafini-
cos) e 27.14 da Nomenclatura de Bruxelas aquando da
adopgao de uma definicio comum de origem relativa-

mente aos produtos petroliferos, aquando de decisoes to-
madas no ambito da politica comercial comum relativa-
mente aos produtos em causa ou aquando do estabeleci-
mento de uma politica energética comum.

Neste caso, a Comunidade teri em consideragio de
forma adequada os interesses da Noruega; para este
efeito informara o Comité Misto que reuniri nos termos
do disposto no artigo 31°

2. A Noruega reserva-se o direito de proceder de
forma analoga se situagdes comparéveis se lhe apresenta-
rem.

3. Sem prejuizo do disposto nos n® 1 e 2, o Acordo
n3o prejudica as regulamenta¢des n3o pautais aplicadas a
importagio de produtos petroliferos.

Artigo 15°

1. As Partes Contratantes declaram-se prontas a favo-
recer, no respeito das suas politicas agricolas, o desen-
volvimento harmonioso do comércio de produtos agrico-
las a que o Acordo nio se aplica.

2. Em matéria veteriniria, sanitaria e fitossanitaria, as
Partes Contratantes aplicario as suas regulamentagoes de
forma nao discriminatéria e abster-se-do de introduzir
novas medidas que tenham por efeito entravar indevida-
mente as trocas cComerciais.

3.  As Partes Contratantes examinario, nos termos do
disposto no artigo 31°, as dificuldades que possam surgir
no seu comércio de produtos agricolas e esforgar-se-ao
por encontrar as solugdes mais adequadas.

Artigo 16°

A partir de 1 de Julho de 1977, os produtos originarios
da Noruega nio podem beneficiar de um tratamento
mais favorivel na importagio na Comunidade do que
aquele que os Estados-membros aplicam entre si.

Artigo 17°

O Acordo ni3o prejudica a manuten¢do ou o estabeleci-
mento de unides aduaneiras, de zonas de comércio livre
ou de regimes de comércio fronteirico, desde que estes
nio tenham por efeito alterar o regime de comércio pre-
visto no Acordo e, nomeadamente, as disposi¢cdes respei-
tantes as regras de origem. '
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Artigo 18°

As Partes Contratantes abster-se-a0 de qualquer medida
ou pritica interna de natureza fiscal que estabelega, di-
recta ou indirectamente, uma discriminagio entre 0s pro-
dutos de uma Parte Contratante e os produtos similares
originarios da outra Parte Contratante.

Os produtos exportados para o territério de uma das
Partes Contratantes nio podem beneficiar de reembolso
de imposigoes internas superior 4s imposi¢des que sobre
eles tenham incidido, directa ou indirectamente.

Artigo 19°

Nio serdo sujeitos a quaisquer restricdes os pagamentos
relativos ao comércio dé mercadorias, bem como a trans-
feréncia destes pagamentos para o Estado-membro da
Comunidade em que reside o credor ou para a Noruega.

As Partes Contratantes abster-se-io de qualquer restri-
¢do cambial ou de caracter administrativo respeitante
concessdo, reembolso ou aceitagio de créditos a curto e
médio prazo relativos a transacg¢des comerciais em que
participe um residente.

Artigo 20°

O Acordo n3o prejudica as proibigcdes ou restrigdes a im-
portagio, exportagdo ou transito, justificadas por razdes
de moralidade publica, ordem publica, seguranga pu-
blica; de protecgdo da saude e da vida das pessoas e ani-
mais ou de preservagio das plantas; de protecgio do pat-
riménio nacional de valor artistico, histérico ou arqueolo-
gico; ou de protec¢io da propriedade industrial e comer-
cial, nem as regulamentacdes em matéria de ouro e
prata. Todavia, tais proibicdes ou restricdes nio, devem
constituir, nem um meio de discriminagio arbitraria, nem
restri¢io dissimulada no comércio entre as Partes Con-
tratantes.

Artigo 21°

O Acordo nio prejudica a adopgdo por uma Parte Con-
tratante das medidas:

a) Que considere necessarias para impedir a divulga¢io
de informag&es contraria aos interesses essenciais da
sua seguranga;

b) Que estejam relacionadas com o comércio de armas,
muni¢cdes € material de guerra, ou com a investiga-
¢do, desenvolvimento e produgio indispensaveis para

fins de defesa, desde que tais medidas nio alterem as
condi¢des de concorréncia no que diz respeito aos
produtos n3o destinados a fins especificamente milita-
res;

A

©) Que considere essenciais 4 sua seguranga em tempo
de guerra ou em caso de tensio internacional grave.

Artigo 220

1.  As Partes Contratantes abster-se-3o de tomar qual-
quer medida susceptivel de por em perigo a realizagdo
dos objectivos do Acordo.

2. As Partes Contratantes tomardo todas as medidas
gerais ou especiais destinadas a assegurar o cumprimento
das obriga¢tes que decorrem do Acordo.

Se uma Parte Contratante considerar que a outra Parte
Contratante nio cumpriu uma obrigagio decorrente do
Acordo, pode tomar ‘as medidas adequadas nas condi-
¢des e de acordo com os procedimentos previstos no ar-
tigo 27°.

Artigo 23°

1. Sio incompativeis com o bom funcionamento do
Acordo, na medida em que possam afectar o comércio
entre 2 Comunidade e a Noruega:

i) Todos os acordos entre empresas, todas as decisdes
de associagbes de empresas e todas as praticas con-
certadas entre empresas que tenham por objectivo ou
efeito impedir, restringir ou falsear a concorréncia

no que diz respeito 4 produgdo e ao comércio de
mercadorias;

if) A exploragio abusiva por uma ou vérias empresas de
uma posi¢io dominante no conjunto dos territorios
das Partes Contratantes ou numa parte substancial
deste;

ili) Todo o auxilio pablico que falseie ou ameace falsear
a concorréncia, favorecendo certas empresas ou pro-
_dugoes.

2. Se uma Parte Contratante considerar que uma dada
pratica & incompativel com o disposto no presente artigo,
pode tomar as medidas adequadas nas condi¢des e de
acordo com os procedimentos previstos no artigo 27°.

Artigo 24°

Sempre que o aumento das importagdes de um dado
produto provoque ou ameace provocar um prejuizo
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grave a uma actividade de produgio exercida no territd-
rio de uma das Partes Contratantes e se este aumento for
devido:

— 4 redugio, parcial ou total, prevista no Acordo, pela
Parte Contratante importadora, dos direitos aduanei-
ros e encargos de efeito equivalente que incidem so-
bre este produto,

— € ao facto de os direitos aduaneiros e encargos de
efeito equivalente, cobrados pela Parte Contrantante
exportadora nas importagSes de matérias-primas ou
de produtos intermédios utilizados no fabrico do
produto em questdo, serem consideravelmente infe-
riores aos direitos e encargos correspondentes cobra-
dos pela Parte Contratante importadora,

a Parte Contratante interessada pode tomar as medidas
adequadas nas condi¢bes e de acordo com os procedi-
mentos previstos no artigo 27°.

Artigo 25°

Se uma Parte Contratante verificar a existéncia de prati-
cas de dumping nas suas relagdes com a outra Parte
Contratante, pode tomar medidas adequadas contra tais
priticas, em conformidade com o Acordo relativo 4 Apli-
caggo do Artigo VI do Acordo Geral sobre Pautas Adua-
neiras e Comércio, nas condi¢des e de acordo com os
procedimentos previstos no artigo 27°.

Artigo 26°

No caso de se verificarem perturbagdes graves num sec-
tor da actividade econ6mica ou dificuldades que possam
determinar a alteragdo grave de uma situagio econdmica
regional, a Parte Contratante interessada pode tomar as
medidas necessirias nas condigdes e de acordo com os
procedimentos previstos no artigo 27°.

Artigo 27?

1. Se uma Parte Contratante submeter as importagdes
de produtos susceptiveis de provocarem as dificuldades a
que se referem os artigos 24° e 26° a um procedimento
administrativo que tenha por finalidade obter rapida-
mente informacdes'sobre a evolugio das correntes co-
merciais, informara desse facto a outra Parte Contra-
tante.

2. Nos casos referidos nos artigos 229 a 269, antes de
adoptar as medidas neles previstas ou, logo que possivel,
nos casos abrangidos pela alinea d) do .n° 3, a Parte
Contratante em causa fornecera ao Comité Misto todos

os elementos Gteis de modo a permitir um exame apro-
fundado da situagio, a fim de ser encontrada uma solu-
¢30 aceitavel para as Partes Contratantes.

Devem ser prioritariamente escolhidas as medidas que
provoquem o minimo de perturbagbes ao funcionamento
do Acordo.

As medidas de proteccio serdo imediatamente notifica-
das ao Comité Misto e serio objecto, no ambito deste,
de consultas periddicas, tendo nomeadamente em vista a
sua supressdo, logo que as condig¢des o permitam.

3. Na aplicaggo do disposto no n? 2, aplicam-se as se
guintes disposi¢des: :

a) No que diz respeito ao artigo 239, cada Parte Contra-
tante pode submeter a questio a apreciagio do Co-
mité Misto, se considerar que uma dada pratica é in-
compativel com o bom funcionamento do Acordo na

acep¢io do n® 1 do artigo 23°

As Partes Contratantes comunicardo ao Comité Misto
todas as informag®es uteis e prestar-lhe-a0 a assistén-
cia necessria com vista ao exame do processo €, se
for caso disso, a eliminagdo da pratica contestada.

Se a Parte Contratante em causa n3o puser fim as pra-
ticas contestadas no prazo fixado no 4mbito do Co-
mité Misto, ou na falta de acordo no Ambito deste no
prazo de trés meses a contar da data em que o as-
sunto foi submetido a sua apreciagio, a Parte Contra-
tante interessada pode tomar as medidas de protec¢io
que considere necessarias para sanar as dificuldades
graves resultantes das praticas referidas e, nomeada-
mente, proceder 2 retirada de concessdes pautais.

b) No que diz respeito ao artigo 24%, as dificuldades re-
sultantes da situagio referida nesse artigo serdo noti-
ficadas, para exame, ao Comité Misto que pode to-
mar qualquer decisgo atil para lhes por fim.

Se o Comité Misto ou a Parte Contratante exporta-
dora niao tomar uma decis@ao que ponha fim is difi-
culdades no prazo de trinta dias ap6s a notificagao, a
Parte Contratante importadora é autorizada a cobrar
um direito de compensagdo sobre o produto impor-
tado.

O direito de compensagio sera calculado em funcio
da incidéncia no valor das mercadorias em causa, das
disparidades pautais verificadas relativamente is maté-
rias-primas ou produtos intermediarios incorporados;
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¢) No que diz respeito ao artigo 259 efectuar-se-a uma
consulta no 4mbito do Comité Misto antes que a
Parte Contratante interessada tome as medidas ade-
quadas;

d) Sempre que circunstincias excepcionais, que exijam
uma intervengio imediata, excluam um exame prévio,

a Parte Contratante interessada pode, nas situagoes -

referidas nos artigos 24°, 25% e 26°% bem como no
caso de auxilios 4 exportagio que tenham uma inci-
déncia directa e imediata nas trocas comerciais, apli-
car imediatamente as medidas cautelares estritamente
necessarias para sanar a situag¢io.

Artigo 28°

Em caso de dificuldades ou de ameaca grave de dificul-
dades na balan¢a de pagamentos de um ou mais Estados-
-membros da Comunidade ou da Noruega, a Parte Con-
tratante interessada pode tomar as medidas de protecgio
necessarias. Desse facto informara imediatamente a outra
Parte Contratante.

Artigo 29°

1. E instituido um Comité Misto encarregado da ges-
tao do Acordo e'de assegurar a sua boa execugio. Para
este efeito, formulara recomendacoes e tomara decisdes
nos casos previstos no Acordo. Estas decisoes serdo exe-
cutadas pelas Partes Contratantes de acordo com as suas
regras proprias.

2. Com vista a uma boa execu¢io do Acordo, as Par-
tes Contratantes procederio a trocas de informagdes e, a
pedido de uma delas, a consultas no ambito do Comité

Misto.

3. O Comité Misto estabelecera o seu regulamento in-
terno.

Artigo 30°

1. O Comité Misto é composto, por um lado, por re-
presentantes da Comunidade e, por outro, por represen-
tantes da Noruega.

2. O Comité Misto pronuncia-se por comum acordo.

Artigo 31°

1. A presidéncia do Comité Misto serd exercida alter-
nadamente por cada uma das Partes Contratantes, se-

gundo modalidades a estabelecer no seu regulamento in-
terno.

2. O Comité Misto reunir-se-4, pelo menos, uma vez
por ano por iniciativa do seu Presidente, com vista a pro-
ceder a um exame do funcionamento geral do Acordo.

Reunir-se-a ainda sempre que .uma situagio especial o
exija, a pedido de uma das Partes Contratantes, nas con-
di¢Bes a estabelecer no seu regulamento interno.

3. O Comité Misto pode decidir da criagio de grupos
de trabalho destinados a assisti-lo no exercicio das suas
funcoes.

Artigo 32°

1. Sempre que uma Parte Contratante considere util,
no interesse comum das duas Partes Contratantes, desen-
volver as relagbes estabelecidas pelo Acordo, alar-
gando-as a dominios por ele nio abrangidos, submetera
a outra Parte Contratante um pedido fundamentado.

As Partes Contratantes podem encarregar o Comité
Misto de examinar esse pedido e de formular, se for caso
disso, recomendac¢des, nomeadamente com vista a ence-
tar negociagdes. Estas recomendagdes podem, eventual-
mente, ter por objecto a realizagio de uma harmoniza-
¢io concertada, desde que a autonomia de decisio das
duas Partes Contratantes nfo seja afectada.

2. Os acordos resultantes das negociagoes previstas no
n° 1 serdo sujeitos a ratificagio ou aprovagio pelas Par-
tes Contratantes de acordo com os procedimentos res-
pectivos.

Artigo 33°

O anexo e os Protocolos anexos ao Acordo fazem dele
parte integrante.

Artigo 34°

Qualquer Parte Contratante pode denunciar o Acordo
mediante notificacio a outra Parte Contratante. O
Acordo deixara de vigorar doze meses apds a data desta
notificagio.
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Artigo 359

O Acordo aplica-se, por um lado, aos territorios em que
é aplicavel o Tratado que institui a Comunidade Econo-
mica Europeia, nas condigdes previstas neste Tratado e,
por outro, ao territério do Reino da Noruega.

Artigo 36°

O presente Acordo é redigido em duplo exemplar, em
lingua alemi, dinamarquesa, francesa, inglesa, italiana;
neerlandesa e norueguesa, fazendo fé qualquer destes
textos.

O presente Acordo serid aprovado pelas Partes. Contra-
tantes de acordo com os procedimentos que lhes s3o
proprios.

Entra em vigor em 1 de Julho de 1973, desde que as
Partes Contratantes se tenham notificado mutuamente,
antes dessa data, a realizagdo dos procedimentos necessi-
rios para esse efeito.

Apos essa data, o presente Acordo entrari em vigor no
primeiro dia do segundo més seguinte a esta notificagio.
A data limite para esta notificagio é 30 de Novembro de
1973.

Udferdiget i Bruxelles, den fjortende maj nitten hundrede og treoghalvfjerds.

Geschehen zu Briissel am vierzehnten Mai neunzehnhundertdreiundsiebzig.

Done at Brussels on this fourteenth day of May in the year one thousand nine hundred and

seventy-three.

Fait 2 Bruxelles, le quatorze mai mil neuf cent soixante-treize.

Fatto a Bruxelles, addi quattordici maggio millenovecentosettantatré.

Gedaan te Brussel, de veertiende mei negentienhonderddrieénzeventig.

Utferdiget i Brussel, fjortende mai nitten hundre og syttitre.
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P4 Rédet for De europziske Fallesskabers vegne

Im Namen des Rates der Europiischen Gemeinschaften
In the name of the Council of the European Communities
Au nom du Conseil des Communautés européennes

A nome del Consiglio delle Comunita europee

Namens de Raad van de Europese Gemeenschappen
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ANEXO

Lista dos produtos referidos no artigo 2° do Acordo

N%da i )
Nomenclatura Designagao das mercadorias
de Bruxelas
35.02 Albuminas, albuminatos e outros derivados das albuminas: -
— albuminas:
II. Outras:
a) Ovalbumina e lactalbumina:
1. Secas (em folhas, escamas, cristais, pé, etc.)
2. Qutras
45.01 Cortiga natural em bruto e desperdicios de cortiga; cortica triturada, granulada ou
pulverizada
54.01 Linho em bruto, macerado, espadelado, ou assedado, penteado ou tratato por outra
forma, mas nio fiado; estopa e desperdicios, de linho, incluindo o linho de trapo
57.01 Canhamo (cannabis sativa) em bruto, macerado, espadelado ou assedado, penteado

ou tratado por outra forma, mas nio fiado; estopa e desperdicios, de canhamo (in-
cluindo o canhamo de trapo)
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PROTOCOLO N¢ 1

relativo ao regime aplicivel a certos produtos

SECCAO A

REGIME APLICAVEL A IMPORTACAO NA COMUNIDADE DE CERTOS PRODUTOS ORIGINA-
RIOS DA NORUEGA

Artigo 1°

1. Os direitos aduaneiros de importagio na Comunidade, na sua composi¢io originaria,
apliciveis aos produtos classificados nos capitulos 48 € 49 da pauta aduaneira comum, com
excepgio da posigdo 48.09 (chapas para construgzo, de pasta de papel, madeira desfibrada ou
outras matérias vegetais desfibradas, mesmo aglomeradas com resinas, naturais ou artificiais ou
outros aglutinantes similares), serio progressivamente suprimidos de acordo com o seguinte
calendério: '

Produtos das posi¢des e subposi¢oes
’ 48.01 CII, 48.01 E, 48.07 B Outros produtos
Calendario 48.13 e 48.15B
Taxa dos direitos aplicaveis em Percentagem dos direitos de base
percentagem aplicaveis

i data de entrada em

vigor do Acordo 11,5 95
1 de Janeiro de 1974 11 90
1 de Janeiro de 1975 10,5 85
1 de Janeiro de 1976 10 80
1 de Julho de 1977 8 65
1 de Janeiro de 1979 6 50
1 de Janeiro de 1980 6 - 50
1 de Janeiro de 1981 4 35
1 de Janeiro de 1982 4 35
1 de Janeiro de 1983 2 20
1 de Janeiro de 1984 0 0

2. Os direitos aduaneiros de importagio na Irlanda apliciveis aos produtos referidos no n® 1
serdo progressivamente suprimidos de acordo com o seguinte calendario:

Calendirio Percentagem d_os’digeitos de base
aplicaveis

a data da entrada em

vigor do Acordo 85
1 de Janeiro de 1974 '70
1 de Janeiro de 1975 55
1 de Janeiro de 1976 40
1 de Julho de 1977 20
1 de Janeiro de 1979 15
1 de Janeiro de 1980 15
1 de Janeiro de 1981 10
1 de Janeiro de 1982 10
1 de Janeiro de 1983 5
1 de Janeiro de 1984 0
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3.  Em derroga¢io do disposto no artigo 3° do Acordo, a Dinarmarca e o Reino Unido
aplicario na importagio dos produtos referidos no n? 1, originrios da Noruega, os direitos
aduaneiros seguintes:

Produtos das posicdes e subposi¢des
48.01 C1II, 48.01 E, 48.07 B, 48.13 ¢ Outros produtos
Calendario 48.15B
Taxa dos direitos apliciveis em Percentagem dos direitos da pauta
percentagem aduaneira comum aplicaveis

i data da entrada em
vigor do Acordo 0 0
1 de Janeiro de 1974 3 25
1 de Janeiro de 1975 4,5 37,5
1 de Janeiro de 1976 6 50
1 de Julho de 1977 8 65
1 de Janeiro de 1979 6 50
1 de Janeiro de 1980 6 50
1 de Janeiro de 1981 4 35
1 de Janeiro de 1982 4 35
1 de Janeiro de 1983 " 2 20
1 de Janeiro de 1984 0 0

4. Durante o periodo de 1 de Janeiro de 1974 a 31 de Dezembro de 1983, a Dinamarca e o
Reino Unido tero a faculdade de abrir anualmente, na importagio de produtos originarios da
Noruega, contingentes pautais com direito nulo cujo montante, indicado no Anexo A para o
ano de 1974, ¢ igual 2 média das importacdes efectuadas durante os anos de 1968 a 1971,
aumentada cumulativamente quatro vezes de 5 %; a partir de 1 de Janeiro de 1975; o mon-
tante desses contingentes pautais serd aumentado anualmente de 5 %.

5. Durante o periodo da data de entrada em vigor do Acordo a 31 de Dezembro de 1982, a
Irlanda terd a faculdade de abrir anualmente, na importagio dos produtos originarios da No-
ruega e abrangidos pelas posi¢des 48.01 a 48.07, inclusive, contingentes pautais com direito-
nulo até 31 de Dezembro de 1980 e, posteriormente com um direito de 2 %, cujos montantes
de base serao iguais 4 média das importagdes efectuadas durante os anos de 1968 a 1971,
aumentada anualmente de 5 % durante os anos de 1974 a 1976, inclusive.

Os montantes de base destes contigentes pautais sio indicados no Anexo B. Para o ano de
1973, serdo reduzidos prorata temporis em fungdo da data de entrada em vigor do Acordo.

6. A expressio «a Comunidade, na sua composi¢io originiria» refere-se ao Reino da Bél-
gica, & Republica Federal da Alemanha, & Republica Francesa, 4 Republica Italiana, ao Grao-
-Ducado do Luxemburgo e ao Reino dos Paises Baixos.

Artigo 2°

1. Os direitos aduaneiros de importagido apliciveis na Comunidade, na sua composigao ori-
ginaria, e na Irlanda, aos produtos referidos no n° 2, serao progressivamente reduzidos para os
niveis abaixo indicados de acordo com o seguinte calendario:
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Calendario Percentagem dos direitos de base aplicaveis
a data de entrada
em vigor do Acordo . 95
1 de Janeiro de 1974 90
1 de Janeiro de 1975 : 85
1 de Janeiro de 1976 75
1 de Janeiro de 1977 60
1 de Janeiro de 1978 40 com um méximo de 3 % ad valorem (com excepgiao da
subposi¢go 79.01 A)
. 30 para a subposi¢ao 28.56 A
1 de Janeiro de 1979 20 para os outros produtos
1 de Janeiro de 1980 0

N

Em relagdo i subposi¢io 79.01 A, referida no quadro costante do n® 2, as redugdes pautais
efectuar-se-30, no que diz respeito 3 Comunidade na sua composi¢io originaria e em derroga-
¢ao do disposto n® 3 do artigo 5° do Acordo, por arredondamento i segunda casa decimal.

2. Os produtos referidos no n 1 sio os seguintes:

N¢ da pauta

: Designagio das mercadorias
aduaneira comum|

28.56 Carbonetos (carbonetos de silicio, de boro; carbonetos metalicos, etc.):
A. De silicio
56.01 Fibras téxteis, sintéticas ou artificiais, descontinuas, em rama:

B. Fibras téxteis artificiais

56.02 Cabos de filamentos continuos para o fabrico de fibras téxteis, sintéticas ou artificiais,
descontinuas:

B. De fibras téxteis artificiais

ex 73.02 Ferro-ligas, com excepgao do ferro-niquel e dos produtos do Tratado CECA
77.01 Magnésio em bruto; desperdicios e sucata de magnésio (compreendendo as aparas
nio calibradas):
A. Em bruto
79.01 Zinco em bruto; desperdicios e sucata de zinco:
A. Em bruto
Artigo 3°
Os direitos aduaneiros de importagio na Comunidade, 76.03 da pauta aduaneira comum serdo progressivamente
na sua composi¢do originéria, e na Irlanda, aplicaveis aos reduzidos para os niveis abaixo indicados de acordo com

produtos da subposigio 76.01 A e das posigdes 76.02 e o seguinte calendario:
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res a 90 % do montante fixado, a Comunidade sus-
Taxa dos direitos apliciveis em pendera a aplica¢do desses limites;
percentagem aaP valorem
Calendario
Posigoes 76.02 ¢ Subposi¢ao . . . i
76.03 76.01 A ¢) Em caso de dificuldades conjunturais, a Comunidade
reserva-se a possibilidade de, apds consultas no am-
s bito do Comité Misto, voltar a aplicar durante um
i data da entrada em fixad .
vigor do Acordo 11,4 6,6 ano o montante fixado para o ano anterior;
1 de Janeiro de 1974 10,8 6,3
1 de Janeiro de 1975 10,2 5,9 ) .
1 de Janeiro de 1976 9 5,6 d) A Comunidade notificara ao Comité Misto, em 1 de
1 de Janeiro de 1977 7,2 42 Dezembro de cada ano, a lista de produtos sujeitos a
1 de Janeiro de 1978 3 3 S L . .
1 de Janeiro de 1979 2,7 2,7 limites maximos no ano seguinte € OS respectivos
1 de Janeiro de 1980 0 0 montantes;

Artigo 4°

As importagoes dos produtos a que se aplica o regime
pautal previsto nos artigos 19, 2° e 39, serdo submetidos a
limites maximos indicativos anuais, para além dos quais
os direitos de importagdo apliciveis em relagdo a paises
terceiros, podem ser restabelecidos de acordo com as
disposigdes seguintes:

a) Tendo em conta a possibiliadade da Comunidade sus-

b)

pender a aplicagio dos limites maximos relativamente
a certos produtos, os montantes de base para a fixa-
¢3o dos limites maximos em relagdo ao ano de 1973
sio indicados no Anexo C. Os limites miximos em
relagio ao ano de 1973 serio calculados reduzindo,
prorata temporis, estes montantes de base em fungao
da data de entrada em vigor do Acordo.

A partir de 1974, o montante dos limites méximos
correspondera aos montantes de base para o ano de
1973, majorados anual e cumulativamente de 5 %,
salvo no que diz respeito a subposi¢ao 76.01 A, para a
qual as taxas anuais de aumento ser@o as seguintes:

1974 3 %, -
1975 3 %,
1976 3 %,
1977 5%,
1978 5 %,
1979 10 %,
1980 10 %,
1981 10 %.

Em relagio aos produtos abrangidos pelo presente
Protocolo e ndo indicados no presente anexo, a Co-
munidade reserva-se a possibilidade de instituir limites
méximos cujo montante serd igual 3 média das impor-
tagOes efectuadas pela Comunidade durante os quatro
ultimos anos relativamente aos quais haja estatisticas
disponiveis, acrescida de 5 %; nos anos seguintes, o
montante destes limites maximos serd aumentado an-
ualmente de 5 %;

Se, durante dois anos consecutivos, as importa¢des de
um produto sujeito a limites maximos forem inferio-

g)

As importagdes efectuadas no ambito dos contingen-
tes pautais abertos em conformidade com o disposto
nos n% 4 e 5 do artigo 19 serdo igualmente imputadas
no montante dos limites maximos fixados para os
mesmos produtos;

Em derrogagio do disposto no artigo 3% do Acordo e
nos artigos 1%, 22 e 3° do presente Protocolo, desde
que um limite maximo fixado para a importagio de
um produto referido no referido Protocolo seja atin-
gido, a cobranga dos direitos da pauta aduaneira co-
mum pode ser restabelecida na importagio do pro-
duto em causa até ao final do ano civil.

Nesse caso, antes de 1 de Julho de 1977:

— a Dinamarca e o Reino Unido restabelecerio a
cobrancga dos direitos aduaneiros a seguir referi-

dos:
A Percentagem dos direitos da pauta aduaneira
nos . 92 p;
comum aplicaveis
1974 40
1975 60
1976 80

— a Irlanda restabelecerd a cobranga dos direitos
aplicéveis aos paises terceiros.

Os direitos aduaneiros resultantes da aplicacio dos
artigos 19, 2° e 3° do presente Protocolo serdo resta-
belecidos em 1 de Janeiro seguinte;

Depois de 1 de Julho de 1977, as Partes Contratantes
examinaro, no dmbito do Comité Misto, a possibili-
dade de rever a percentagem de aumento do mon-
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tante dos limites miximos, tendo em consideragio a h)
evolugdo do consumo e das importagdes na Comuni-
dade, bem como a experiéncia adquirida na aplica¢io

deste artigo;

SECCAO B

Os limites maximos serdo suprimidos no final dos pe-
riodos de desarmamento pautal previstos nos artigos
19, 2° e 3% do presente Protocolo, salvo no que diz
respeito 2 subposicio 76.01 A, para a qual os limites
maximos serio suprimidos em 31 de Dezembro de
1981.

REGIME APLICAVEL A IMPORTAGCAO NA NORUEGA DE CERTOS PRODUTOS ORIGINA-
RIOS DA COMUNIDADE

1.

Artigo 5°

Os direitos aduaneiros de importaggo na Noruega apliciveis aos produtos originarios da

Comunidade na sua composi¢io originaria e da Irlanda, indicados, no Anexo D, Serio pro-
gressivamente suprimidos de acordo com o seguinte calendario:

Calendario

Percentagem dos direitos de base aplicaveis

i data da entrada

em vigor do Acordo

1 de Janeiro de 1974
1 de Janeiro de 1975
1 de Janeiro de 1976
1 de Julho de 1977

1 de Janeiro de 1979
1 de Janeiro de 1980
1 de Janeiro de 1981
1 de Janeiro de 1982
1 de Janeiro de 1983
1 de Janeiro de 1984

95

90
85
80
65
50
50
35
35
20

2.

Os direitos aduaneiros de importagio na Noruega de produtos constantes do Anexo E

originarios de Comunidade, na sua composi¢ao originaria, e da Irlanda, serio progressiva-
mente suprimidos de acordo com o seguinte calendario:

Calendirio

Percentagem dos direitos de base aplicaveis

i data da entrada

em vigor do Acordo

1 de Janeiro de 1974
1 de Janeiro de 1975
1 de Janeiro de 1976
1 de Janeiro de 1977
1 de Janeiro de 1978
1 de Janeiro de 1979
1 de Janeiro de 1980

95

90
85
75
60
40
20
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Artigo 6°

Em relagio aos produtos referidos na secgao B do presente Protocolo, a Noruega reserva-se a
possibilidade de instituir, em caso de dificuldades sérias, num estadio ulterior e depois de con-
sultas no 4mbito do Comité Misto, limites maximos indicativos segundo as modalidades defini-
das na secgio A do presente Protocolo. Em relagao as importacoes que excedam os limites
maximos, podem ser restabelecidos direitos aduaneiros de importagio que ndo excedam os
aplicaveis a paises terceiros.
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ANEXO A
Lista dos contingentes pautais para 1974
DINAMARCA, REINO UNIDO
Montante
N¢ da pauta ) . (em toneladas)
aduaneira Designagdo das mercadorias
comum Dinamarca | Reino Unido
capitulo 48 PAPEL E CARTAQO; OBRAS DE PASTA DE CELULOSE «QUATE», DE PA-
PEL E DE CARTAO
48.01 Papel e cartio fabricado mecanicamente, compreendendo a parte-de celulose, em
rolos ou em folhas
C. Papel e cartio Kraft:
II. Outros:
— papel e cartio Kraft para cobertura, designado por Kraftliner 303 7 669
— papel Kraft, para sacos de grande capacidade 2615 15 428
— nio especificados 27391 15138
ex E. Outros:
— papel biblia, pepel.«avido»;outros papéis de impressdo e de escrita, sem
pasta mecanica de madeira, inferior ou-igual a 5 % 7 484 15419
— papel de impressdo e de escrita com pasta mecanica de madeira, com
exeepgio do papel «avido» 8 460 27192
— papel semiquimico designado fluting, para canelar 558 21 108
— papel sulfito para embalagem 1208 12 582
-— nido especificado, com excep¢ao da pasta de celulose e fibra de celulose
em manta, designada por tissue: 4855 o —
— outros papéis — 12 168
— outros cartdes — 10 903
48.03 Papel e cartdo pergaminhados e suas imitagdes, compreendendo o papel «cristal»,
em rolos ou em folhas 2495 18 433
48.04 Papel e cartao simplesmente reunidos por colagem, nio impregnados nem revesti-
dos na superficie, mesmo refor¢ados interiormente, en rolos ou em folhas 304 —
48.05 Papel € cartao simplesmente canelados (mesmo recobertos por colagem), encres-
pados, pregueados, gofrados, estampados ou perfurados, em rolos ou em folhas:
B. Outros 573 —
48.07 Papel e cartio engomados (couchés), revestidos, impregnados, coloridos a superfi-
cie (designadamente marmorizados) ou impressos (com excepgdo dos do capitulo
49), em rolos ou em folhas:
B. Outros:
— papel conché para impressao ou para escrita 1694 g
598
— nio especificados 5132
48.15 Papel e cartdo nio especificados, cortados, para determinados usos:

B. Outros

1218
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Montante
No da pauta ) (em toneladas)
aduaneira Designagao das mercadorias -
comum Dinamarca | Reino Unido
48.16 Caixas, sacos e outras embalagens, de papel ou cartdo 1011 —
48.21 Qutras obras de pasta de papel, de papel, de cartio ou de pasta de celulose:
B. Outros 231 —
ex capitulo 48 Outros produtos do capitulo 48, com execepgio dos produtos da subposi¢ao
48.01 A e da posigio 48.09 : 1 000 7 399
ex capitulo 49 Artigos de livraria e produtos das artes graficas sujeitos aos direitos aduaneiros da
pauta aduaneira comum (49.03, 49.05 A, 49.07 A, 49.07 C 11, 49.08, 49.09, 49.10,
49.11 B) 175 45396 (%)

(*) Em libras esterlinas.
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ANEXO B
* Lista dos contingentes pautais para 1973

IRLANDA

N? da pauta

aduaneira Designagio das mercadorias (cnl:llt% I:;Tc;:as)
comum
48.01 Papel e cartao fabricados mecanicamente, compreendendo a pasta
de celulose, em rolos ou em folhas.
C. Papel e cartio Kraft
II. Outros:
— papel Kraft, para sacos de grande capacidade 2058
ex E. Outros:
— papel de impressao e de escrita com pasta mecinica de
madeira, com excepg¢do do papel «avido» 61
— papel sulfito para embalagem 1,7
— nio especificados, com-excep¢do da pasta de celulose e
fibra-de celulose em manta, designada por tissue 435,5
— outros papéis e cartdes do n° 48.01, com excepgio do n®
48.01 A e dos produtos sujeitos a limites maximos 398,4
48.05 Papel e cartdao simplesmente canelados (mesmo recobertos por cola-
gem), encrespados, pregueados, gofrados, estampados ou perfura-
dos, em rolos ou em folhas: ’
L4
B. Outros 4008
48.07 Papel e cartao engomados (couchés), revestidos, impregnados, colo-
ridos a superficie (designadamente marmorizados) ou impressos
(com excepgio dos do capitulo 49), em rolos ou em folhas
B. Outros:
— papel couché para impressao ou para escrita 484
— nio especificados 965,5
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ANEXO C

Montantes de base para 1973

N? da pauta Montante
aduaneira Designagio das mercadorias de base
comum (em toneladas)
28.56 Carbonetos (carbonetos de silicio, de boro; carbonetos metalicos,
etc.): :
A. Dessilicio 34 500
48.01 Papel e cartdo fabricados mecanicamente, compreendendo a pasta
de celulose, em rolos ou em folhas.
C. Papel e cartao Kraft:
II. Outros:
— papel € cartio Kraft, para cobertura, designado por
Kraftliner - 15000
— papel Kraft, para sacos de grande capacidade 28 500
— nio especificados 27 000
ex E. Ourtros:
— papel biblia, papel «avido»: outros papéis de ixﬁpressio e
de escrita sem pasta mecinica de madeira ou de teor em
pasta mecanica de madeira inferior ou igual a 5 % 35000
— papel de impressdo e de escrita com pasta mecanica de :
madeira, com excepgio do papel «avido» 114 000
— papel semiquimico designado fluting, para canelar 43 500
— papel sulfito para embalagem - 20 000
— nido especificados, com excepgiao da pasta de celulose e
da fibra de celulose em manta, designada por tissue 33 000
48.03 Papel e cartio pergaminhados e suas imitagoes, compreendendo o
papel «cristal», em rolos ou em folhas . 21 000
48.07 Papel e cartio engomados (couchés), revestidos, impregnados, colo-
ridos a superficie (designadamente marmo‘rizadosf) ou impressos
(com excepgdo dos do capitulo 49) em rolos ou em folhas:
ex B. Outros:
— nio especificados, com exclusao do papel couché para im- .
pressao ou para escrita 22 000
73.02 Ferro-ligas:
A. Ferro-manganés:
II. Outro 135 000
D. Ferro-silico-manganés
C. Ferro-silicio 180 000

E. Ferro-crémio e ferro-silico-crémio

23 000
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N¢ da pauta Montante
aduaneira Designagao das mercadorias de base
comum {em toneladas)
73.02 ex G. Outras:
— ferro-vanadio 490
— outras, com excepg¢io do ferro-molibdeno 11 000
76.01 Aluminio em bruto; desperdicios e sucata, de aluminio:
A. Em bruto 190 000
76.02 ‘Barras, perfis ¢ fios, de secgio chéia, de aluminio 12 000
76.03 - Chapas, folhas e tiras, de aluminio, de espessura superior a
0,20 mm 18 000
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ANEXO D
N? da pauta
aduaneira Designagio das mercadorias
norueguesa
ex 51.04 Tecidos de fibras téxteis, sintéticas ou artificiais continuas (compreendendo os tecidos
de monofios.ou de l4minas dos:n%51.01 ou 51.02, com ecepgao dos tecidos de cordas
e tecidos destinados a serem utilizados na indastria do vestuirio
53.10 Fios de 13, de pélos (finos ou grosseiros) ou de crina, acondicionados para venda a
retalho
ex 53.11 Tecidos de 1a ou de pélos finos; com excep¢ao dos tecidos destinados a serem utiliza-
dos na indastria do vestuario
54.05 Tecidos de linho ou de rami
55.06 Fios de algodio, acondicionados para venda a retalho
55.08 Tecidos de algodao, com argolas («tecidos turcos»)
ex 55.09 Outros tecidos de algodao, com excepgio dos tecidos destinados a serem utilizados
na industria do vestuario
56.06 Fios de fibras téxteis, sintéticas ou artificiais, descontinuas (ou de desperdicios de
fibras téxteis sintéticas ou artificiais), acondicionados para venda a retalho
ex 56.07 Tecidos de fibras téxteis, sintéticas ou artificiais, descontinuas, com excepgio dos te-
cidos destinados -3 indistria do vestuario
ex 58.04 Veludos, peldacias, tecidos com argolas e tecidos de froco, com exlusio dos artefactos
dos n%55.08 e 58.05, com excepcio dos tecidos destinados a serem utilizados na
indastria do vestuario
A. Que contenham fibras téxteis sintéticas ou artificiais, continuas
B. Outros:
1. Dela
58.05 Fitas, incluindo as formadas por fios ou fibras paralelizados-e colados sem trama
(bolducs)
A. Que contenham seda ou fibras téxteis sintéticas ou artificiais, continuas
B. Outras: )
2. Outras
58.06 Etiquetas, emblemas e artefactos semelhantes, tecidos, mas nio bordados, em pega,

em fita ou cortados
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58.07 Fio de froco; fios revestidos por simples enrolamento {com exclusio dos incluidos no
n® 52.01 e dos fios de crina revestidos); entragados em pega; outros artigos de passa-
manaria-ou ornamentais, anlogos em pega; glandes, borlas, pompons e semelhantes
58.09 Tules, filé e tecidos de rede com né, com désenhos; rendas (de fabrico manual ou
mecinico) em pega, em tiras ou em aplicagdes
59.01 Pastas (ouates) e respectivas obras; poeiras (tontisses) e borbotos, de matérias téxteis:
A. Pensos e tampdes higiénicos
C. Outros
59.02 Feltro e obras de feltro, mesmo impregnados ou revestidos:
B. Outros feltros
C. Artigos de feltro
59.03 «Tecidos nio tecidos», mesmo impregnados ou revestidos, e respectivas obras
59.04 Cordéis, cordas e cabos, entrangados ou nio:
A. Entrangados
B. Outros:
1. Contendo fibras téxteis sintéticas ou artificiais, continuas
2. Outros:
a) De algodio ou de juta
b) De outras matérias:
2. Outras
ex 59.08 Tecidos impregnados, revestidos ou cobertos de derivados da celulose ou de outras
matérias plasticas artificiais, com excepgao dos tecidos destinados a serem utilizados
na indastria do vestuario:
B. OQutros
59.13 Tecidos elésticos (excluindo os de malha) constituidos por matérias téxteis combina-
das com fios de borracha
59.15 Mangueiras para bombas e tubos semelhantes, de matérias téxteis, mesmo com arma-
duras ou acessérios de outras matérias :
ex 60.01 Tecidos de malha, n3o elastica, sem borracha, em peca, com excep¢io dos tecidos
destinados a serem utilizados na induastria do vestuario
60.03 Meias, péugas e artefactos semelhantes, de malha n3o elastica, sem borracha
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60.04 Roupas interiores de malha n3o elastica, sem borracha
60.05 Vestuario exterior, respectivos acessorios € outras obras, de malha n3o el4stica, sem
borracha
61.01 Vestuario exterior para homens e rapazes:
B. Guarnecido de pele
C. Cuja matéria principal contenha seda ou fibras téxteis sintéticas ou artificiais, conti-
nuas
D. Outros
61.02 Vestuério exterior para senhoras, raparigas e criangas
61.03 Roupas interiores para homens e rapazes, compreendendo colarinhos, peitilhos e
punhos
61.04 Roupas interiores para senhoras, raparigas e criangas
61.07 Gravatas
61.09 Espartilhos, cintas, cintas-espartilthos, suspensorios para vestuirio, suspensérios para
seios, ligas e artefactos semelhantes, de tecidos, compeendendo os de halha, mesmo
elastico
62.01 Cobertores e mantas
62.02 Roupas de cama, de mesa, de toucador, de copa ou de cozinha; cortinas e cortinados
e outros artefactos para guarnigio de interiores
64.01 Calgado com sola exterior e parte superior de borracha ou de matéria plastica artifi-
cial
ex 85.15 Receptores de televisio a cores
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33.06

36.01

36.02

36.03

39.01

39.02

39.03

39.04

Produtos de perfumaria ou de toucador e cosméticos, preparados
Pélvoras

Explosivos preparados

Mechas e cordoes detonantes

Produtos de condensagao, policondensacio e poliadi¢io, modificados ou nio, po-
limerizados ou nio, lineares ou nio (fenoplésticos, aminoplasticos, alquidicos, poliés-
teres alilicos e outros poliésteres n3o saturados, silicones, etc.):

C. Outros

Produtos de polimerizagio e de copolimerizagio (polietileno, politetraaloetileno, po-
liisobutileno, poliestireno, cloreto de polivinilo, acetato de polivinilo, cloroacetato de
polivinilo e outros derivados polivinilicos, derivados poliacrilicos e polimetacrilicos e
resinas de cumaronaindeno, etc.):

A. Polietileno nas formas referidas na nota 3 a), b) e e) do presente capitulo

ex B. Ladrithos contendo pelo menos 60 % de matérias minerais, com exclusio de
polipropileno e poliacrilicos

ex C. Qutras coberturas para soalhos, com exclusio das de polipropileno e poliacrili-
cos

ex E. Tubos para substituir tripas secas, com exclusao das de polipropileno e poliacri-
licos

ex F. Outros, com exclusio de polipropileno e poliacrilicos

Celulose regenerada; nitratos, acetatos e outros ésteres da celulose, éteres da celulose
e outros derivados quimicos da celulose, plastificados ou nio (celoidina e colédios,
celuldide, etc.); fibra vulcanizada:

A. Fibra vulcanizada:
2, Outra
B. Algodio de colédio, algodao-poélvora e colédios

C. Outros:
1. Nio trabalhados:
a) Pé de moldagio, em acetato de celulose
c) Outros

2. Trabalhados:
b) Esponjas
¢) Outros

Matérias albuminoides endurecidas (caseina endurecida, gelatina endurecida, etc.):

A. Tripas artificiais
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39.05 Resinas naturais modificadas por fusio (gomas fundidas); resinas artificiais obtidas
por esterificagdo de resinas naturais ou de 4cidos resinicos (gomas-ésteres); derivados
quimicos da borracha natural (borracha.clorada, cloroidratada, ciclizada, oxidada,
etc.)
39.06 Qutros altos polimeros, resinas artificiais e matérias plasticas artificiais, compreen-
dendo o icido alginico, seus sais e seus ésteres; linoxina
39.07 Obras das matérias dos n?® 39.01 a 39.06, inclusive:
B. Tripas artificiais
C. Sacos, sacolas e artigos similares em peliculas comprendidas no n® 39.03; lampadas
e partes de lampadas
D. Esponjas de viscose
E. Correntes transportadoras e de transmissio
F. Outras
40.09 Tubos de borracha vulcanizada, nio endurecida
40.10 Correias transportadoras ou para transmissio de movimento, de borracha vulcanizada
40.11 ex A. Pneumiticos para veiculos automéveis, avides e bicicletas, com excep¢io dos
pneumiticos para motociclteas, scooters e tractores; cimaras de ar para automé-
veis e tractores; flaps e aros macigos para veiculos automéveis
B. Outros
40.14 Outras obras de borracha vulcanizada, nio endurecida:
B. Outras
48.21 Outras obras de pasta de papel, de papel, de cartdao ou da pasta de celulose:
A. Quebra-luzes; embalagens alveolares de pasta de papel para ovos
D. OQutras
58.02 Outros tapetes, mesmo confeccionados; tecidos denominados «Kelim» ou «Kilim»,
«Schumacks» ou «Soumak», «Caramania» e semelhantes, mesmo confeccionados
59.10 Linbleos para qualquer uso, corados ou no; coberturas para o chao e outros artefac-
tos de uso semelhante que consistam num revestimento aplicado sobre suporte de
matérias téxteis, cortados ou nio:
B. Outros
64.02 Calcado com sola exterior de couro natural, artificial ou reconstiuido; calgado com
sola exterior de borracha ou de matéria pléstica artificial nao compreendida n? 64.01)
69.11 Louga e utensilios de uso doméstico ou de toucador, de porcelana
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69.12

70.05

70.06

70.07

70.08

70.09

ex 70.13

70.14

73.17

73.18

73.20

Louga e utensilios de uso doméstico ou de toucador, de outras matérias cerdmicas

Vidro estirado ou soprado em chapas quadradas ou rectangulares (mesmo obtido por
sobreposi¢io de chapas durante o fabrico), sem qualquer outro trabalho

Vidro vazado ou laminado, estirado ou soprado, em chay)as quadradas ou rectangula-
res (mesmo com armadura ou obtido por sobrepsicao de chapas durante o fabrico),
simplesmente desbastadas ou polidas, numa ou nas duas faces

Vidro vazado ou laminado, estirado ou soprado, em chapas (mesmo desbastadas ou
polidas) de forma nao quadrada nem rectangular ou ainda recurvado ou trabalhado
por qualquer outra forma (biselado, gravado, etc.); vidros isolantes de paredes maiti-
plas; vitrais constituidos por reunido de vidros

Vidros de seguranga, temperado ou constituido por duas ou mais folhas contracola-
das, mesmo trabalhado

Espelhos de vidro, emoldurados ou nao, compreendendo os espelhos retrovisores:
B. Outros

Objectos de vidro para servigo de mesa, cozinha ou toucador e para escritorio, orna-
mentagio de aposentos ou usos semelhantes, com exclusao dos artefactos compreen-
didos no n° 70.19 e dos objectos de cristal (de teor minimo de 24 % de PbO e de
uma densidade igual ou superior a 2,9) de fabrico manual ou mecanico, laminados ou
nio, compreendendo os decorados de outra forma

Objectos de vidro para iluminagdo ou sinalizagdo e de éptica comum

Tubos de ferro fundido:

A. Com aletas -

B. De escoamento

Tubos (incluido os esbogos) de ferro macio ou de ago, com exclusio dos artefactos
do n®73.19:

A. De bordos rebitados ou agregados
"B. Outros:

ex 1. De uma espessura de parede superior a 1,8 mm, com exclusio de tubos e
tubagens sem soldadura

Acessorios para ligagio de tubos, de ferro fundido, de ferro macio ou de ago (unises,
cotovelos, juntas, mangas, flanges, etc.): —

A. Acessorios para tubagem de escoamento
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73.38 Artigos de uso doméstico, compreendendo os de higiene, e respectivas partes, de
ferro fundido,-de ferro macio ou de ago:
A. Artigos de uso doméstico:

2. Outros
B. Artigos de higiene:
2. Outros

76.02 Barras, perfis e fios; de sec¢do cheia, de aluminio:
B. Outros

76.03 Chapas, folhas e tiras, de aluminio, de espessura superior a 0,20 mm:

) B. Outros

82.04 Outras ferramentas e aparelhos de uso manual, com exclusao dos artefactos incluidos
noutras posi¢des deste capitulo; bigornas e semelhantes, tornos de apertar, magaricos,
forjas portateis, més com armagdo, manuais ou de pedal e corta-vidros

82.07 Laminas, varetas, pontas e artefactos semelhantes para ferramentas, nio montados,
constituidos por carbonetos metilicos (de tungsténio, molibdeno, vanadio, etc.)
aglomerados por fritagem

82.09 Facas de lamina cortante ou serrilhada (incluindo as podoas de fechar), nao com-
preendidas no n® 82.06, e respectivas laminas

82.14 Colheres, conchas para sopa, garfos, pas para tortas, facas especiais para peixe ou
manteiga, pingas para agicar e artefactos semelhantes

83.01 Fechaduras (incluindo os fechos de seguranga com fechadura), ferrolhos e cadeados,
de chave, de segredo ou eléctricos, e respectivas partes, de metais comuns; chaves
para este artefactos, de metais comuns

83.02 Guarnigoes, ferragens e artefactos semelhantes, de metais comuns, para méveis, por-
tas, escadarias, janelas, persianas, carrogarias, artigos de seleiro, malas, cofres e
outras obras de mesma natureza; pateras, cabides, suportes, misulas e artefactos se-
melhantes, de metais comuns (incluindo os fechos automaticos para portas)

84.15 Material, maquinas e aparelhos para produgio de frio, com equipamento eléctrico ou

outro:
ex A. Armirios frigorificos com congelador de capacidade-nzo superior a 0,284 m®

ex C. Congeladores e armarios frigorificos com congelador
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84.47 Migquinas-ferramentas, com exclusio das mencionadas n? 84.49, para trabalhar ma-
deira, cortiga, 0ss0s, ebonite, matérias plasticas artificiais e outras matérias duras se-
melhantes:
B. Mé4quinas de furar com brocas maltiplas
C. Maquinas de abrir ranhuras e encaixes para trabalhar madeira
D. Outras
84.61 Torneiras, valvulas de passagem e artefactos semelhantes (incluindo as valvulas regu-
ladoras de pressio e as valvulas termostaticas) para canalizagoes, caldeiras, reservat6-
rios, tinas e recipientes analogos
85.04 Acumuladores eléctricos
N
85.12 Aquecedores eléctricos de 4gua, compreendendo os de imersdo; aparelhos eléctricos
para aquecimento de casas e usos semelhantes; aparelhos electrotérmicos para o ar-
ranjo do cabelo (secadores de cabelo, frisadores, aquecedores de ferro de frisar, etc.);
ferros eléctricos de engomar; aparelhos electrotérmicos para uso doméstico; resistén-
cias para aquecimento, com excep¢ao das incluidas no n 85.24:
B. Outros
85.23 Fios, entrangados, cabos (compreendendo os cabos coaxiais), tiras, barras e semelhan-
tes, isolados para usos eléctricos (mesmo esmaltados ou oxidados anodicamente), com
ou sem pegas de ligagio
85.25 Isoladores de qualquer matéria
85.26 Material isolador, inteiramente constiuido de matérias isoladoras, ou com simples pe-
cas metalicas de fixacio (suportes de rosca, por exemplo), incorparadas na massa,
para maquinas, aparelhos e instalagdes elécticas, com exclusao dos isoladores do n®
85.25
87.05 Carrogarias para os veiculos automéveis dos n%* 87.01 a 87.03, inclusive, compreen-
dendo as cabinas:
B. De veiculos automéveis para transporte de pessoas e de autocarros
C. Outros
87.09 Motociclos e velocipedes com motor auxiliar, com ou sem carro lateral; carros late-
rais para motociclos ou para quaisquer velocipedes, apresentados separadamente
87.10 Velocipedes sem motor, incluindo os triciclos de carga e semelhantes
87.13 Veiculos sem mecanismo de propulsdo para transporte de criangas e de doentes; re-

spectivas partes e pegas separadas:

A. Veiculos para transporte de criangas, respectivas partes e pecas separadas
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90.28 Instrumentos e aparelhos eléctricos ou electronicos de medida, verificagio, controlo,
regulacdo ou anilise:
A. Sondas acusticas e aparelhos Asdic
92.11 Gramofones, maquinas de ditar e outros aparelhos de registo ou de reprodugio de
som, compreendendo os gira-discos, os gira-fitas, os gira-fios, com ou sem leitor de
som; aparelhos de registo ou de reproducio de imagens e de som, para televisao
94.03 Outros moveis e suas partes:
A. Em ago:
1. Niquelados ou cromados
96.02 Escovas, pincéis e semelhantes, incluindo as escovas para varrer e as que constituem
elementos de méaquinas; rolos para pintar e raspadores de borracha ou de outras maté-
rias flexiveis anilogas
98.01 Botoes, botdes de mola, botdes de punho e semelhantes (compreendendo os esbogos,
marcas para botdes e partes de botdes)
98.02 Fechos de correr e suas partes (cursores, etc.)
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PROTOCOLO N¢2

relativo aos produtos sujeitos a um regime especial para ter em consideragio as diferengas de
" custo dos produtos agricolas incorporados

» Arﬁ'go 1°

Para ter em consideragio as diferencas de custo dos pro-
dutos agricolas incorporados nas mercadorias indicadas
nos quadros anexos ao presente Protocolo, o Acordo
n3o prejudica:

— a cobranga, na importa¢do, de um elemento moével ou
de um montante fixo ou ainda a aplicagio de medi-
das internas de compensacdo de pregos:

— a aplicagio de medidas 4 exportacio.

Artigo 2°

1.  Em relagio aos produtos indicados nos quadros ane-
xos ao presente Protocolo, os direitos de base sao:

a) Para a Comunidade, na sua composi¢io originaria: os
direitos efectivamente aplicados em 1 de Janeiro de
1972;

b) Para a Dinamarca, a Irlanda e o Reino Unido:

1) No que diz respeito aos produtos que sio objecto
do Regulamento (CEE) n® 1059/69:

— para a Irlanda, por um lado,

— para a Dinamarca e o Reino Unido, por outro
lado, no que diz repseito aos produtos nio a-
brangidos pela Convengdo que institui a Asso-
ciaggo Europeia de Comércio Livre:

Os direitos de importagdo resultantes do artigo
4792 do «Acto relativo as Condigdes de Adesao e as
Adaptacdes dos Tratados»; esses direitos de base
serdo notificados a0 Comité Misto em tempo util e
sempre antes da primeira redu¢io prevista no n° 2;

iy No que diz respeito aos outros produtos: os direi-
tos efectivamente aplicados em 1 de Janeiro de
1972;

c) Para a Norguega: os direitos que constam do quadro
IT anexo ao presente Protocolo.

2. A diferenga entre os direitos de base assim defini-
dos e os direitos aplicaveis em 1 de Julho de 1977, tal
como constam dos quadros anexos ao presente Proto-
colo, sera progressivamente eliminada mediante reducdes
por parcelas de 20 %, a efectuar respectivamente:

A data de entrada em vigor do Acordo:
em 1 de Janeiro de 1974,

em 1 de Janeiro de 1975,

em 1 de Janeiro de 1976,

em 1 de Julho de 1977.

Todavia, se o direito aplicivel em 1 de Julho de 1977 for
superior ao direito de base, a diferenca entre esses direi-
tos sera reduzida de 40 % em 1 de Janeiro de 1974 e
novamente reduzida, por parcelas de 20 %, respectiva-
mente:

em 1 de Janeiro de 1975,

em 1 de Janeiro de 1976,

em 1 de Julho de 1977.

3. Em derrogagio do disposto no n? 3 do artigo 5° d)
o Acordo e sem prejuizo da aplicagio pela Comunidade
do n® 5 do artigo 399 do «Acto relativo s Condi¢es de
Adesao e as Adaptagdes dos Tratados», em relagdo aos
direitos especificos ou a parte especifica dos direitos mis-
tos da pauta aduaneira do Reino Unido, o disposto nos
n% 1 e 2 sera aplicado por arredondamento i quarta casa
decimal em relagio aos produtos a seguir indicados:

Ne da pauta
aduaneira do Designagao das mercadorias
Reino Unido
22.06 Vermutes e outros vinhos de uvas frescas pre-
parados com plantas ou matérias arométicas
ex 22.09 Alcool etilico nio desnaturado, com teor alcod-

lico inferior a 80 % vol; aguardentes, licores e
outras bebidas espirituosas; preparados alcooéli-
cos compostos (designados por «extractos con-
centrados» para o fabrico de bebidas:

— bebidas espirituosas com exce¢io do rum,
araca, tafia, gin, whisky, vodka com um teor
de alcool etilico igual ou inferior a 45,2 %
vol, aguardentes de ameixas de peras ou de
cerejas, que contenham ovos, gema de ovo
e/ou aglcar (sacarose ou agdar invertido)

Artigo 3°

1. O presente Protocolo aplica-se igualmente as bebi-
das espirituosas da subposigao 22.09 C da pauta adua-
neira comum, nio referidas nos quadros I e II anexos ao
presente Protocolo. As modalidades de redu¢io pautal

aplicaveis a estes produtos serdo decididas pelo Comité
Misto.

Aquando da defini¢io dessas modalidades ou ulterior-
mente, o Comité Misto decidira da eventual inclusio no
presente Protocolo de outros produtos abrangidos pelos
capitulos 1 a 24 da Nomenclatura de Bruxelas que nio
sejam objecto de regulamenta¢des agricolas nas Partes
Contratantes.

2. Nessa ocasiao, o Comité Misto completars, se for
caso disso, os Anexos II e III do Protocolo n° 3.
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15.10 Acidos gordos industriais; 6leos 4cidos de refinagao; alcoois 'gordos industri-
ais:
ex C. Outros acidos gordos industriais; 6leos de refinagao:
— produtos obtidos a partir da madeira de pinho, de teor em 4cidos
gordos igual ou superior a 90 % em peso 4,5 % 0
17.04 Produtos de confeitaria sem cacau:
A. Extractos de alcaguz que contenham, em peso, mais de 10 % de sacarose,
sem adi¢io de outras matérias ' 21% 12 %
B. Pastilhas elasticas do tipo Chewing-gum 8% + em em
com um maximo
de 23 %
C. Preparado denominado «chocolate branco» 13% + em em
com um
méximo de
27 %
+ daa
D. Outros 13% + em em
com um
méximo de
27 %
+ daa
18.06 Chocolate e outros preparados alimentares que contenham cacau:
A. Cacau em pé, simplesmente agticarado por adigo de sacarose 10% + em em
B. Gelados para consumo 12% + em em
com um
méximo de
27 % + daa
C. Chocolate e produtos de chocolate, mesmo recheados; produtos de con-
feitaria e respectivos sucedaneos, fabricados a partir de substitutos do agt-
car, que contenham cacau 12% + em em
com um
maximo de
27 % + daa
D. Outros:
I. Que n3o contenham ou que contenham menos de 1,5 % em peso de
substancias gordas provenientes do leite:
a) Em embalagens de uso imediato, de contetdo liquido inferior ou em
igual 500 g 12% + em
com um
méximo de
27 % + daa
b) Outros
— em embalagens de uso imediato de contetdo liquido superior a
500 g e inferior ou igual a 1 kg 19% + em em
— outros 19% + em 6% + em
II. De teor, em peso, de substincias gordas provenientes do leite:
a) Igual ou superior a 1,5 % e inferior ou igual a 6,5 %:
1. em embalagens de uso imediato de contetdo liquido inferior ou em
igual 2 500 g 12% + em
com um
méximo de
27 % + daa
2. Outros:
— em embalagens de uso imediato, de contetdo liquido supe-
rior a 500 g e inferior ou igual a 1 kg 19% + em em
— outros 19% + em 6% + em
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18.06 D. IL. b) Superior a 6,5 % e inferior a 26 %:
(cont.) )
1. Em embalagens de conteido liquido inferior ou igual a 500 g 12% + em em
2. Outros:
— em embalagens de uso imediato, de contetdo liquido supe-
rior a 500 g e inferior ou igual a 1 kg 19% + em em
— outros 19% + em 6% + em
c) Igual ou superior a 26 %:
1. Em embalagens de uso imediato, de contetdo liquido inferior
ou igual a 500 g 12% + em em
2. Outros:
— em embalagens de uso imediato de um contetddo liquido
superior a 500 g e inferior ou igual a 1 kg 19% + em em
— outros 19% + em 6% + em
19.01 Extractos de malte 8% + em em
19.02 Preparados Eara a alimentagio de crian¢as ou para usos dietéticos ou culina-
rios que tenham por base farinha, sémold, amido, fécula ou extratos de mal-
te, mesmo adicionados de cacau em proporgio inferior a 50 % em peso 11% + em em
19.03 Massas alimenticias 12% + em em
19.04 Tapioca, compreendendo a de fécula de batata 10% + em em
19.05 Productos a base de cereais obtidos por tratamento em corrente de ar ou por
torrefacgdo (arroz expandido, corn flakes e semelhantes) 8% + em em
19.06 Hbéstias, incluindo as de uso farmacéutico, obreias, pastas secas de farinha,
de amido ou de fécula, em folhas e produtos semelhantes 7% + em em
19.07 Pao, bolacha Capitio e outros produtos de padaria, sem adi¢o de agicar,
mel ovos, substancias gordas, gueijo ou frutas:
A. Pio tostado designado por «Kndckebrot» ou «Cristread» em
9% + em
com maximo de
24 % + daf
B. Pio 4zimo (mazoth) 6 % + em com em
um méximo de
20 % + daf
C. Pao com glaten para diabéticos 14% + em em
D. Outros 14 % + em em
19.08 Produtos de padaria nio compreendidos na posigio anterior, produtos de
pastelaria e da indastria das bolachas e biscoitos, mesmo adicionados de
cacau, qualquer porporgio:
A. Preparados designados por «pao-de-espécie» 13% + em em
B. Outros 13% + em em
com

um maximo de
30 % + dafou
de 30 % + daa
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21.01 Chicéria torrada e outros sucedineos torrados do café e seus exractos:
A. Chicéria torrada e outros sucedaneos torrado do café:
II. Outros 8% + em em
B. Extractos:
II. Outros 14% + em em
21.04 Molhos; condimentos e temperos, compostos:
B. Outros:
— qua contenham tomate 18 % 10 %
— nio especificados 18 % 6%
21.05 Preparados para obtengio de caldos ou sopas; caldos ou sopas, preparados;
preparados alimentares compostos homogeneizados:
A.-Preparados para obtengio de caldos ou sopas; caldos ou sopas, prepara-
dos: :
— que contenham tomate 18 % 10 %
— outros 18 % 6%
21.06 Leveduras naturais, vivas ou mortas; leveduras artificiais preparadas:
A. Leveduras naturais vivas:
II. Leveduras para panificagao 15% + em em
B. Leveduras naturais mortas:
I. Em tablettes, cubos ou formas semelhantes, ou em embalagens de uso
imediato com um conteddo liquido de 1 kg ou menos 13 % 4%
II. Outras 8 % 4%
21.07 Preparados alimentares nio escificados nem compreendidos noutras posigoes:
A. Cereais, em grio ou em espiga, pré-cozinhados ou preparados de outro .
modo 13% + em em
B. Massas alimenticias cozinhadas, nio recheadas; massas alimenticias
recheadas 13% + em em
C. Gelados para consumo 13% + em em
D. Iogurtes preparados; leites preparados, em po, para alimentagdo de crian-
¢as ou para usos dietéticos ou culinarios 13% + em em
E. Preparados designados por fondues 13% + em em
um maximo com maximo de
de 35 UC por 25 UC por
100 kg de peso 100 kg peso
liquido liquido
F. Outros:
I. Que nio contenham ou que contenham, em peso, menos de 1,5 % de
substancias gordas provenientes do leite:
a) Que n3o contenham ou que contenham, em peso, menos de 5 % de
sacarose (compreendendo o agtcar invertido expresso em sacarose):
ex 1. Que n3o contenham ou que contenham, em peso, menos de
5% de amido ou de fécula:
— hidrolisatos de proteinas, autolisatos de levedura 20 % 6%
2. De teor, em peso, de amido ou de fécula igual ou superior a
5% . 13% + em em
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21.07 F. 1. b) De teor, em peso, de sacarose (compreendendo o agtcar inverti-
(cont.) do, expresso em sacarose) igual ou superior a 5 % e inferior a
15 % 13% + em em
c) De teor, em peso, de sacarose (compreendendo o-aglcar inverti-
do; expresso em sacarose) igual ou superior a 15 % e inferior a
30 % 13% + em em
d) De teor, em peso, de sacarose (compreendento o agicar inverti-
do, expresso em sacarose) igual ou superior a 30 % e inferior a
50 % 13% + em em
¢) De teor, em peso, de sacarose (compreendendo o agtcar inverti-
do, expresso em sacarose) igual ou superior a 50 % e inferior a
85 % 13 % + em em
f) De teor, em peso, de sacarose (compreendendo o agécar inverti-
do, expresso em sacarose) igual ou superior al 85 % 13% 4+ em em
II. De teor, em peso, de substincias gordas provenientes do leite igual
ou superior a 1,5 % e inferior a 6 % 13% + em em
III. De teor, em peso, de substincias gordas provenientes do leite igual
ou superior a 6 % e inferior a 12 % 13% + em em
IV. De teor, em peso, de substincias gordas provenientes do leite igual
ou superior a 12 % e inferior al 18 % 13% + em em
V. De teor, em peso, de substincias gordas provenientes do leite igual
ou superior a 18 % e inferior a 26 % 13% + em em
VL. De teor, em peso, de substincias gordas provenientes do leite igual
ou superior a 26 % e inferior a 45 %:
— em embalagens de uso inediato de contetido liquido inferior ou
igual a2 1 kg 13% + em em
— outros 13% + em 6% + em
VII. De teor, em peso, de substincias gordas provenientes do leite igual
ou superior a 45 % e inferior a 65 %:
— em embalagens de uso imediato de contetdo liquido inferior ou
igual a 1 kg 13% + em em
— outros 13% + em 6% + em
VIII. De teor, em peso, de substancias gordas provenientes do leite igual
ou superior a 65 % e inferior al 85 %:
— em embalagens de uso imediato de contetdo liquido inferior ou
igual a 1 kg ‘ 13% + em ém
— outros 13% + em 6% + em
IX. De teor, em peso, de substincias gordas provenientes do leite igual
. ou superior a 85 %:
— em embalagens de uso imediato de conteido liquido inferior ou
igual a 1 kg 13% + em em
— outros 13% + em 6% + em
22.02 Refrigerantes, dguas gasosas e minerais aromatizados e outras bebidas nao
alcodlicas, com exclusio dos sumos de frutas ou de produtos horticolas inclui-
do no n? 20.07:
ex. A. Que nio contenham leite ou substincias gordas provenientes do leite:
— que contenham agdcar (sacarose ou agicar invertido) 15 % 0
B. Outros 8% + em em
22.03 Cerveja 24 % 10 %
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22.06 Vermutes e outros vinhos de uvas frescas preparados com plantas ou matérias
aromaticas: ’
A. Com um teor alcodlico adquirido igual ou inferior a 18 % vol e que se
apresentem em recipientes que contenham:
1. Dois litros ou menos 17 UC/hl 0
II. Mais de dois litros 14 UC/hl 0
B. Com um teor alcodlico adquirido superior a 18 % vol, e inferior ou igual
a 22 % vol, e que se apresentem em recipientes que contenham:
I. Dois litros ou menos 19 UC/hl 0
II. Mais de dois litros 16 UC/hl ]
C. Com um teor alcodlico adquirido superior a 22 % vol e que se apresen-
tem em recipientes que contentem:
I. Dois litros ou menos 1,60 UC/hl por
grau alcool
+ 10 UC/hl 0
II. Mais de dois litros 1,60 UC/hl por
grau de dlcool 0
22.09 Alcool etilico nao desnaturado, com um teor alcodlico inferior a 80 % vol,
aguardentes, licores e outras bebidas espirituosas; preparados alcodlicos com-
postos (designados por «extractos concentrados» para o fabrico de bebidas:
C. Bebidas espirituosas
ex V. Outras:
— que contenham ovos ou gema de ovo e/ou aglicar (sacarose ou
aglcar invertido), em recipientes que contenham:
a) Dois litros ou menos 1,50 UC/}'EI por 1 UC/hE por
grau alcodlico grau alcodlico
+ 10 UC/hl + 6 UC/hl
b) Mais de dois litros 1,60 UC/hl por 1 UC/hl por
grau alcodlico grau alcodlico
29.04 Alcoois aciclicos e seus derivados halogenados, sulfonados, nitrados enitrosa-
dos:
C. Polilcoois:
II. D-Manitol (manitol) 12% 4+ em 8% + em
III. D-Glucitol (sorbitol):
a) Em solug¢do aquosa:
1. Que contenha D-Manitol numa proporg¢io inferior ou igual a
2 %, em peso, calculada sobre o seu teor em D-Glucitol 12% + em 6% + em
2. Outros ‘ 9% + em 6% + em
b) Outro:
1. Que contenha D-Manitol numa proporgio inferior ou igual a
2 %, em peso, calculada sobre o seu teor em D-Glucitol 12% + em 6% + em
2. Outro 9% + em 6% + em
29.10 Acetais e hemiacetais, mesmo de fungdes oxigenadas simples ou complexas e
seus derivados halogenados, sulfonados, nitrados enitrosados:
ex B. Outros:
— metilglicosidos 8 %

14,4 %
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29.14 Acidos monocarbocilicos, seus anidridos, halogenetos, peroxidos e peracidos;
seus derivados halogenados, sulfonados, nitrados e nitrosados:
ex A. Acidos monocarboxilicos aciclicos saturados:
— ésteres de manitol e ésteres de sorbitol de 8,8 %
a 18,4 % 8 %
ex B. Acidos monocarboxilicos aciclicos nio saturados:
- ésteres de manitol e ésteres de sorbitol de 12%
al13,6% 8%
29.15 Acidos policarboxilicos, seus anidridos, halogenetos, peroxidos e pericidos;
seus dertvados halogenados, sulfonados, nitrados e nitrosados:
A. acidos oupolicarboxilicos aciclicos:
ex V. Outros:
— 4cido itacénico seus sais e seus ésteres 10,4 % 0
29.16 Acidos carboxilicos de fungoes lcool fenol, aldeido ou cetona e outros aci-
dos carboxilicos de fungBes oxigenadas, simples ou comElexos, seus anidri-
dos, halogenetos, peroxidos e peracidos; seus derivados halogenados, sulfo-
nados, nitrados e nitrosados:
A. Acidos carboxilicos de fungio alcool:
I. Acido lactico, seus sais e seus ésteres 13,6 % 0
IV. Acido citrico, seus sais e seus ésteres:
a) Acido citrico 15,2 % 0
. b) Citrato de cilcio em bruto 5,6 % 0
¢) Outros 16 % 0
ex VIIL Outros:
— acidos glicérico, acido glicolico, 4cido sacar6nico, acido iso-
sacarénico, acido heptasacarénico, seus sais e seus ésteres 12 % 8 %
29.35 Compostos heterociclicos, compreendendo os icidos nucleicos:
ex Q. Outros:
~ compostos anidricos de manitol ou de sorbitol, com exclusio do
maltol e do isomaltol 10,4 % 8 %
29.43 Agticares quimicamente puros, com excepgio da sacarose, da glicose e da
lactose: éteres e ésteres de agicares e respectivos sais, excepto os produtos
dos n® 29.39, 29.41 e 29.42:
B. Outros 20 % 8 %
29.44 Antibiéticos:
A. Penicilinas 16,8 % 0
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35.01 Casefna, caseinatos e outros derivados de la caseina; colas de caseina:
A. Caseinas:
1. Destinada ao fabrico de fibras téxteis artificiais (a) 2% 0
II. Destinada a usos industriais diferentes do fabrico de produtos alimen-
tares ou de forragens (a):
— de teor em 4gua superior a 50 %, em peso 5% 0
— outras 5% 3%
III. Outras 14 % 12%
B. Colas de caseina 13 % 11 %
C. Outras 10 % 8 %
35.05 Dextrina e colas de dextrina; amidos e féculas, solaveis ou torrados; colas de
amido ou de fécula:
A. Dextrina; amidos e féculas, soltveis ou torrados 14% + em em
B. Colas de dextrina, de amido ou de fécula 13% + em em
com um maximo
de 18 %
35.06 Colas preparadas nio especificadas nem compreendidas noutras posi¢des;
produtos de qualquer natureza para serem usados como colas, acondiciona-
dos para venda a retalho, como colas, em embalagens de peso liquido infe-
rior ou igual a 1 kg:
A. Colas preparadas nio especificadas nem compreendidas noutras posi-
coes:
ex II. Outras colas:
— com base de emulsgo de silicato de sédio 12,8 % 0
ex B. Produtos de qualquer natureza para serem usados como colas, acondi-
cionados }Jara venda a retalho, como colas, em embalagens de peso
liquido inferior ou igual a 1 kg:
— com base de silicato de sédio 15,2 % 0
38.12 Aprestos, mordentes e outros preparados, dos tipos utilizados nas indastrias
éxtil, do papel, do couro e semelhantes
A. Aprestos e outros preparados:
I. Que tenham por base matérias amiliiceas 13% + em- em
com um maximo
de 20 %
38.19 Produtos quimicos e preparados das indastrias quimicas ou das indastrias
conexas (compreendendo os constituidos por misturas de produtos naturais),
nio especificados nem compreendidos noutras posi¢des; produtos residuais
das mesmas industrias, nao especificados nem compreendidos noutras posi-
¢oes:
- Q. Aglutinados para nuacleos de fundi¢io preparados que tenham por
base resinas sintéticas
ex T. Outros
— produtos do cracking do sorbitol 14,4 % 8 %

(a) A classificagao nesta subposi¢io esta subordinada as condigdes a determinar pelas autoridades competentes.
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39.02 Produtos de polimerizagio e de copolimerizacao (tais como polietileno) poli- ‘

tetraaloetileno, poliisobutileno, poliestireno, cloruro de polivinilo, acetato de
polivinilo,cloroacetato de polivilo e outros. derivados pohvmihcos, derivados
poliacrilicos e polimetracrilicos e resinas de cumarona-indeno, etc.):

ex C. Outros:
— adesivos que tenham por base emulsdes deresinas de12% 0
a18,4%

39.06 Outros altos polimeros, resina artificiais € matérias plasticas artificiais, com-
preendo o 4cido alginico, seus sais e seus ésteres; linoxina:
ex B. Outros:

— dextrona 16 % 6%

— nio especificados, com excepgio de linoxina 16 % 8 %

Nota: As abreviaturas «em», «daf», «daa», deste quadro siginficam: elemento mével, direito adicional sobre a farinha, direito adicional
sobre o agicar.
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15.10 Apidos gordos industriais; 6leos 4cidos de refinaggo; alcoéis gordos industri-
ais:
ex C. Outros:
— produtos obtidos a partir da madeira de pinheiro, com um teor em
acidos gordos igual ou superior ou superior a 90 %, em peso 0,16 0
17.04 Produtos de confeitaria sem cacau:
A. Extractos de alcaguz 2,00 oM
B. Outros 1,00 00
18.06 Chocolate e outros preparados alimentares que contenham cacau:
A. Chocolate; cacau em p6, simplesmente agucarado: gelados; p6 para gela-
dos e po para pudins:
— cacau em po, simplesmente agucarado 1,00 0
— chocolate, p6 para gelados e p6 para pudins 1,00 oM
— gelados para consumo 15 % com um 0,90
minimo de CN
0,90/kg
B. Outros 0,50 0
19.01 Extractos de malte 0,40 0
19.02 Preparados Eara a alimentagdo de criangas ou para usos dietéticos ou culini-
rios que tenham por base farinha, sémola, amido, fécula ou extractos de mal-
te, mesmo adicionados de cacau em proporgao inferior a 50 % em peso:
— preparados para bolos em embalagens de contetdo liquido inferior a 2 kg 0,80 o
— outros 0,80 0,50 ()
19.03 Massas alimenticias 0,40 0,20 ()
19.04 Tapioca, compreendendo a de fécula de batata 0,60 0,20 (')
19.05 Produtos 2 base de cereais obtidos por tratamento em corrente de ar ou por
torrefacgao (arroz expandido), corn-flakes e semelhantes) 0,40 0
19.06 Hostias, incluindo as de uso farmacéutico, obreias pastas secas de farinha, de
amido ou de fécula, em folhas, e produtos semelhantes 1,60 0
19.07 P30, bolacha Capitao e outros produtos de produtos de padaria, sem adigio
de agtcar, mel, ovos, substincias gordas, queijo ou frutas:
— pio tostado designado por «Kndckebrots ou «Crispbread» 20 % 10 % (%)
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19.07 — pao tostado designado por «flathrad»:
(cont.) i
— que contenha trigo 0,80 0
— outro 0,20 - 0
— bolacha Capitio, pio ralado e fatias tostadas:
— que contenham trigo 0,80 0
— outros 0,20 0
— outros
— que contenham trigo 0,80 0,50
— outros 0,20 oM
19.08 Produtos de (Fadaria nio comgrcendidos na posi¢ao anterior, produtos de
pastelaria e da indastria das bolachas e biscoitos, mesmo adicionados de
cacau, em qualquer proporgio 2,00 0o
21.01 Chicéria torrada e outros sucedaneos torradas do café e seus extractos isento isento
21.04 Molhos; condimentos e temperos, compostos 18% + em em (%)
com um maximo
de CN 1,50/kg
21.05 Preparados para obtengio de caldos ou sopas; caldos ou sopas, preparados;
preparados alimentares compostos homogeneizados:
B. Preparados para obtengdo ou sopas; caldos ou sopas, preparados:
1. Em embalagens hermiticamente fechadas:
a) Caldos de carne, mesmo concentrados 8% + em em (%)
com um maximo
de CN 0,70/kg
b) Caldos e sopas de legumes, mesmo concentrados, que nZo conte- 8% + em em (*)
nham carne ou extractos de carne com uma maxi-
mo de CN
0,35/kg
c) Outros 8% + em em ()
2. Em outras embalagens:
a) Que contenham carne ou estractos de carne 8% + em em (%)
b) Outros 8% + em em (%)
21.06 Leveduras naturais, vivas ou mortas; leveduras artificais preparadas:
ex A. Leveduras naturais:
1. Leveduras de vinho 1,20 0
2. Leveduras para alimentagio animal isento isento
3. Outras, com excepgio das leveduras para panificagio 30% 0
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21.07 Preparados alimentares nao especificados nem compreendidos noutras posi-
¢coes:
A. Produtos semi-acabados para o fabrico dos produtos do n? 19.05 0,20 o}
B. Bombons e Chewing-gum, que nio contenham agtcar 1,00 oM
C. 1. Produtos nio alcoolicos (designados por «extractos concentrados»)
para o fabrico de bebidas:
a) Extractos concentrados de sumos de maga ou de cassis 15 % 10 % (Y
b) Outros 15 % 0
2. Cereais em conserva incluindo milho preparado de outro modo 15 % 0
D. Outros:
1.. Gelados para-consumo, p6 para gelados, p6 para pudins
a) Gelados para consumo que contenham substancias gordas 30% CN 1,70/kg
com um minimo
de CN 1,70 kg
b) Outros 30 % - oM
2. Gorduras alimentares com agicar; emulsdes gordas e produtos seme-
thantes dos utilizados em ‘padaria e em pastelaria, de teor em substan-
cias gordas: ‘
a) Inferior, em peso,-a 10 % 30 % - 0
b) Igual ou superior, em peso, a 10 % 30 % 25 % (%)
3. Iogurtes aromatizados ou com adigio de frutas 30 % CN 1,70/kg
’ com um minimo
de CN 1,70 kg
4. Arroz instantaneo e semelhante 30% 0
5. Extractos de café em pasta; ravioli, macaroni, spaghetti e outras massas
alimenticias semelhantes, cozidas 30 % 0
6. Outros 30 % oM
22.02 Refrigerantes, aguas gasosas € minerais aromatizados e outras bebidas nio
alcodlicas, com exclusao dos sumos de frutas ou de produtos horticolas inclui-
dos no n? 20.07 1,00 0()
22.03 Cerveja:
A. Em garrafas ou barris 0
2,00 CN/litro
B. Em outras-embalagens 1,80 0
22.06 Vermutes e outros vinhos.de uvas frescas preparados com plantas ou matérias
aromaticas isento isento
ex 22.09 Alcool etilico n3o desnaturado, com um teor alcodlico inferior a 80 % vol;
aguardentes, licores e outras bebidas espirituosas; preparados alcoolicos com-
postos (designados por «extractos concentrados») para o fabrico de bebidas:
— bebidas -espirituosas -que contenham ovos-ou gema de ovo e/ou agicar
(sacarose ou agicar invertido) isento isento
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29.04 Alcoois aciclicos e seus derivados halogenados, sulfonados, nitrados e nitro-
sados:
ex C. Outros:
— manitol e sorbitol 15 % 0
ex 29.10 Acetais e semiacetais mesmo de fungdes oxigenadas simples ou complexas e
seus derivados halogenados, sulfonados, nitrados e nitrosados:
— metilglicosidos 15 % 0
ex 29.14 Acidos monocarboxilicos, seus anidridos, halogenetos, peroxidos e pericidos;
seus derivados halogenados, sulfonados, nitrados e nitrosados:
— ésteres de manitol e esteres de sorbitol 24 % 0
29.15 Acidos policarboxilicos, seus anidridos, halogenetos, peroxidos e peracidos;
seus derivados halogenados, sulfonados, nitrados e nitrosados:
ex A. Acido itacénico e seus sais isento isento
ex B. Esteres do 4cido itaconico 24 % 0
ex 29.16 Acidos carboxilicos de fungoes slcool, fenol, aldeido ou cetona e outros aci-
dos carboxilicos de fungdes oxigenadas, simples ou complexas, seus anidri-
dos, halogenetos, perdxidos, halogenetos, peroxidos e pericidos; seus deriva-
dos halogenados, sulfonados, nitrados e nitrosados:
i) Acido lactico, 4cido citrico, cido glicérico, acido glicdlico, acido sacard-
nico, icido isossacarénico, dcido heptassacarico e seus sais 1sento 1sento
iiy Esteres dos 4cidos referidos na alinea i) 15 % 0
ex 29.35 Compostos heterociclicos, compreendendo os acidos nucleicos:
— compostos anidricos de manicol ou de sorbitol, com exclusio do maltol e
do isomatol 15 % 0
ex 29.43 Actcares quimicamente puros, com excepgao da sacarose, da glicose e da
lactose; éteres e éteres de agiicares e respectivos sais, excepto os produtos dos
n® 29.39, 29.41 e 29.42:
— excepto a ramose, rafinose e manose 0,10 0
ex 29.44 Antibiéticos:
— penicilinas, seus sais e seus derivados isento isento
35.01 Caseina, caseinatos e outros derivados da caseina:
A. Caseina 1,50 oM
B. Colas de caseina 25 % Q)
C. Outros 15 % o
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norueguesa 8 de 1977
35.05 Dextrina e colas de dextrina; amidos e féculas, solaveis ou torrados; colas de
amido ou de fécula:
A. Amidos e féculas, solaveis ou torrados:
1. Provenientes da batata
a) Destinados 2 industria alimentar ou 3 alimentagio humana 0,51 % + em 0,17 + em (%)
‘ com um maximo
de
0,51 CN/kg
b) Outros 0,51 0
2. Outros 0,51
B. Outros 0,51
ex 35.06 Colas preparadas nzo especificadas nao compreendidas noutras posigoes;
produtos de ‘qualquer natureza para serem usados como colas, acondiciona-
dos para venda a retalho, como colas, em embalagens de peso liquido infe-
rior ou igual a 1 kg: .
— com base de emulsao de silicato de sédio 12,5 % 0
ex 38.12 Aprestos, mordentes e outros preparados, dos tipos utilizados nas industrias
téxtil, do papel, do couro e semelhantes:
— que tenham por base amido ou fécula 0,51 0
ex 38.19 Productos quimicos e preparados das indistrias quimicas ou das inddstrias
conexas (compreendendo os constituidos por misturas de produtos naturais),
nio especificados nem compreendidos noutras posigdes; produtos residuais
das mesmas inddstrias, nio especificados nem compreendidos noutras posi-
¢cOes:
— aglutinantes para nucleos de fundigdo preparados que tenham por base
resinas sintéticas 0,10 0
— Produtos do cracking do sorbitol 15 % 0
ex 39.02 Produtos de polimerizagao e de copolimerizagao; polietileno, politetraaloeti-
leno, poliisobutileno, poliestireno, cloreto de polivinilo, acetato de polivinilo,
cloroacetato de polivinilo e outros derivados polivinilos, derivados poliacrili-
cos e polimetracrilicos e resinas de cumarona-indeno, etc.):
— adesivos que tenham por base emulsdes de resinas 10220 % 0
ex 39.06 Outros altos polimeros, resinas artificiais e matérias plésticas artificiais, com-
preendo o acido alginico; seus sais e seus ésteres; linoxina:
— outros altos polimeros, resinas artificiais, seus sais e seus ésteres, com
exclusio do acido alginico, seus sais e seus ésteres 15 % 0

(') A Noruega reserva-se o direito da escolha do sistema a aplicar a fim de ter em conta as diferencas de preco dos produtos agricolas de base.

(*) Por derrogagzo do disposto nos n% 1 e 2 do artigo 29 do Protocolo n? 2, as modalidades de aplicagio das redugdes previstas para esta posi¢io e a data
da primeira reducio fixadas pelo Comité Misto.

Nota: A abreviatura «<em» utilizada neste quadro significa elemento mével.
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PROTOCOLO N¢ 3

relativo 4 defini¢io da nogio de «produtos originarios» € aos métodos de cooperagio adminis-

trativa

TITULO I

Definicio da nogio de «produtos originarios»

Artigo 1°

Para efeitos de aplicagio do Acordo e sem prejuizo do
disposto nos artigos 2° e 3% do presente Protocolo consi-
deram-se:

1. Produtos originirios da Comunidade,
a) Os produtos inteiramente obtidos na Comunidade;

b) Os produtos obtidos na Comunidade e em cujo fa-
brico foram utilizados outros produtos além dos
referidos na alinea a), desde que tais produtos te-
nham sido submetidos a opera¢des de comple-
mento de fabrico ou transformagdes suficientes na
acepg¢io do artigo 5% Esta condi¢io nio €, no ent-
anto, exigida relativamente aos produtos origina-
rios, na acepgio do presente Protocolo, da No-
ruega;

2. Produtos originarios da Noruega,
a) Os produtos inteiramente obtidos na Noruega.

b) Os produtos obtidos na Noruega e em cujo fabrico
foram utilizados outros produtos além dos referi-
dos na alinea a), desde que tais produtos tenham
sido submetidos a opera¢des de complemento de
fabrico ou transformacoes suficientes na acepgao
do artigo 5°. Esta condigio n3o €, no entanto, exi-
gida relativamente aos produtos originirios, na
acep¢io do presente Protocolo, da Comunidade.

Os produtos enumerados na lista C ficam temporaria-
mente excluidos do ambito de aplicagio do presente Pro-
tocolo.

Artigo 2°

1. Na medida em que o comércio entre a Comuni-
dade ou a Noruega, por um lado, e a Austria, a Finlan-
dia, a Islandia, Portugal a Suécia e a Suiga, por outro,
bem como entre qualquer destes seis paises, seja regulado
por acordos que incluam regras idénticas as do presente
Protocolo, consideram-se igualmente:

A. Produtos originarios da Comunidade, os produtos
referidos no n° 1 do artigo 1° que, depois de exporta-
dos da Comunidade, nio tenham sido submetidos em
qualquer daqueles seis paises a operagdes de comple-

mento de fabrico ou transformagdes ou neles tenham
sido submetidos a operacdes de complemento de fa-
brico ou transformagdes insuficientes para lhes confe-
rir a qualidade originiria desses mesmos paises em
virtude da aplicagdo das disposi¢des dos referidos
acordos correspondentes 2 alinea b) do n% 1, ou 2 ali-
nea b) do n® 2 do artigo 1° do presente protocolo,
desde que:

a) Apenas tenham sido utilizados nessas operagdes de
complemento de fabrico ou transformagées produ-
tos originarios de qualquer um daqueles seis paises
ou da Comunidade ou da Noruega;

b) Quando uma regra de percentagem limite nas lis-
tas A ou B referidas no artigo 5° a propor¢io em
valor de produtos nio originarios susceptiveis de
serem incorporados em determinadas condigdes, a
mais-valia tenha sido adquirida respeitando-se, em
cada pais, as regras estabelecidas nas referidas lis-
tas, sem possibilidade de acumulacio de pais a
pais;

Produtos originirios da Noruega, os produtos referi-
dos no n° 2 do artigo 1° que, depois de exportados da
Noruega, nio tenham sido submetidos a operacdes
de complemento de fabrico ou transformacgtes ou
transformagoes insuficientes para lhes conferir a qua-
lidade originiria desses mesmos paises em virtude da
aplicagao das disposi¢oes dos referidos acordos corres-
pondentes as da alinea b) do n? 1, ou as da alinea b)
do n° 2 do artigo 1° do presente Protocolo, desde
que:

a) Apenas tenham sido utilizados nessas operagoes de
complemento de fabrico ou transformag¢des de
produtos originarios de qualquer daqueles seis pai-
ses ou da Comunidade ou da Noruega;

b) Quando uma regra de percentagem limite nas lis-
tas A e B referidas no artigo 5° a propor¢io em
valor dos produtos nio originarios susceptiveis de
serem incorporados em determinadas condigdes, a
mais-valia tenha sido adquirida respeitando-se, em
cada pais, as regras de percentagem bem como as
outras regras estabelecidas nas mencionadas listas,
sem possibilidade de acumulagio de pais a pais.
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2. DPara efeitos da alinea a) do ponto A e da alinea a)
do ponto B do n° 1, o facto de terem sido utilizados
outros produtos diferentes dos referidos no n° 1, em pro-
porgdes que globalmente nio excedam 5 % do valor dos
produtos obtidos importados na Noruega ou na Comu-
nidade, nio afecta a determinagao da origem destes tlti-
mos, desde que os produtos assim utilizados n3o tenham
retirado a qualidade originaria aos produtos inicialmente
exportados da Comunidade ou da Noruega se nestes
houvessem sido incorporados. ’

3. Nos casos referidos na alinea b) do ponto A e na
alinea b) do ponto B do n% 1, e no n® 2 nio podem ter
sido incorporados produtos nio originirios que apenas
tenham sido submetidos as operagdes de complemento
de fabrico ou transformacdes previstas no n° 3 do artigo
59

Artigo 3°

Em derrogagio do disposto no artigo 2°, mas sob re-
serva, no entanto, de se encontrarem preenchidas as con-
digbes previstas nesse artigo, os produtos obtidos s6 se
consideram originarios, respectivamente da Comunidade
ou da Noruega, se o valor dos produtos utilizados no
seu fabrico representar a mais elevada percentagem do
valor dequeles produtos. Caso contrario, os produtos ob-
tidos consideram-se originarios do pais onde a mais-valia
adquirida represente a mais elevada percentagem do va-
lor desses produtos.

Artigo 4°

Na acepgio da alinea a) do n° 1, e do n® 2, alinea a), do
artigo 19, consideram-se como «inteiramente obtidos», na
Comunidade ou na Noruega:

a) Os produtos minerais extraidos do respectivo solo ou
do fundo dos respectivos mares e oceanos;

b) Os produtos do reino vegetal ai colhidos;
c) Os animais vivos ai nascidos e criados;

d) Os produtos obtidos a partir de animais vivos ai cria-
dos;

e) Os produtos da caga e da pesca ai praticadas;

f) Os produtos da pesca maritima e outros produtos ex-
traidos do mar pelos respectivos navios;

g) Os produtos fabricados a bordo dos respectivos na-
vios-fabricas, exclusivamente a partir de produtos
referidos na alinea f);

h) Os artefactos usados, ai recolhidos, que s6 possam
servir para recuperagio das matérias-primas;

i) Os desperdicios resultantes de operagdes fabris ai
efectuadas;

j) As mercadorias ai fabricadas exclusivamente a partir
de produtos referidos das alineas a) a 1).

Artigo 5°

1. Para efeitos da aplicagdo da alinea b) do n® 1, e do
n° 2, alinea b), do artigo 1°, consideram-se suficientes:

\

a) As operagdes de complemento de fabrico ou transfor-
magdes de que resulte uma classificagio pautal para
as mercadorias obtidas diferente da que corresponde
a cada um dos produtos utilizados no seu fabrico,
com excep¢io, no entanto, das operagdes de comple-
mento de fabrico ou transformacoes enumeradas na
lista A, as quais se aplicam as disposi¢Bes especiais
dessa lista;

b) As operagdes de complemento de fabrico ou transfor-
mag¢des enumeradas na lista B.

Por secgoes, capitulos e posigcdes pautais, entendem-se as
secgdes, capitulos e posi¢des pautais da Nomenclatura de
Bruxelas para a classificagio das mercadorias nas pautas
aduaneiras.

2. Quando, relativamente a determinado produto obti-
do, uma regra de percentagem limita, na lista A e na lista
B, o valor dos produtos susceptiveis de serem utilizados
no seu fabrico, o valor total desses produtos, quer ten-
ham ou nzo mudado de posigio pautal por efeito das
operagdes de complemento de fabrico, transformacdes
ou montagem dentro dos limites e condigdes estabeleci-
dos em cada uma dessas listas, nao pode exceder, em re-
lagao ao valor do produto obtido, o valor correspon-
dente a percentagem prevista nas duas listas, se for a
mesma, ou i mais elevada, se forem diferentes.

3. Para efeitos da aplicagio da alinea b) do n° 1, e do
n° 2, alinea b), do artigo 19, as seguintes operacdes de
complemento de fabrico ou transformagdes conside-
ram-se sempre insuficientes para conferir a origem, que
impliquem ou n3o mudanga de posigao pautal:

a) As manipulag¢tes destinadas a assegurar a conservagio
das mercadorias durante o seu transporte e armazena-
mento (ventilagdo, estendedura, secagem, refrigera-
¢do, colocagdo em agua salgada, sulfurada ou adicio-
nada de outras substincias, extracgdo de partes dete-
rioradas e operag¢des similares);
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b) As operagtes simples de extrac¢io do po, crivagio,
escolha, classificagio e selecgio (compreendendo a
composi¢ao de sortidos de mercadorias), lavagem,
pintura e corte;

¢) 1) A mudanga de embalagem e o fraccionamento e
reuniao de encomendas;

i) O simples acondicionamento em garrafas, frascos,
sacos, estojos, caixas, grades, etc., e quaisquer
outras operagdes simples de acondiconamento;

d) A aposi¢ao nos produtos ou nas respectivas embala-
gens de marcas, etiquetas ou outros sinais distintivos
similares;

e) A simples mistura de produtos, mesmo de espécies
diferentes, sempre que um ou virios dos componentes
da mistura nio satisfagcam as condigdes estabelecidas
no presente Protocolo para serem considerados origi-
narios da Comunidade ou da Noruega;

f) A simples reunido de partes de artefactos com vista a
constituir um artefacto completo;

g) A acumulagio de duas ou mais operacdes referidas
nas alineas a) a f);

h) O abate de animais.

Artigo 6°

1. Sempre que as listas A e B referidas no artigo 5°
estabelecam que as mercadorias obtidas na Comunidade
ou na Noruega se consideram originirias desde que o
valor dos produtos utilizados no seu fabrico nio exceda
determindada percentagem do valor dessas mercadorias,
os valores a tomar em consideragio para calcular tal per-
centagem $ao:

— por um lado,

no que diz respeito aos produtos que se prove terem
sido importados: o respectivo valor aduaneiro no mo-
mento da importagio;

no que diz respeito aos produtos de origem indeter-
minada: o primeiro prego verificivel pago por esses
produtos no territorio da Parte Contratante onde se
efectua o fabrico;

— por outro lado,

o preco 2 saida da fabrica das mercadorias obtidas,
com dedugio das imposi¢cdes internas restituidas ou a
restituir no caso de essas mercadorias serem exporta-

das.

O disposto no presente artigo é igualmente valido para
efeitos da aplicagdo dos artigos 2 e 39

2. Em caso de aplicagio dos artigos 2° e 3%, en-
tende-se por mais-valia adquirida a diferenca entre, por
um lado, o preco a saida da fabrica das mercadorias ob-
tidas, com dedu¢io das imposi¢des internas restituidas
ou a restituir no caso de essas mercadorias serem expor-

tadas do pais considerado ou da Comunidade e, por
outro lado, o valor aduaneiro de todos os produtos im-
portados nesse pais ou na Comunidade utilizados no fa-
brico das referidas mercadorias.

Artigo 7°

O transporte dos produtos originarios da noruega ou da
Comunidade que constituam uma sé remessa pode efec-
tuar-se através de territérios diferentes dos da Comuni-
dade, da Noruega, da Austria, da Finlindia, da Islandia,
de Portugal, da Suécia ou da Suiga, eventualmente com
transbordo ou armazenagem temporaria nesses territd-
rios, desde que a passagem pelos mesmos se justifique
por razdes geograficas e que os produtos permanegam
sob fiscalizagdo das autoridades aduaneiras do pais de
trinsito ou armazenagem, nio tenham sido ai introduzi-
dos no coméricio ou no consumo, nem submetidos a
operagdes que nio sejam as de descarga ou carga ou
outras destinadas a assegurar a sua conservagio.

TITULO 11

Métodos de cooperagio administrativa

Artigo 8°

1. Os produtos originarios na acepgio do artigo 1° do
presente protocolo sio admitidos na importagio na Co-
munidade ou na Noruega nos termos das disposi¢des do
Acordo, mediante a apresentagio de um certificado de
circulagio de mercadorias A.N.1, cujo modelo figura no
Anexo V do presente Protocolo, emitido-pelas autorida-
des aduaneiras da Noruega ou dos Estados-membros da
Comunidade.

2.  Em caso de aplicagio do artigo 22 e, se for caso
disso, do artigo 39, utilizar-se-3o certificados de circula-
¢ao de mercadorias A.W.1, cujo modelo figura no Anexo
VI do presente Protocolo, que s3o emitidos, mediante
apresentagdo dos anteriores certificados de circulagio de
mercadorias, pelas autoridades aduaneiras de cada um
dos paises onde as mercadorias tenham, quer permane-
cido antes de serem reexportadas no seu estado inalte-
rado, quer sido submetidas is operagdes de complemento
de fabrico ou transformagdes referidas no artigo 2°.

3. A fim de que as autoridades aduaneiras possam as-
segurar-se das condi¢Bes em que as mercadorias perma-
neceram no territorio de cada um dos paises considera-
dos, quando nio sejam colocadas em entreposto adua-
neiro e devam ser reexportadas no seu estado inalterado,
os certificados de circulagio de mercadorias anterior-
mente emitidos e apresentados no momento da importa-
¢3o de mercadorias anteriormente emitidos e apresenta-
dos no momento da importagdo dessas mercadorias de-
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vem ser anotados em conformidade pelas referidas auto-
ridades, a pedido dos possuidores das mercadorias, no
momento da sua importagio e posteriormente de seis em
sels meses.

4.  As autoridades aduaneiras da Noruega ou dos
Estados-membros da Comunidade podem emitir os certi-
ficados de circulagio de mercadorias previstos nos acor-
dos a que se refere o artigo 2% nas condigdes estabeleci-
das por esses acordos e sob reserva de se encontrarem na
Noruega ou na Comunidade os produtos a que os certi-
ficados digam respeito. O modelo de certificado a utili-
zar é o que figura no Anexo VI do presente Protocolo.

5.  Quando no presente Protocolo se empregam as ex-
pressdes «certificado de circulagio de mercadorias» ou
«certificados de circulagio de mercadorias» sem precisar
se se trata do modelo referido no n% 1 ou do modelo
referido no n® 2, as disposi¢des correspondentes apli-
cam-se indistintamente as duas categorias de certificados.

Artigo 9°

O certificado de circulagio de mercadorias é emitido
unicamente mediante pedido por escrito do exportador,
em formulario previsto para o efeito.

Artigo 10°

1. O certificado de circulagio de mercadorias é emi-
tido pelas autoridades aduaneiras do pais de exportagio
no momento da exportagio das mercadorias a que res-
peita. O certificado ficard 4 disposigio do exportador
logo que a exportagio é efectuada ou assegurada. ‘

Excepcionalmente, o certificado de circulagio de merca-
dorias pode igualmente ser emitido depois da exportacio
das mercadorias a que respeita, quando o nio tenha sido
no momento da exporta¢io em virtude de erro, omissio
involuntaria ou da ocorréncia de circunstincias especiais.

Neste caso, deve conter mengdo especial indicando as

condi¢des em que foi emitido.

O certificado de circulagio de mercadorias s6 pode ser
emitido se for susceptivel de constituir o titulo justifica-
tivo para aplicacio do regime preferencial previsto no
Acordo. -

2. ° Os certificados de circulagio de mercadorias emiti-
dos nas condi¢des referidas nos n% 2 e 4, do artigo 8°
devem incluir as referéncias do ou dos certificados de

circulagio de mercadorias emitidos anteriormente em
fungio do qual ou dos quais foram emitidos.

3. Os pedidos de certificados de circulagio de merca-
dorias e os certificados referidos no n? 2, com base nos
quais sdo emitidos novos certificados, devem ser conser-
vados pelo menos dois anos pelas autoridades aduaneiras
do pais de exportagio.

Artigo 11°

1. O certificado de circulagao de mercadorias deve ser
apresentado na estincia aduaneira do Estado de impor-
tagio onde as mercadorias sejam apresentadas, no prazo
de quatro meses a contar da data de emissdo pela alfan-
dega do Estado de exportagio.

2. Os certificados de circulagio de mercadorias apre-
sentados as autoridades aduaneiras do Estado de impor-
tacio apds o termo do prazo referido no n® 1 podem ser
aceites, para efeito da aplicagio do regime preferencial,
quando a inobservancia do prazo seja devida a caso de
for¢a maior ou a circunstincias excepcionais.

Nos outros casos, as autoridades aduaneiras do Estado
de importagio podem aceitar os certificados se as merca-
dorias lhes tiverem sido apresentadas antes de decorrido
o referido prazo.

3. Os certificados de circulagio de mercadorias, ano-
tados ou nio nos termos do disposto no n® 3 do artigo
89, serdo conservados pelas autoridades aduaneiras do
Estado de importagio de acordo com a regulamentagio
em vigor nesse Estado.

Artigo 12°

O certificado de circulagio de mercadorias é emitido,
conforme os casos, num dos formularios cujos modelos
figuram nos Anexos V e VI do presente Protocolo. E
emitido numa das linguas em que est4 redigido o Acordo
e em conformidade com as disposi¢des de direito interno
do Estado de exportagdo. Se for manuscrito, deve sé-lo a
tinta e em caracteres de imprensa.

O formato do certificado serd de 210 X 297 mm. Deve
utilizar-se papel de cor branca sem pastas mecanicas, co-
lado para escrita e pesando no minimo 25 gramas por
metro quadrado. Sera revestido com uma impressio de
fundo guilhochada de cor verde susceptivel de tornar visi-
veis as falsificagdes por processos mecanicos ou quimi-
cos.



66 Jornal Oficial das Comunidades Europeias

11/Fasc. 04

Os Estados-membros da Comunidade e a Noruega po-
dem reservar-se o direito de imprimir os certificados ou
confiar a impressao a impressores por eles aprovados.
Neste altimo caso, o certificado deve conter uma refe-
réncia a tal aprovagio. Cada certificado inclui a indica-
¢do do nome e morada do impressor ou um sinal que
permita a identificagzo deste ultimo. Além disso, o certi-
ficado deve incluir um ndmero de série destinado a indi-
vidualiza-lo

Artigo 13°

O certificado de circulagao de mercadorias sera apresen-
tado as autoridades aduaneiras do Estado de importagao
em conformidade com a regulamentagdo em vigor nesse
Estado.-Aquelas autoridades podcm exigir a tradugio do
certificado. Além disso, podem exigir que a declaragao
de importagdo seja completada por uma nota do impor-
tador atestando que as mercadorias se encontram nas
condigoes requeridas para a aplicagao do Acordo.

Artigo 14° -

1. A Comunidade e a Noruega admitem como produ-
tos originarios para efeito do beneficio das disposi¢des
do Acordo, sem que seja necessiria a apresentagio de
um certificado de circulagio de mercadorias, as merca-
dorias objecto de pequenas remessas dirigidas a particu-
lares ou contidas na bagagem pessoal dos viajantes,
desde que se trate de importagdes desprovidas de natu-
reza comercial, e tenha sido declarado que tais mercado-
rias estao em conformidade com as condigBes exigidas
para a aplicagdo destas disposi¢des e que ndo exista qual-
quer divida quanto a veracidade dessa declaragao.

2. Consideram-se desprovidas de natureza comercial
as importagdes de caricter ocasional que respeitem ex-
clusivamente a mercadorias reservadas ao uso pessoal ou
familiar dos destinatarios ou dos viajantes, nio devendo
tais mercadorias, quer pela sua natureza, quer pela sua
quantidade, traduzir qualquer inten¢io de ordem comer-
cial. Além disso, o valor total das mercadorias nio deve
exceder 60 unidades de conta no que diz respeito as pe-
quenas remessas ou 200 unidades de conta no que diz
respeito ao contetido da bagagem pessoal dos viajantes.

3. A unidade de conta (UC) tem um valor de
0,88867088 grama de ouro fino. No caso de alteragio da
unidade de conta, as Partes Contratantes entrario em
contracto a nivel do Comité Misto para redefinirem o
valor em ouro.

Artigo 15°

1.  As mercadorias expedidas da Comunidade ou da
Noruega para figurarem numa exposicdo num pais que
nao os referidos no artigo 2° e vendidas, apos a exposi-
¢3o, para serem 1mportadas na Noruega ou na Comuni-
dade, beneficiam, na importagdo, das disposi¢oes do
Acordo, desde que satisfagam o disposto no presente
Protocolo para serem consideradas originarias da Comu-
nidade ou da Noruega e desde que se faga prova a con-
tento das autoridades aduaneiras de que:

a) Um exportador expediu tais mercadorias do territério
da Comunidade ou da Noruega para o pais onde se
realiza a exposi¢io e as exp0Os nesse pais;

b) O mesmo exportador vendeu ou cedeu as mercado-
rias a um destinatirio na Noruega ou na Comuni-
dade;

¢) As mercadorias foram expedidas para a Noruega ou
para a Comunidade durante ou imediatamente apés a
exposi¢ao, no mesmo estado em que foram expedidas
para a exposi¢io;

d) A partir do momento do envio para a exposigio, as
mercadorias ndo foram utilizadas para fins que nio os
de demonstragio nessa exposigio.

'

2. Um certificado de circulagio de mercadorias deve
ser apresentado, nas condi¢des normais, as autoridades
aduaneiras. Do mesmo devem constar o nome e o local
da exposigio. Caso se torne necessirio, pode ser solici-
tada prova documental suplementar relativa 4 natwureza
das mercadorias € as condigdes em que as mesmas foram
expostas.

3. O n°1 é aplicavel a qualquer exposi¢io, feira ou
manifestagio puablica aniloga, com caracter comercial,
industrial, agricola ou artesanal, durante as quais as mer-
cadorias permanecam sob controlo aduaneiro, com ex-
cepgdo das que sdo organizadas para fins privados em
lojas, armazéns e outros locais de comércio e que te-
nham por objecto a venda de mercadorias estrangeiras.

Artigo 16°

Tendo em vista assegurar a correcta aplicagio do pre-
sente titulo, os Estados-membros da Comunidade e a
Noruega prestar-se-3o assisténcia mitua, por intermédio
das respectivas administra¢des aduaneiras, para a verifi-
ca¢do da autenticidade e da exactidio dos certificados de
circulagio de mercadorias, incluindo os cmmdos nos ter-
mos do n° 4 do artigo 8°.
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O Comité Misto pode tomar as decisdes necesséarias para
que os métodos de cooperacio administrativa possam ser
atempadamente aplicados no Comunidade e na Noruega.

Artigo 17°

Sedn aplicadas san¢des a quem preencha ou faca preen-
cher um documento que contenha dados inexactos, com
vista a obter um certificado de circulagio de mercadorias
que permita fazer beneficiar uma determinada mercado-
ria do regime preferencial.

TITULO III

Disposigdes finais

Artigo 18°

A Comunidade e a Noruega adoptario as medidas ne-
cessarias para que os certificados de circulagio de mer-
cadorias possam ser apresentados, nos termos do artigo
13° do presente Protocolo, a partir da data de entrada
em vigor do Acordo.

Artigo 19?

A Comunidade e a Noruega adoptario as medidas ne-
cessarias 4 execugio do presente Protocolo.

Artigo 20°

As notas explicativas, as listas A, B e C e os modelos de
certificados de circulagio de mercadorias fazem parte in-
tegrante do presente Protocolo.

Artigo 21°

As mercadorias que satisfacam o disposto no titulo I e
que, 3 data de entrada em vigor do Acordo, se encon-
trem, quer em viagem, quer colocadas na Comunidade
ou na Noruega sob o regime de depdsito provisério, de
entreposto aduaneirao ou de zona franca, beneficiar das
disposigdes do Acordo, desde que se apresente is autori-
dades aduaneiras do Estado de importagio — no prazo
de 4 meses a contar daquele data — um certificado de
circulagao de mercadorias emitido a posteriori pelas auto-
ridades competentes do Estado de exportagio, bem
como documentos comprovativos das condigoes de
transporte. '

Artigo 22°

As Partes Contratantes comprometem-se a adoptar as
medidas necessirias para que os certificados de circula-
¢3o de mercadorias, que as autoridades aduaneiras dos
Estados-membros da Comunidade e da Noruega podem
vir a emitir em aplicagdo dos acordos referidos no artigo
2%, o sejam nas condi¢Bes previstas nesses Acordos. As
Partes Contratantes comprometem-se igualmente a asse-
gurar a cooperag¢ao administrativa indispensavel para este
fim, nomeadamente para fiscalizar o encaminhamento e
a permanéncia das mercadorias que sio objecto de co-
mércio no mbito dos referidos acordos.

Artigo 23°

1.  Sem prejuizo do disposto no artigo 19 do Protocolo
n? 2, os produtos utilizados no fabrico nio originarios da
Comunidade, da Noruega ou dos paises referidos no ar-
tigo 2° do presente Protocolo nio podem beneficiar de
draubaque ou de isen¢io de direitos aduaneiros, sob
qualquer forma, a partir da data em que os direitos apli-
caveis aos produtos originirios da mesma espécie sejam
reduzidos na Comunidade e na Noruega para 40 % do
direito de base.

2. Sem prejuizo do disposto no artigo 19 do Protocolo
n° 2, quando é emitido um certificado de circulagao de
mercadorias pelas autoridades aduaneiras da Dinamarca
ou do Reino Unido com o objectivo de obter na No-
ruega o beneficio resultante da aplicagdo das disposi¢coes
pautais em vigor na Noruega referidas no n® 1 do artigo
3% do Acordo, os produtos importados e utilizados no
fabrico na Dinamarca, ou no Reino Unido niZo podem
beneficiar nestes dois paises do regime de hipotese de se
tratar dos produtos a que se refere o n° 1, alinea a) do
artigo 25° do presente Protocolo.

3. Sem prejuizo do disposto no artigo 1° do Protocolo
n° 2, quando é emitido um certificado de circulagio de
mercadorias pelas autoridades aduaneiras da Noruega
com o objectivo de obter o beneficio resultante da apli-
cagdo das disposi¢des pautais em vigor na Dinamarca ou
no Reino Unido referidas no n? 1 do artigo 3° do
Acordo, os produtos importados e utilizados no fabrico
na Noruega nio podem beneficiar neste pais de drauba-
que ou de isengdo de direitos aduaneiros, sob qualquer
forma, salvo se se tratar dos produtos a que se refere o
n° 1, alinea a), do artigo 259 do presente Protocolo.

4. A expressio «direitos aduaneiros», quando utili-
zado no presente artigo e nos seguintes, compreende
igualmente os encargos de efeito equivalente a direitos
aduaneiros.
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Artigo 24°

1.  Os certificados de circulagio de mercadorias men-
cionario, eventualmente, que os produtos a que dizem
respeito adquiriram a qualidade de originarios e sofre-
ram qualquer complemento de transformagio nas condi- .
¢oes referidas no n® 1 do artigo 25° até 3 dada a partir
da qual o direito aduaneiro aplicavel a esses produtos for
eliminado nas rela¢des entre a Noruega, por outro.

2. Nos restantes casos, os certificados indicario, even-
tualmente, a mais-valia adquirida em cada um dos se-
guintes territorios:

— Comunidade, na sua composi¢io originéria,
— Irlanda,

— Dinamarca e Reino Unido,

— Noruega,

— Cada um dos seis paises referidos no artigo 2° do
presente Protocolo.

Artigo 25°

1. Podem beneficiar na importagao na Dinamarca ou
no Reino Unido das disposi¢bes pautais em vigor na No-
ruega ou neste dois paises e referidas no n? 1 do artigo
1° do Acordo:

a) Os produtos que correspondam as condicoes do pre-
sente Protocolo, para as quais tenha sido emitido um
certificado de circulagao de mercadorias de que re-
sulta que tais produtos adquiriram a qualidade de ori-
ginarios e sofreram qualquer complemento de trans-
formagdo unicamente na Noruega, nos dois paises
acima referidos ou nos outros seis paises referidos no
artigo 2° do presente Protocolo;

-b) Os produtos que correspondam as condicoes do pre-

sente Protocolo que nfo s enumeradas nos capitulos
50 a 62, para os quais tenha sido emitido um certifi-
cado de circulagio de mercadorias de que resulta:

1. Que foram obtidos por transforma¢io de merca-
dorias que, no momento da sua exportagio para a
Comunidade, na sua composi¢io originiria, ou da
Irlanda, j4 haviam ai adquirido o caricter origina-
rio;

2. E que a mais-valia adquirida na Noruega ou nos
dois paises referidos ou nos outros seis paises refe-
ridos no presente Protocolo representa 50 % ou
mais do valor destes produtos;

c) Os produtos que correspondem as condigdes dos
capitulos 50 a 62 indicados na coluna 2, em relagio
aos quais tenha sido emitido um certificado de circu-
lagao de mercadorias de que resulte que tais produtos
foram obtidos por transformag¢io das mercadorias na
coluna 1 que, no momento da sua exportagio da Co-
munidade, na sua composi¢io originaria, ou da Ir-
landa, j4 tinham ai adquirido o caracter originario.

Coluna 1

Coluna 2

Produtos utilizados

Produtos obtidos

1. 50.03 Desperdicios de seda (compreendendo os ca-
sulo de bicho-da-seda impréprios para dobar
e a seda de trapo); borra, estopa e seus resi-
duos

56.03 Desperdicios de fibras téxteis, sintéticas ou
artificiais (continuas ou descontinuas), em
rama, compreendendo os desperdicios de fios
e as fibras de trapo:

g Todos os produtos incluidos nos capitulos 50 a 62

2. 53.05 La e pelos (finos ou grosseiros), cardados ou
penteados.

Todos os produtos incluidos nos capitulos 50 a 57
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Coluna 1

Coluna 2 -

Produtos utilizados

Produtos obtidos

3. ex 56.01

ex 56.02

Fibras téxteis sintéticas descontinuas em rama 1

Cabos de filamentos continuos para o fabrico
de fibras téxteis sintéticas ou artificiais, des-
continuas

ex 59.01:
ex 59.04:

[— todos os produtos incluidos nos capitulos 50 a 57, com
exclusao do n? 56.04

Fibras téxteis sintéticas e artificiais descontinuas e des-
perdicios de fibras téxteis sintéticas e artificiais (conti-
nuas e descontinuas) cardadas, penteadas ou prepara-
das de outra forma para a fiagao

1 — os produtos seguintes dos capitulos 58 a 62:

Pensos higiénicos

Cordéis, cordas e cabos, entrangados ou nio
com excep¢iao dos fios simples compostos
unicamente de fibras sintéticas continuas

4. ex 56.01
ex 56.02

Fibras e cabos de polipropileno, desde que o
seu valor nio exceda 40 % do valor do pro-
duto acabado '

ex 59.02

Feltros de agulha, mesmo impregnados ou reves-
tidos

5. ex
capitulos
50 a 57

Fios

ex 50.09

ex 51.04

ex 55.09

ex 55.09

ex 56.07

58.01

ex 59.01

ex 59.15

ex 59.17

ex 59.17
ex 60.03

ex 60.06

Tecidos tingidos que contenham pelo menos
80 % em peso de seda ou de borra de seda

(shappe)

Tecidos de fibras téxteis sintéticas e artificiais
continuas, flocados

Outros tecidos de algodio flocados

Organdis, branqueados, mercerizados e perga-
minhados

Tecidos de fibras téxteis sintéticas ou artificiais
descontinuas (ou de desperdicios de fibras téx-
teis sintéticas ou artificiais), flocados

Tapetes com pontos de ndé ou envolvimento,
mesmo confeccionados

Pensos higiénicos

Mangueiras para bombas e tubos semelhantes,
de matérias téxteis nos quais o linho ou o ca-
nhamo ou estas duas matérias reunidas repre-
sentam no maximo 50 %, em peso, dos compo-
nentes téxteis

Gazes e telas para peneiros

Artigos de matérias téxteis com exclusio dos
produtos definidos na nota 5 a) do capitulo 59

Meias, peagas, e artefactos semelhantes, com-
pletos, prontos a usar

Artigos da mesma natureza que os incluidos nos
n% 60.02 e 60.05 de malha elistica e de malha
com borracha, completos, prontos a usar
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Coluna t

Coluna 2

Produtos utilizados

Produtos obtidos

ex
capitulos
50 a 59

Fios simples

59.05

59.06

Redes fabricadas com as matérias compreendi-
das no n? 59.04,.em pega ou em obra; redes em

. obra para pesca, fabricadas com fios, cordéis ou

cordas

Outros artefactos fabricados com fios, cordéis,
cordas ou cabos, com excep¢io dos tecidos e
das obras dos tecidos

ex
capitulos
55 e 56

Fios simples

ex 58.08

Tecidos de rede com no, abertas e regulares, em
forma quadrada ou losangular com nés nos

uatro angulos, inteiramente de algodio ou de
?ibras sintéticas

ex 51.01

ex 51.02

Fios de fibras téxteis sintéticas continuas nio
acondicionadas para a venda a retalho

Monofios, laminas e formas similares (palha
artificial) e imitagdes de cat-gut de matérias
téxteis sintéticas

,

ex 58.08

ex 59.04

59.05

59.06

Tecidos de rede com né, abertas e regulares, em

forma quadrada ou losangular com nés nos
uatro angulos inteiramente de algodao ou de
ibras sintéticas

Cordéis, cordas e cabos, entrancados ou nio,
com excepgio dos fios simples compostos unica-
mente por fibras sintéticas continuas

Redes, fabricadas com as matérias compreendi-
das no n? 59.04, em pe¢a ou em obra; redes em
obra para pesca, fabricadas com fios, cordéis ou
cordas

Outros artefactos fabricados com fios, cordéis,
cordas ou cabos, com excep¢io dos tecidos e
das obras de tecidos

ex 51.01
ex 51.02
ex 56.05

Fios, monofios, liminas e formas

similares (palha artificial) e

imita¢des de cat-gut em fibras cuproamonia-
cais

58.06

Etiquetas, emblemas e artefactos semelhantes,
tecidos, mas nio bordados, em pega, em fita ou
cortados

ex 51.02

Monofios de poliester

ex 59.17

Tecidos (com exclusio dos feltrados de fibras
téxteis) dos tipos vulgarmente utilizados nas ma-
quinas da indastria da pasta de papel ou de fa-
brico e acabamento do papel e do cartdo, in-
cluindo os tecidos de forma tubular ou sem fim

ex
capitulos
50 a 59

Tecidos e outros produtos com excepgao
dos incluidos nos n® 59.10 e 59.11

59.10

ex 59.11

Linoleos para qualquer uso, cortados ou nio;
coberturas para o chio e outros artefactos de
uso semelhante que consistam num revestimento
aplicado sobre suporte de matérias téxteis, cor-
tados ou nio

Folhas, placas e tiras de borracha esponjosa ou
celular, combinadas com tecido
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Coluna 1 Coluna 2
Produtos utilizados Produtos obtidos
12. ex Tecidos, desde que o valor do tecido (for- ex 61.01 Vestuario exterior para homens e rapazes, com-
capitulos  ros, entretelas .e acessorios nio incluidos) pleto e pronto a usar
50259 nao exceda 45 % do valor do produto aca-
bado ex 61.02 Vestuirio exterior para senhoras, raparigas e
criangas, completo e pronto a usar das seguintes
espécies: vestidos, saias, ‘casacos, cal¢as (com
exclusao das calgas cujo tecido est4 incluido nos
n%? 55.08 e 55.09), conjuntos (compostos por
UM C€asaco e por uma saia ou por Um casaco €
umas calgas) e casacos compridos
13. ex Tecidos, desde que o valor do tecido nio ex 61.09 Suspensérios para seios, espartilhos, cintas-es-
capitulos  exceda 40 % do valor do produto acabado partilhos, cintos e outros artigos destinados a
50 a 59 suster o corpo, mesmo elasticos, completos e
’ prontos a usar

O disposto no presente n? sé6 se aplica aos produtos que,
por for¢a do presente Acordo e dos Protocolos anexos,
beneficiam da supressao dos direitos aduaneiros no fim
do periodo de desarmamento pautal previsto para cada
produto.

As disposi¢des acima referidas deixam de vigorar no fim
do periodo de desarmamento pautal previsto para cada
produto.

2. Nos casos nio previstos no n° 1, a Noruega, por

um lado, e a Comunidade, por outro, podem tomar dis--

posi¢des transitdrias com vista a nio se cobrarem os di-
reitos previstos no n° 2 do artigo 3% do Acordo num va-
lor correspondente ao dos produtos originarios, quer da
Noruega, quer da Comunidade que foram utilizados
para obter outros produtos que reunam as condigdes
previstas no presente Protocolo e posteriormente impor-
tados, quer na Noruega, quer na Comunidade.

Artigo 26°

As Partes Contratantes adoptarZo as medidas necessarias
para celebrar acordos com a Austria, a Finlandia, a Is-
landia, Portugal a Suécia e a Suica que permitam garan-
tir a aplicagio do presente Protocolo.

Artigo 27°

1.  Para efeitos da aplicagao do n° 1, A, do artigo 2°
do presente Protocolo, qualquer produto originario de

um dos seis paises referidos naquele artigo considera-se
produto nZo originario durante o ou os periodos em que
— relativamente a esse produto e com respeito a esse

. pais — a Noruega aplique o direito pautal em vigor nas

relagdes com paises terceiros ou uma medida de protec-
¢do correspondente por forga de disposigdes que regulem
o comércio entre a2 Noruega e os seis paises referidos no
artigo acima referido.

2. DPara efeitos da aplicacio do n® 1 B, do artigo 22 do
presente Protocolo, qualquer produto originario de um
dos seis paises referidos naquele artigo considera-se pro-
duto nio originario durante o ou os periodos em que —
relativamente a esse produto e com respeito a esse pais
— a Comunidade aplique o direito pautal em vigor nas
relagdes com paises terceiros por for¢a do disposto no
Acordo celebrado entre a Comunidade e o pais em
causa.

Artigo 28°

O Comité Misto pode decidir alterar o disposto no n? 3
do artigo 5° do titulo I, no titulo II, nos artigos 239, 24°
e 25° do titulo III e dos Anexos I, II, III, V e VI do
presente Protocolo. O Comité Misto tem, designada-
mente, competéncia para adoptar as medidas necessarias
para a adaptagio dessas disposi¢des s exigéncias especi-
ficas de determinadas mercadorias ou de certos modos
de transporte.
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ANEXO [
NOTAS EXPLICATIVAS

Nota 1 — ao Artigo 1°

As expressdes «Comunidade» ou «a Noruega» abrangem igualmente as aguas territoriais dos Estados-mem-
bros da Comunidade ou da Noruega.

Os navios que actuam no alto mar, compreendendo os «navios-fabrica», a bordo dos quais se procede a
transformagio ou ao complemento de fabrico dos produtos da sua presca, consideram-se como fazendo
parte do territorio nacional do pais a que pertengam, sob reserva de preencherem as condigdes enunciadas
na nota explicativa 5.

Nota 2 — aos artigos 1%, 2% e 3¢

Para determinar se uma mercadoria é originiria da Comunidade ou da Noruega ou de um dos paises
referidos no artigo 2°, nio se torna necessirio averiguar se os produtos energéticos, as instalagdes, as
miquinas e as ferramentas utilizados para obten¢io dessa mercadoria s3o ou nio originarios de paises
terceiros.

Nota 3 — aos artigos 2% ¢ 5°

Para efeitos da aplicagdo do n? 1, A, alinea b) e B, alinea b), do artigo 29, deve respeitar-se a regra de
percentagem em conformidade, no que se refere 4 mais-valia adquirida, com as disposicdes especiais conti-
das nas listas A e B. A regra de percentagem consitui, portanto, no caso do produto obtido constar da lista
A, um critério adicional ao da mudanc¢a de posigao pautal para o produto no originirio eventualmente
utilizado. De igual modo, serdo aplicaveis, em cada pais, no que diz respeito i mais-valia adquirida, as
disposi¢des relativas 4 impossibilidade de acumular as percentagens- previstas nas listas A e B para um
mesmo produto obtido. :

Nota 4 — aos artigos 19, 2% e 3°

As embalagens sio consideradas como um todo com as mercadorias que acondicionam. A presente disposi-
¢3o nio sera aplicivel, no entanto, as embalagens que nio sejam as'de uso habitual para o produto que
contém e que tenham um valor préprio de utilizagio, de caricter duradouro, independente da sua fungio
de embalagem.

Nota 5 — 2 alinea f) do artigo 4°

A expressdao «respectivos navios» so se aplica aos navios

— matriculados ou registados num Estado-membro da Comunidade ou da Noruega,
— que navegam sob a bandeira de um Estado-membro da Comunidade ou da Noruega,

— que pertengam, pelo menos em metade, a nacionais dos Estados-membros da Comunidade e da No-
ruega, ou a sociedades cuja sede esta situada em um destes paises, cujo gerente ou gerentes, presidente
do consetho de administragao e conselho fiscal e a maioria dos membros destes conselhos sejam nacio-
nais dos Estados-membros da Comunidade e da Noruega, € em que, além disso, no que diz respeito as
sociedades de pessoas e as sociedades de responsabilidade limitada, pelo menos metade do capital per-
tenga aqueles Estados, a pessoas colectivas de populagio e territério ou a nacionais dos ditos Estados,

— cujo comando seja inteiramente composto por nacionais dos Estados-membros da Comunidade e da
Noruega, i

— cuja tripulagio seja constituida, na proporgdo de pelo menos 75 %, por nacionais dos estados-membros
da Comunidade e da Noruega.

Nota 6 — a0 artigo 6°

Entende-se por «prego 2 saida da fabrica» o pre¢o pago ao fabricante em cuja empresa foi efectuada a
altima operagao de complemento de fabrico ou transformagio, compreendendo o valor de todos os produ-
tos utilizados no fabrico.

Entende-se por «valor aduaneiro» o valor definido na Convengao sobre o Valor Aduaneiro das mercado-
rias, assinada em Bruxelas em 15 de Dezembro de 1950.
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Nota 7 — ao artigo 8°

As autoridades aduaneiras que anotem os certificados de circulagio de mercadorias, nas condigdes previs-
tas no n° 3 do artigo 8% podem proceder i verificagao das mercadorias em conformidade com a regula-
mentagio em vigor no respectivo Estado.

Nota 8 — ao artigo 10°

No caso de o certificado de circulagio de mercadorias dizer respeito a produtos inicialmente importades
de um Estado-membro da Comunidade ou da Noruega e reexportados no estado em que foram importa-
dos, os novos cerficados emitidos pelo Estado de reexportagio devem indicar, obrigatoriamente, sem pre-
juizo do disposto no artigo 24%, o Estado em que foi emitido o certificado de circulagio inicial. Quando se
trate de mercadorias que nZo foram colocadas em entreposto aduaneiro, os referidos certificados devem
igualmente mencionar que as anotagdes previstas no n° 3 do artigo 8° foram regularmente efectuadas.

Nota 9 — aos artigos 16° e 22°

No caso de o certicado de circulagdo de mercadorias ter sido emitido nos termos do disposto nos n%* 2 e 4
do artigo 8° e referir-se a mercadorias reexportadas no estado em que foram importadas, as autoridades
aduaneiras do pais de destino devem poder obter, no ambito da cooperagio administrativa, cépias confor-
mes do ou dos certificados de circulagio respeitantes a tais mercadorias anteriormente emitidos.

Nota 10 — aos artigos 23° e 25°

Por «disposigdes pautais em vigor» entende-se o direito aplicavel em 1 de Janeiro de 1973 na Dinamarca,
no Reino Unido ou na Noruega aos produtos referidos no n° 1. do artigo 25° ou o que, segundo as
disposigdes do Acordo, for posteriormente aplicivel aos mesmos produtos, desde que este direito seja me-
nos elevado do que o aplicivel aos restantes produtos originarios da Comunidade ou da Noruega.

Nota 11 — ao artigo 23°

Entende-se por «draubaque ou isengdo de direitos aduaneiros, sob qualquer forma» quaisquer disposi¢des
para a restitui¢do ou a nio percepgao total ou parcial dos direitos aduaneiros aplicaveis a produtos utiliza-
dos no fabrico, desde que essas disposi¢des concedam, expressamente ou de facto, a restituigio ou a ndo
percep¢ao quando as mercadorias obtidas a partir desses produtos sio exportadas, mas nao quando as
mesmas se destinam ao consumo nacional.

Nota 12 — aos artigos 24° e 25°
O n°1 do artigo 24% e o n° 1 do artigo 259 significam nomeadamente que nio se aplicou:

— nem o disposto na tltima frase da alinea b) do n? 2 do artigo 19, para os produtos da Comunidade, na
sua composi¢ao originaria, € da Irlanda, utilizados no fabrico na Noruega,

— nem, eventualmente, as disposi¢des correspondentes i citada frase constantes dos acordos referidos no
artigo 2%, para os produtos da Comunidade, na sua composi¢io originiria, e da Irlanda, utilizados no
fabrico em cada um dos paises considerados.

Nota 13 — ao artigo 25°

No caso de serem importados na Dinamarca ou no Reino Unido produtos originarios que nio satisfagam o
disposto no n? 1 do artigo 25¢, os direitos que servem de base para as redugdes pautais previstas no n° 2 do
artigo 3° do Acordo s3o o$ direitos efectivamente aplicados em 1 de Janeiro de 1972 pelo pais de i 1mporta-
¢o em relacio a paises terceiros.
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/
ANEXO I
LISTA A
Lista das operagdes de complemento de fabrico ou transformagées que implicam uma mudanga de posigio
pautal, mas que nio conferem a qualidade de «produtos originarios» aos produtos a elas submetidos, ou que
apenas a conferem em determinados condigdes
Produtos obtidos . Operagio de complemento de fabrico ou
Operagio de complemento de fabrico ou f . .
p : transformagio que confere a qualidade de
transformagio que nio confere a qualidade d SinAn ondi
ND da ut de «prOdU[OS originérios» «pro utos Orlgln I108» pas con lgﬁes
aauar{)e;iiraa Designagao abaixo descritas
ex 17.04 Produtos de confeitataria sem Fabrico a partir de outros produtos
cacau, com exclusio dos extractos do capitulo 17 cujo valor exceda
de alcaguz, contendo um peso mais 30 % do valor do produto acabado
de 10 % de sacarose, sem adi¢io de
outras matérias
ex 18.06 Chocolates e outros preparadores Fabrico a partir de produtos do capi-

19.01

19.02

19.03

19.04

19.05

alimentares que contenham cacau,
com excep¢io dos produtos que n3o
sejam o cacau em pd, simplesmente
agucarado com sacarose, os gela-
dos, os chocolates e preparados de
chocolate, mesmo com recheio, e os
produtos de confeitaria e seus suce-
daneos fabricados a partir de produ-
tos de substitui¢io do agicar, con-
tendo cacau, em embalagens ime-
diatas de um conteado liquido supe-
riora 500 g

Extractos de malte

Preparados para alimentacio de
ciranga ou para usos dietéticos ou
culinarios que tenham por base
farinha, semola, amido, técula ou
extracto de malte, mesmo adiciona-
dos de cacau em proporgio inferior
a 50 % em peso

Massas alimenticias

Tapioca, compreendo a de fécula de
batata

Produtos a base de cereais obtidos
por tratamento em corrente de ar
ou por torrefagio (arroz expandido,
corn-flakes e semelhantes)

tulo 17 cujo valor exceda 30 % do
valor do produto acabado

Fabrico a partir de produtos inclui-
dos no n® 11.07

Fabrico a partir de cereais e deriva-
dos, carne e leite ou no qual foram
utilizados produtos do capitulo 17
cujo valor exceda 30 % do valor do
produto acabado

Fabrico a partir de fécula de batata

Fabrico a partir de produtos diver-
sos (*), ou no qual fgram utilizados
produtos incluidos no capitulo 17
cujo valor exceda 30 % do valor do
produto acabado

(") Esta regra ndo se aplica quando se tratar de milho do tipo «Zea indurata».

Fabrico a partir do trigo duro
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Produtos obtidos

N? da pauta
aduaneira

Designagio

Operagio de complemento de fabrico ou
transformagio que nao confere a qualidade
de «produtos originarios»

Operagio de complemento de fabrico ou
transformagao que confere a qualidade de
«produtos originarios» nas condigdes
abaixo descritas

19.06

19.07

19.08

ex 21.05

ex 22.02

22.06

ex 22.09

ex 28.13

ex 28.19

28.27

Heéstias, incluindo as de uso farma-
céutico, obreias, pastas secas de
farinha, de amido ou de fécula, em
folhas, e produtos semelhantes

Pao, bolacha «Capitdo» e outros
produtos de padaria, sem adigio de
agtcar, mel, ovos, substincias gor-
das, queijo ou frutas

Produtos de padaria nio compreen-
didos na posigdo anterior, produtos
de pastelaria e da inddstria das
bolachas e biscoitos, mesmo adicio-
nados de cacau, e qualquer propor-
¢ao

Preparados para obtengio de caldos

‘ou sopas; caldos ou sopas, prepara-

dos
Refrigerantes, 4guas gasosas e
minerais aromatizados e outras

bebidas nao alcoélicas, com exclu-
sio dos sumos de frutas ou de pro-
dutos horticolas incluidos no n?
20.07, que nio contenham leite ou
matérias gordas provenientes do lei-
te que contenham agiicar (sacarose
ou aglcar invertido) e outros

Vermutes e outros vinhos de uvas
frescas preparados com plantas ou
matérias aromaticas

Bebidas espirituosas, com exclusio
do rum, da araca, da tafia, do gin,
do whisky, do vodka, com um teor
de dlcool etilico de 45,2° ou menos
e das aguardentes de ameixa, de
péra ou de cereja, que contenham
ovos, gema de ovo ou agucar (saca-
rose ou agicar invertido)

Acido bromidrico

Oxido de zinco

Oxido de chumbo, compreendendo
o minio ¢ o «miniorange»

Fabrico a partir dos produtos inclui-
dos capitulo 11

Fabrico a partir dos produtos inclui-
dos no capitulo 11

Fabrico a partir dos produtos inclui-
dos no capitulo 11

Fabrico a partir de produtos do n?
20.02 )

Fabrico a partir de sumos de frutas
(*) ou no qual foram utilizados pro-
dutos do capitulo 17 cujo valor
exceda 30 % do valor do produto
acabado

Fabrico a partir de produtos dos n%
08.04, 20.07, 22.04 ou 22.05

Fabrico a partir dos produtos dos
n? 08.04, 20.07, 22.04 ou 22.05

Todos os fabricos a partir de produ-
tos incluidos no n¢ 28.01 (*)

Todos os fabricos a partir de produ-
tos incluidos no n®79.01

Todos os fabricos a partir de produ-
tos incluidos no n? 78.01

(*) Esta regra nio se aplica quando se tratar de sumo de ananas, de limas e de toranjas.

(*) Estas disposi¢des especiais nio se aplicam quando os produtos s3o fabricados a partir de produtos que adquiriram a qualidade de produtos originarios
nos termos do disposto na lista B.
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Produtos obtidos . Operagio de complemento de fabrico ou
Operagio de complemento de fabrico ou ~ .
. p : transformagio que confere a qualidade de
transformagio que nio confere a qualidade d AL dico
o d « dULOS originarios» «proautos Dflglnérlos» _nas condigdes
N? da pauta . . € «pro 4 b d
! Designagio abaixo descritas
aduaneira
ex 28.28 Hidréxido de litio Todos os fabricos a partir de pro-
dutos incluidos no n° 28.42 ()
ex 28.29 Fluoreto de litio Todos os fabricos a partir de pro-
dutos incluidos nos n% 28.28 ou
28.42 (%)
ex 28.30 Cloreto de litio Todos os fabricos a partir de pro-
. dutos dos n% 28.28 ou 28.42 ()
ex 28.33 Brometos Todos os fabricos a partir de pro-
dutos dos n®* 28.01 ou 28.13 ()
ex 28.38 Sulfato de aluminio Fabrico a partir de produtos cujo
valor n3o exceda 50 % do valor do
produto acabado
ex 28.42 Carbonato de litio Todos os fabricos a partir de pro-
dutos incluidos no n? 28.28 (*)
ex 29.02 Brometos organicos Todos os fabricos partir de pro-
dutos incluidos nos n% 28.01 ou
28.13 (V)
ex 29.02 Diclorodifeniltricoroetano (DDT) Transformagio do etanol em cloral
e condensacio do cloral com o
monochlorobenzol (*)
ex 29.35 Piridina; alfa-picolina; beta-pico- Fabrico no qual froam utilizados
lina; gama-picolina produtos cujo valor nio exceda
50 % do valor do produto acabado
ex 29.35 Vinilpiridina Fabrico no qual foram utilizados
produtos cujo valor ndo exceda
50 % do valor do produto acabado
ex 29.38 Acido nicoténico Fabrico no qual foram utilizados
produtos cujo valor nio exceda
50 % do valor do produto acabado
30.03 Medicamentos para medicina huma- Fabrico no qual foram utilizados
na ou veterinaria produtos cujo valor nio exceda
50 % do valor do produto acabado
31.05 Outros abudos; produtos do presen- Fabrico no qual foram utilizados
te capitulo em comprimidos pasti- produtos cujo valor nio exceda
lhas e outras formas similares ou em 50 % do valor do produto acabado
embalagem de peso bruto n3o supe-
rio a 10 kg
32.06 Lacas corantes Qualquer fabrico a partir de maté-
rias dos n% 32.04 ou 32.05 ()
("} Estas disposicdes especiais ndo se aplicam quando os produtos sao fabricados a partir de produtos que édquiriram a qualidade de produtos originarios

nos termos do disposto na lista B.
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Produtos obtidos

N¢ da pauta
aduaneira

Designagiao

Operagao de complemento de fabrico ou
transformagao que nio confere a qualidade
de «produtos originarios»

Operagio de complemento de fabrico ou
transformagao que confere a qualidade de
«produtos originarios» nas condigdes
abaixo descritas

32.07

33.02

33.05

35.05

37.01

37.02

37.04

38.11

38.12

Outras matérias corantes; produtos
inorganicos dos tipos utilizados
como «luminéforos»

Sub-produtos terpénicos provenien-
tes da desterpenizagio dos oleos
essenciais

Aguas destilados aromaticas e solu-
¢oes aquosas de Oleos essenciais,
mesmo medicinais

Dextrina e colas de dextrina; ami-
dos e féculas, solaveis ou torradas;
colas de amido ou de fécula

Chapas fotograficas e peliculas pla-
nas, sensibilizadas, nio impressiona-
das, com excepgio das de papel car-
130 ou tecido

Peliculas sensibilizadas, nao impres-
sionadas, perfuradas ou n7o, em
rolos ou em tiras

Chapas, peliculas & fitas cinemato-
graficas, impressionadas, nao reve-
ladas, negativas ou positivas

Desinfectantes, insecticidas, fungici-
das, herbicidas, raticidas, antiparasi-
ta e produtos semelhantes que se
apresentem no estado de preparados
ou em forma ou acondicionamento
para venda a retalho ou em artefac-
tos, tais como fitas, mechas e velas,
de enxofre, e papel matamoscas

Aprestos, mordentes e outros prepa-
rados dos tipos utilizados na inda-
stria téxtil, do papel, do couro e
semelhantes

Misturas de 6xidos ou de sais do
capitulo 28 com cargas, tais como o
sulfato de birio, cré, carbonato de
bario e branco cetim (*)

Fabrico a partir de produtos do n°
33.01 (Y

Fabrico a partir de produtos do n°
33.01 (Y

Fabrico a partir de produtos do n?
37.02 (7).

Fabrico a partir de produtos inclui-
dos no n? 37.01 ()

Fabrico a partir de produtos inclui-
dos nos n% 37.01 ou 37.02 (*)

Fabrico a partir de milho, ou de
batatas

Fabrico para o qual sio utilizados
produtos cujo valor nio exceda
50 % do valor do produto acabado

Fabrico no qual sejam utilizados
produtos cujo valor nio exceda
50 % do valor do produtos acabado

(*) Estas disposicoes especiais nao se aplicam quando os produtos sao fabricados a partir de produtos que adquiriram a qualidade de produtos originirios
nos termos do dispoto na lista B.
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Produtos obtidos o ~ . Operacio de compl de fabri
peragio de complemento de fabrico ou peragao de complemento de 1abrico ou
transformagio que nio confere a qualidade transfoamagao que confere a q“alédaée de
N° da pauta Des de «produtos originérios» «prodautos olglg_ma:ilos» _r:as condigoes
aduaneira emgnagﬁo abalxo aescru a§
38.13 Composicdes  decapantes  para Fabrico no qual sejam utilizados
metais; fluxos para soldar e outras produtos cujo valor n3o exceda
composi¢des auxiliares para a soldu- 50 % do valor do produto acabado
ra de metais; pastas e pos para sol- : '
dar, constituidos por metal de adi-
¢do e outros produtos; composi¢ao
para enchimento e revestimento dos
electrodos e varetas de soldar
ex 38.14 Preparados antidetonantes, inibido- Fabrico no qual sejam utilizados
res de oxidagio, aditivos peptizantes produtos cujo valor nio exceda
e para melhorar a viscosidade, aditi- 50 % do valor do produto acabado
vos anti corrosivos ‘e outros aditivos
preparados semelhantes, para 6leos
minerais, com exclusio dos aditivos
preparados para lubrificantes
38.15 Composi¢bes  empregadas como Fabrico no qual sejam utilizados
aceleradores de vulcanizagio produtos cujo valor nio exceda
50 % do valor do produto acabado
38.17 Composi¢des e cargas para apare- Fabrico no qual sejam utilizados
lhos extintores; granadas e bombas produtos cujo valor nio exceda
extintoras 50 % do valor do produto acabado
38.18 Solventes e diluentes, compostos, Fabrico no qual sejam utilizados
para vernizes ou produtos seme- produtos cujo valor nio exceda
lhantes 50 % do valor do produto acabado
ex 38.19 Produtos quimicos e preparados das Fabrico no qual sejam utilizados

indastrias quimicas ou das industrias
conexas (compreendendo os consti-
tuidos por misturas de produtos
naturais), nio especificados, nem
compreendidos noutras posigdes;
produtos residuais das mesmas inda-
strias, nio especificados, nem com-
preendidos noutras posi¢des, com
excepgiao de:

— 6leos de fusel e 6leo de Dippel

— 4cidos nafténicos e seus sais
insoliveis na agua; ésteres dos
acidos nafténicos

— 4cidos sulfonafténicos e seus sais
insolaveis na 4gua; ésteres dos
acidos sulfonafténicos

— sulfonatos de petréleo, com
excepgio dos sulfonatos de petré-
leo de metais alcalinos, de amo-
nio ou de etanolaminas; 4cidos
sulfénicos de  éleos minerais
betuminosos tiofenados, e seus
sais

— misturas de alquibenzenos ou de

quinaftalenos

produtos cujo valor nio exceda
50 % do valor do produto acabado
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Produtos obtidos

N¢ da pauta
aduaneira

Designagio

Operaciao de complemento de fabrico ou
transformagio que nio confere a qualidade
de «produtos originarios»

Operagao de complemento de fabrico ou
transformagao que confere a qualidade de
«produtos originarios» nas condigdes
abaixo descritas

ex 38.19
(cont.)

ex 39.02

39.07

40.05

41.08

— permutadores de i0es
— catalisadores

— composi¢gdes absorventes para
obteng¢do de vacuo nos tubos ou
valvulas eléctiricas

— cimentos, argamassas € cCOmposi-
¢oes semelhantes, refractirios

— oxidos de ferro alcalinizados
para depuragio dos gases

— carvoes (com exclusao dos de
grafite artifical do no n? 38.01)
em composi¢io metalografiticas
ou outras, apresentados sob a
forma de pequenas chapas, bar-
ras ou outros semiprodutos

Produtos de polimerizagio

Obras das matérias das n%* 39.01 a -

39.06, inclusive

Chapas, folhas e tiras, de borracha
natural ou sintética n3o vulcaniza-
da, excepto as folhas fumadas e as
folhas-crepe dos n% 40.01 e 40.02;
granulos de borracha natural ou sin-
tética que constituam misturas pron-
tas para vulcaniza¢io; misturas de-
signadas por «misturas principais»
(mélanges-maitres), constituidas por
borracha natural ou sintética, nio
vulcanizada, adicionada, antes ou
depois da coagulagio, de negro-de-
fumo (mesmo com o6leos minerais)
ou de anidrido silicico (mesmo com
6leos minerais), independentemente
da forma em que se apresentem

Couros e peles, envernizados ou
metalizados

Fabrico no qual sejam utilizados
produtos cujo valor nio exceda
50 % do valor do produto acabado

Fabrico no qual sejam utilizados
produtos cujo valor nio exceda
50 % do valor do produto acabado

Fabrico no qual sejam utilizados -

produtos cujo valor nio exceda
50 % do valor do produto acabado

Envernizamento ou metalizagdo, das

» peles incluidas nos n®41.02 a 41.07

inclusivé (com exclusgo das peles de
«mesti¢os das Indias» e de peles de
cabras das Indias, simplesmente cur-
tidas com substincias vegetais, mes-
mo que tenham sofrido outros pre-
paros, mas manifestamente nio utili-
zéveis, no estado em que se encon-
tram, para o fabrico de obras de
couro), desde que o valor das peles
utilizadas n3o exceda 50 % do valor
do produto acabado
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Produtos obtidos

N? da pauta
aduaneira

Designagio

Operagio de complemento de fabrico ou
transformagao que nio confere a qualidade
de «produtos originarios»

Operagio de complemento de fabrico ou
transformagao que confere a qualidade de
«produtos originirios» nas condigdes
abaixo descritas

~

43.03

44.21

45.03

48.06

48.14

48.15

48.16

49.09

49.10

50.04 (%)

50.05 (%)

50.06 ()

Peles em cabelo para adorno, em
obra

Caixotes, caixas, grades, barricas e
embalagens semelhantes, de madeira
completos

Obras de cortica natural

Papel e cartdao simplesmente pauta-
dos, lineados ou quadriculados, em
rolos ou em folhas

Artigos para correspondéncia; papel
de carta em blocos, sobrescritos,
cartas-postais, bilhetes postais nzo
ilustrados e cartdes para correspon-
déncia; caixas, sacos e semelhantes
de papel ou cartdo, contendo um
sortido de artigos para correspon-
déncia

Papel e cartao nao especificados,
cortados para determinados usos

Caixas, sacos, bolsas cartuchos e
outras embalagens de papel ou car-
tao

Bilhetes postais, cartdes de felicita-
¢oes, de boas-festas e semelhantes,
ilustrados, obtidos por qualquer
processo, mesmo com enfeites ou
aplicagoes

Calendarios de qualquer espécie, de
papel ou cartio, compreendendo os
blocos para desfolhar.

Fio de seda, nio acondicionado
para venda a retalho

Fio de borra de seda (shappe) nio
iihcondicionado para a venda a reta-
(o]

Fio de estopa de seda nio acondi-
cionado para a venda a retalho

Confecgio a partir de peles em

cabelo, para adorno, em forma de
mantas, sacos, quadrados, cruzes e
semelhantes (ex 43.02) ()

Fabrico a partir de produtos inclui-

dos no n® 49.11

Fabrico a partir de produtos inclui-
dos no n® 49.11

Fabrico a partir de tdbuas nio corta-
das 2 medida

Fabrico a partir de produtos inclui-
dos no n? 45.01

Fabrico a partir de pastas de papel

Fabrico qual s3o utilizados produtos
cujo valor nao exceda 50 % do valor
do produto acabado

Fabrico a partir de pastas de papel

Fabrico qual sio utilizados produtos
cujo valor nio exceda 50 % do valor
do produto acabado

Fabrico a partir de produtos inclui-
dos nos n? 50.01 ou 50.02

Fabrico a partir de produtos inclui-
dos no n n° 50.03 nem cardados
nem penteados

Fabrico a partir de produtos inclui-
dos no n® 50.03 nem cardados nem
penteados

Estas disposi¢des especiais n3o se aplicam quando os produtos sao fabricados a partir de produtos que adquiriram a qualidade de produtos originarios
nos termos do disposto na lista B.

Para os fios fabricados a partir de duas ou mais matérias téxteis, devem ser aplicadas cumulativamente o disposto na presente lista, tanto para a posi¢io
sob a qual o fio misto ¢ classificado como para os posigdes sob as quais se classificaria o fio de cada uma das outras matérias téxteis entrando na
composigao do fio misto. No entanto, esta regra nio sera aplicivel a uma ou a virias matérias téxteis misturadas, se o peso dela ou delas nio exceder
10 por cento do peso global de todas as matérias téxteis incorporadas.
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Produtos obtidos . a i
Operagio de complemento de fabrico ou Opc;agao d,e complcmfmo de fall?élcg 0;
f = = f ld d trans ormagao que CO'H ere a qua 1 ‘a ¢ de
transiormagao qué nao conrere a qualiaade d z dico
P «pro utos Orlgmarlos» nas condigoes
N°d . de «produtos originarios» 2 h

- da pauta Designacio abaixo descritas

aduaneira

50.07 (%) Fio de seda, de borra de seda (shap- Fabrico a partir de produtos inclui-
pe) e de estopa de seda, acondicio- dos no n? 50.01 ou 50.02 ou no n°
nados para venda a retalho 50.03 n3o cardados nem penteados

ex 50.08 (*) | Imitagdes da .cat-gut preparados Fabrico a partir de produtos inclui-
com fios de seda dos nos n%50.01 ou 50.03 nio car-
dados nem penteados

50.09 (%) Tecidos de seda ou de borra de Fabrico a partir de produtos inclui-
seda (shappe) dos nos n? 50.02 ou 50.03

50.10 (%) Tecidos de estopa de seda Fabrico a partir de produtos inclui-

dos nos n? 50.02 ou 50.03

51.01 (") Fios de fibras téxteis sintéticas ou Fabrico a partir de produtos quimi-
artificiais, continuas, nio acondicio- cos ou de pastas téxteis
nados para venda a retalho

51.02 (%) Monofios, laminas ou formas simi- Fabrico a partir de produtos quimi-

: lares (palha artificial) e imitacdes de cos ou de pastas téxteis
cat-gut, de matérias téxteis, sintéti-
cas ou artificiais

51.03 (%) Fios de fibras téxteis, sintéticas ou Fabrico a partir de produtos quimi-
artificiais, continuas, acondiciona- cos ou de pastas téxteis
dos para venda a retatho

51.04 (%) Tecidos de fibras téxteis, sintéticas Fabrico a partir de produtos quimi-
ou artificiais, continuas (compreen- cos ou de pastas téxteis
dendo os tecidos de monofios ou de
laminas dos n%* 51.01 ou 51.02)

52.01 () Fios téxteis combinados com fios Fabrico a partir de produtos quimi-
metalicos, compreendendo os fios cos, de pastas téxteis ou de fibras
téxteis revestidos de metal e os fios téxteis naturais, de fibras téxteis, sin-
téxteis metalizados téticas ou artificiais descontinuas ou

' seus desperdicios, nao cardados nem
penteados

52.02 (%) Tecidos de fios de metal, de fios de Fabrico a partir de produtos quimi-
tecidos com metais ou de fios téx- cos, de pastas téxteis ou de fibras
teis metalizados, no n° 52.01 para téxteis naturais, de fibras téxteis, sin-
vestuirio, mobilidrio e usos seme- 3 téticas e artificiais descontinuas ou
lhantes seus desperdicios

(") Para os fios fabricados a partir de duas ou mais matérias téxteis, devem ser aplicadas cumulativamente o disposto na presente lista, tanto para a posi¢ao

=

sob a qual o fio misto é classificado como para as posigdes sob as quais 'se classificaria o fio de cada uma das outras matérias téxteis entrando na
composi¢ao do fio misto. No entanto, esta regra n3o seri aplicivel a uma ou a virias matérias téxteis misturadas, se o peso dela ou delas nio exceder
10 por cento do peso global de todas as matérias téxteis incorporadas. ’

Para os tecidos em cuja composi¢ao entrem duas ou mais matérias téxteis, deve ser aplicado cumulativamente o disposto na presente lista, tanto para a
posicao sob a qual o tecido misto é classificado como .para as posi¢des sob as quais se classificaria o tecido de cada uma das outras matérias téxteis
entrando na composi¢io do tecido misto. No entanto, esta regra ndo sera aplicavel a uma ou a virias das matérias téxteis misturadas, se o peso ou delas
nio exceder 10 por cento do peso global de todas as matérias téxteis incorporadas. Esta percentagem sera elevada para:

— 20 por cento quando se tratar de fios de poliuretano segmentado com segmentos fléxiveis de poliéster, mesmo revestido por simples enrolamento,

incluidos nos n%* 51.01 e ex 58.07,

— 30 por cento quando se tratar de fios constituidos por uma «alma», quer seja uma fita delgada de aluminio, quer seja uma pelicula de matéria

plastica artificial coberta ou nao de p6 de aluminio, estando esta «alma» inserida por colagem, por meio de uma cola transparente ou corada, entre
duas peliculas de matéria pléstica artifical de uma largura nao superior a 5 mm.
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Produtos obtidos _ . Operagio de complemento de fabrico ou
Operagdo de complemento de fabrico ou transformagio que confere a qualidade de
transformagao que nao confere a qualidade «produtos originarios» nas condi¢des
N? da pauta Designacio de «produtos origindrios» abaixo descritas
aduaneira 3
53.06 (1) Fios de la cardada, n3o acondicio- Fabrico a partir de produtos inclui-
nados para venda a retalho dos nos n% 53.01 ou 53.03
53.07 (') Fios de la penteada, cardados ou Fabrico a partir dos produtos inclui-
penteados, nio acondicionados para dos n% 53.01 ou 53.03
a venda a retalho
53.08 (1) Fios de pelos finos, cardados ou Fabrico a partir de pélos finos em
penteados, nao acondicionados para bruto, do n® 53.02 -
a venda a retatho
53.09 (V) Fios de pelos grosseiros ou de crina, Fabrico a partir de pelos grosseiros
nio acondicionados para venda a do n? 53.02 ou de crina do n® 05.03,
retalho em bruto
53.10 (M) Fios de 13, de pelos (finos ou gros- Fabrico a partir de produtos inclui-
seiros) ou de crina, acondicionados dos nos n%* 05.03 e 53.01 a 53.04
para venda a retatho
53.11 (%) Tecidos de 1 ou de pelos finos Fabrico a partir de produtos inclui-
dos nos n% 53.01 a 53.05
53.12 (%) Tecidos de pelos grosseiros Fabrico a partir de produtos inclui-
dos nos n%* 53.02 a 53.05 inclusive
53.13 (%) Tecidos de crina Fabrico a partir de produtos inclui-
dos no n? 05.03
54.03 () Fios de linho ou de rami, nio acon- Fabrico a partir de produtos inclui-
dicionados para a venda a retalho dos nos n? 54.01 ou 54.02, nio car-
dados nem penteados
54.04 () Fios de linho ou de rami, acondicio- Fabrico a partir de produtos inclui-
nados para venda a retalho dos nos n% 54.01 ou 54.02
54.05 (%) Tecidos de linho ou rami Fabrico a partir de produtos inclui-
dos nos n? 54.01 ou 54.02
55.05 (*) Fios de algodio, n3o acondiciona- Fabrico a partir de produtos inclui-
dos para a venda a retalho dos nos n% 55.01 ou 55.03
55.06 (1) Fios de algodio,. acondicionados Fabrico a partir de produtos inclui-
para venda a retalho dos nos n%* 55.01 ou 55.03
55.07 (%) Tecidos de algodio em ponto de Fabrico a partir de produtos inclui-
gaze dos no n? 55.01, 55.03 ou 55.04
55.08 (%) Tecidos de algodao, com argolas Fabrico a partir de produtos inclui-
(tecidos turcos) dos nos n%® 55.01, 55.03 ou 55.04
55.09 () Outros tecidos de algodao Fabrico a partir de produtos inclui-
dos nos n%® 55.01, 55.03 ou 55.04
56.01 Fibras téxteis, sintéticas ou artifici- Fabrico a partir de produtos quimi-
ais, descontinuas, em rama cos ou de pastas téxteis
(*) Para os fios fabricados a partir de duas ou mais matérias téxteis, devem ser aplicadas cumulativamente o disposto na presente lista, tanto para a posi¢io

~

sob a qual o fio misto ¢ classificado como para as posicoes sob as quais se classificaria o fio de cada uma das outras matérias téxteis entrando na

composig¢io do fio misto. No entanto, esta regra nio sera aplicavel a uma ou a varias matérias téxteis misturadas, se o peso dela ou delas nio exceder

10 por cento do peso global de todas as matérias téxteis incorporadas.

Para os tecidos em cuja composi¢ao entrem duas ou mais matérias téxteis, deve ser aplicado cumulativamente o disposto na presente lista, tanto para a

posi¢io sob a qual o tecido misto é classificado como para as posi¢des sob as quais se classificaria o tecido de cada uma das outras matérias téxteis

entrando na composigdo do tecido misto. No entanto, esta regra ndo sera aplicavel a uma ou a varias das matérias téxteis misturadas, se o peso dela ou

delas nio exceder 10 por cento do peso global de todas as matérias téxteis incorporadas. Esta percentagem sera elevada para:

— 20 por cento quando se tratar de fios de poliuretano segmentado com segmentos flexiveis de poliéster, mesmo revestido por simples enrolamento,
incluidos nos n%* 51.01 e ex 58.07,

— 30 por cento quando se tratar de fios constituidos por uma «alma», quer seja uma fita delgada de aluminio, quer seja uma pelicula de matéria
plastica artificial coberta ou nao de p6 de aluminio, estando esta «alma» inserida por colagem, por meio de uma cola transparente ou corada, entre
duas peliculas de matéria plastica artificial de uma largura nao superior a 5 mm.



11/Fasc. 04 Jornal Oficial das Comunidades Europeias ' 83

(I

(z

Produtos obtidos Operacio de complemento de fabrico.ou | OPEracao de complemento de fabrico ou
tranfsfor;aqﬁo que l:r)ﬁo confere a qualidade transformagao que E:qnfere a qualidade de
N d de «produtos origindrios» «produtos originarios» nas condigdes
* da pauta Designagio abaixo descritas
aduaneira
56.02 Cabos de filamentos continuos para Fabrico a partir de produtos quimi-
o fabrico de fibras téxteis, sintéticas cos ou de pastas téxteis
ou artificiais, descontinuas
56.03 Desperdicios de fibras téxteis, sinté- Fabrico a partir de produtos quimi-
ticas ou artificiais (continuas ou cos ou de pastas téxteis
descontinuas), em rama, compreen-
dendo os desperdicios de fios e as
fibras de trapo
56.04 Fibras téxteis, sintéticas ou artifici-
ais, descontinuas, e desperdicios de
fibras téxteis, sintéticas ou artificiais
(continuas ou descontinuas), carda-
dos, penteados ou preparados por
qualquer modo para a fiagao
56.05 (*) Fios de fibras téxteis, sintéticas ou Fabrico a partir de produtos quimi-
artificiais, descontinuas (ou de cos ou de pastas téxteis
desperdicios de fibras téxteis, sinté-
ticas ou artificiais), nio acondicio-
nadas para venda a retalho
56.06 () Fios de fibras téxteis, sintéticas ou Fabrico a partir de produtos quimi-
artificiais, descontinuas (ou de cos ou de pastas téxteis
desperdicios de fibras téxteis, sinté-
ticas ou artificiais), acondicionados
para venda a retalho
56.07 (%) Tecidos de fibras téxteis, sintéticas Fabrico a partir de produtos inclui-
ou artificiais, descontinuas dos nos n® 56.01 a 56.03, inclusivé
57.05 (") Fios de canhamo ; Fabrico a partir de cinhamo em bru-
to
57.06 (*) Fios de juta ou de outras fibras libe- Fabrico a partir de juta em bruto ou
rianas do n® 57.03 de outras fibras téxteis liberianas em
brato do n® 57.03
57.07 (%) Fios de outras fibras téxteis vegetais Fabrico a partir de fibras téxteis
vegetais, em bruto, incluidos nos n%
57.02 a 57.04
57.08 Fios de papel Fabrico a partir de produtos inclui-
dos no capitulo 47, de produtos qui-
micos, de pastas téxteis ou de fibras
téxteis naturais, de fibras téxteis sinté-
ticas ou artificiais descontinuas ou
seus desperdicios, nao cardados nem
penteados
57.09 (%) Tecidos de cinhamo Fabrico a partir de produtos inclui-
dos no n? 57.01

~

~

Para os fios fabricados a partir de duas ou mais matérias téxteis, devem ser aplicadas cumulativamente o disposto na presente lista, tanto para a posigao
sob a qual o fio misto é classificado como para as posicdes sob as quais se classificaria o fio de cada uma das outras matérias téxteis entrando na
composi¢io do fio misto. No entanto, esta regra nio sera aplicavel a uma ou a varias matérias téxteis misturadas, se o peso dela ou delas nio exceder
10 por cento do peso global de todas as matérias téxteis incorporadas. i

Para os tecidos em cuja composi¢io entrem duas ou mais matérias téxteis, deve ser aplicado cumulativamente o disposto na presente lista, tanto para a

posi¢io sob a qual o tecido misto é classificado como para as posigdes sob as quais se classificaria o tecido de cada uma das outras matérias téxteis

entrando na composi¢io do tecido misto. No entanto, esta regra n3o sera aplicavel a uma ou a vérias das matérias téxteis misturadas, se o peso dela ou

delas nio exceder 10 por cento do peso global de todas as matérias téxteis incorporadas. Esta percentagem seré elevada para:

— 20 por cento quando se tratar de fios de poliuretano segmentado com segmentos flexiveis de poliéster, mesmo revestido por simples enrolamento,
incluidos nos n%° 51.01 e ex 58.07;

— 30 por cento quando se tratar de fios constituidos por uma «alma», quer seja uma fita delgada de aluminio, quer seja uma pelicula de matéria

plastica artificial coberta ou nao de pé de aluminio, estando esta «alma» inserida por colagem, por meio de uma cola transparente ou corada, entre
duas peliculas de matéria plastica artificial de uma largura nao superior a 5 mm.
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Produtos obtidos

N? da pauta
aduaneira

Designagao

Operagao de complemento de fabrico ou
transformagao que nio confere a qualidade
de «produtos originarios»

Operagio de complemento de fabrico ou
transformagdo que confere a qualidade de
«produtos originarios» nas condi¢bes
abaixo descritas

(z

~

7

57.10 ()

57.11 ()

57.12

58.01 ()

58.02 (%)

58.04 (%)

58.05 (%)

58.06 (%)

Tecidos de juta ou de outrus fibras
téxteis liberianas do n® 57.03

Tecidos de outras fibras téxteis

vegetais

Tecidos de fios de papel

Tapetes com pontos de né ou
envolvimento, mesmo confeccion-
dos

Outros tapetes mesmo confecciona-
dos; tecidos denominados «Kelim»
ou «Kilims, «Schumacks» ou «Sou-
mak», «Caramania» e semelhantes,
mesmo confeccionados

Veludos, pelucias, tecidos aveluda-
dos com argolas e tecidos de froco,
com exclusio dos artefactos nos
n®55.08 e 58.05

Fitas incluido as formadas por fios
ou fibras paraletizados e colados
sem transa bolducs com exclusio
dos artefactos do n® 58.06

Etiquetas, emblemas e artefactos
semelhantes, tecidos, mas nio bor-
dados, em pega em fita ou cortados

Fabrico a partir de juta em bruto ou
de outras fibras téxteis liberianas em
bruto do n? 57.03

Fabrico a partir de produtos inclui-
dos nos n% 57.02 e 57.04 ou dos
fios de cairo do n? 57.07

Fabrico a partir de papel, de produ-
tos quimicos, de pastas téxteis ou de
fibras téxteis sintéticas ou artificiais
descontinuas ou seus desperdicios

Fabrico a partir de produtos inclui-
dos nos n® 50.01, 50.03 a inclusive,
51.01, 53.01 a 53.05 inclusive, 54.01,
55.01 a 55.04 inclusive, 56.01 a
56.03 inclusive, 57.01 a 57.04 inclu-
sive

Fabrico a partir de produtos inclui-
dos nos n% 50.01 a 50.03 inclusive,
51.01, 53.01 a 53.05 inclusive, 54.01,
55.01 a 55.04 inclusive, 56.01 a
56.03 inclusive, 57.01 a 57.04 inclu-
sive ou de fios de cairo do n® 57.07

Fabrico a partir de produtos inclui-
dos nos n® 50.01 a 50.03 inclusive,
53.01 a 53.05 inclusive, 54.01, 55.01
a 55.04 inclusive, 56.01 a 56.03
inclusive, 57.01 a 57.04 inclusive, ou
a partir de produtos quimicos ou de
pastas téxtels -

Fabrico a partir de produtos inclui-
dos nos n® 50.01 a 50.03 inclusive,
53.01 a 53.05 inclusive, 54.01, 55.01
a 55.04 inclusive, 56.01 a 56.03
inclusive, 57.01 a 57.04 inclusive, ou
a partir de produtos quimicos ou de
pastas téxtels

Fabrico a partir-de produtos inclui-
dos nos n® 50.01 a 50.03 inclusive,
53.01 a 53.05 inclusive, 54.01, 55.01
a 55.04 inclusive, 56.01 a 56.03
inclusive, ou a partir de produtos qui-
micos ou de pastas téxteis

Para os tecidos em cuja composi¢ao entrem duas ou mais matérias téxteis, deve ser aplicado cumulativamente o disposto na presente lista, tanto para a
posicio sob a qual o tecido misto é classificado como para as posigdes sob as quais se classificaria o tecido de cada uma das outras matérias téxteis
entrando na composi¢io do tecido misto. No entanto, esta regra nao serd aplicivel a uma ou a varias das matérias téxteis misturadas, se o peso dela ou
delas nao exceder 10 por cento do peso global de todas as matérias téxteis incorporadas. Esta percentagem sera elevada para:

— 20 por cento quando se tratar de fios de poliuretano segmentado com segmentos flexiveis de poliéster, mesmo revestido por simples enrolamento
incluidos nos n?* 51.01 e ex 58.07,

— 30 por cento quando se tratar de fios constituidos por uma «alma», quer seja uma fita delgada de aluminio, quer seja uma pelicula de matéria

plastica artificial coberta ou nio de pé

artificial de uma largura nio superior a 5 mm.

As guarnicdes e os acessorios (com excepgao dos forros e das telas de alfaiate) utilizados que mudam de posigao pautal, ndo retiram a qualidade de
origindrio ao produto obtido, se o seu peso nao ultrapassar 10 por cento do peso global de todas as matérias téxteis incorporadas.

de aluminio, por meio de uma cola transparente ou cordada, entre duas peliculas de matérias plastica
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Produtos obtidos Operagio de complemento de fabrico ou Opefagao de complemfento de falbalcg 0(;1
transformagao que nio confere a qualidade trans Ofimagao que conlere a qua(li ade de
N° da " ) ) de «produtos originérios» «proautos o;;gmax;os» }135 con l(;OCS
pau Designagio abaixo descritas
aduaneira
58.07 (%) Fio de froco; fios revestidos por Fabrico a partir de produtos inclui-
simples enrolamento (com exclusio dos nos n% 50.01 a 50.03 inclusive,
dos incluidos no n? e dos fios de 53.01 a 53.05 inclusive 54.01, 55.01
crina revestidos); entrangados em a 55.04 inclusive 56.01 a 56.03 inclu-
peca; outros artigos de passamana- sive, ou a partir de produtos quimi-
ria ou ornamentais, analogos, em cos ou de pastas téxteis
peca; glandes, borlas, pompons e
semelhantes
58.08 () Tules e tecidos de rede com né, liso Fabrico a partir de produtos inclui-
dos nos n® 50.01 a 50.03 inclusive,
53.01 a 53.05 inclusive, 54.01, 55.01
a 55.04 inclusive, 56.01 a 56.03
inclusive, ou a partir de produtos qui-
micos ou de pastas téxteis
58.09 (» Tules, fil6 e tecidos de rede com né Fabrico a partir de produtos inclui-
com desenhos: rendas (de fabrico dos nos n® 50.01 a 50.03 inclusive,
manual ou mecédnico) em peca, em 53.01 a 53.05 inclusive, 54.01, 55.01
tiras ou em aplicagdes a 55.04 inclusive, 56.01 a 56.03
inclusive, ou a partir de produtos qui-
micos ou de pastas téxteis
58.10 Bordados em peca, em tiras ou em Fabrico no qual sio utilizados pro-
aplicagdes dutos cujo valor nio exceda 50 %
do valor do produto acabado
59.01 (%) Pastas (owates) e respectivas obras; Fabrico quer a partir de fibras natu-
poeiras (tontisses) € borbotos de rais, quer a partir de produtos qui-
matérias téxteis micos ou de pastas téxteis
59.02 (%) Feltro e obras de feltro, mesmo Fabrico quer a partir de fibras natu-
impregnados ou revestido rais, quer a partir de produtos qui-
micos ou de pastas téxteis
59.03 (%) «Tecidos nio tecidos», mesmo Fabrico quer a partir de fibras natu-
impregnados ou  revestidos, e rais, quer a partir de produtos qui-
respectivas obras micos ou de pastas téxteis
59.04 (%) Cordéis, cordas e cabos, entranca- Fabrico quer a partir de fibras natu-
dos ou niao rais, quer a partir de produtos qui-
micos ou de pastas téxteis ou de fios
de coco do n? 57.07
59.05 (%) Redes fabricadas com as matérias Fabrico quer a partir de fibras natu-
compreendidas no n° 59.04, em peca rais, quer a partir de produtos qui-
ou em obra; redes em obra para micos ou de pastas téxteis ou de tios
pesca fabricadas com fios cordéis ou de coco do n® 57.07
cordas
59.06 (%) Outros artefactos fabricados com Fabrico quer a partir de fibras natu-
fios, cordéis, cordas ou cabos, com rais, quer a partir de produtos qui-
excepgdo dos tecidos e das obras de micos ou de pastas téxteis ou de fios
tecidos de coco do n? 57.07
(*) Para os tecidos em cuja composigao entrem duas ou mais matérias téxteis, deve ser aplicado cumulativamente o disposto na presente lista, tanto para a

-

posicio sob a qual o tecido misto é classificado como para as posi¢es sob as quais se classificaria o tecido de cada uma das outras matérias téxteis

entrando na composigio de tecido misto. No entanto, esta regra nio sera aplicavel a uma ou a vérias das matérias téxteis misturadas, se o peso dela ou

delas nao exceder 10 por cento do peso global de todas as matérias téxteis incorporadas. Esta percentagem sera elevada para:

— 20 por cento %uando se tratar de fios poliuretano segmentado com segmentos flexiveis de poliéster, mesmo revestido por simples enrolamento,
incluidos nos n°* 51.01 e ex 58.07,

~ 30 por cento quando se tratar de fios constituidos por uma «alma», quer seja uma fita delgada de aluminio, quer seja uma pelicula de matéria
plastica artificial coberta ou nao de pé de aluminio, estando esta «alma» inserida por colagem, por meio de uma cola transparente ou corada, entre
duas peliculas de matéria plastica aruficial de uma largura nao superior a 5 mm.

As guarmgoes e os acessorios (com excepgdo dos forros e das telas de alfaiate) utilizados que mudam de posi¢zo pautal, nao retiram a qualidade de

originario ao produto obtido, se o seu peso nao ultrapassar 10 por cento do peso global de todas as matérias téxteis incorporadas.



86

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

11/Fasc. 04

Produtos obtidos

N? da pauta
aduaneira

Designagao

Operagdo de complemento de fabrico ou
transformagdo que ndo confere a qualidade
de «produtos originarios»

Operagao de complemento de fabrico ou
transformagao que confere a qualidade de
«produtos originarios» nas condigdes
abaixo descritas

59.07 ()

59.08

59.09

59.10 (*)

59.11

59.12

59.13 ()

59.15 (')

59.16 ()

Tecidos revestidos de cola ou de
matérias amildceas, dos tipos utili-
zados na encardenagdo, cartona-
gem, indistria de artefactos destina-
dos a acondicionamento ou usos
semelhantes (percalina revestida,
etc.); telas para decalque ou trans-
parentes para desenho; telas prepa-
radas para pintura; talagarga, mer-
lim e semelhantes, para chapelaria

Tecidos impregnados, revestidos ou
cobertos de derivados da celulosse
ou de outras matérias plasticas arti-
ficiais e tecidos estratificados maté-
rias

Oleados

Linéleos para qualquer uso, corta-
dos ou nio; coberturas para o chio
e outros artefactos de uso semelhan-
te que consistam num revestimento
aplicado sobre suporte de matérias
téxteis, cortados ou nio

Tecidos com borracha, excluindo os
de malha

Outros tecidos, impregnados ou
revestidos; telas pintadas para cena-
rios, fundos de estddio e wusos
semelhantes

Tecidos elasticos (excluindo os de
malha) constituidos por matérias
téxteis combinadas com fios de bor-
racha

Mangueiras para bombas e tubos
semelhantes, de matérias téxteis,
mesmo com armaduras ou acesso-
rios de outras matérias

Correias transportadoras ou para
transmissao de movimento, de maté-
rias téxteis, mesmo reforcadas

Fabrico a partir de fios

Fabrico a partir de fios

Fabrico a partir de fios

Fabrico quer a partir de fios, quer a
partir de fibras téxteis

Fabrico a partir de fios

Fabrico a partir de fios

Fabrico a partir de fios simples

Fabrico a partir de matérias dos n%
50.01 a 50.03 inclusive, 53.01 a
53.05 inclusive, 54.01, 55.01 a 55.04
inclusive, 56.01 a 56.03 inclusive,
57.01 a 57.04 inclusive, ou a partir
de produtos quimicos ou de pastas
téxteis

Fabrico a partir de matérias dos n®*
50.01 a 50.03 inclusive, 53.01 a
53.05 inclusive, 54.01, 55.01 a 55.04
inclusive, 56.01 a 56.03 inclusive,
57.01 a 57.04 inclusive, ou a partir
de produtos quimicos ou de pastas
téxteis

(*) As guarnigdes e os acessorios (com excepgao dos forros e das telas de alfaiate) utilizados que mudam de posigio pautal, nio retiram a qualidade de
originario ao produto obtido, se o seu peso nio ultrapassar 10 por cento do peso global de todas as matérias téxteis incorporadas.
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Produtos obtidos

N¢ da pauta
aduaneira

Designagao

Operagio de complemento de fabrico ou
transformagao que nao confere a qualidade
de «produtos originarios»

Operagio de complemento de fabrico ou
transformagao que confere a qualidade de
«produtos originarios» nas condigdes
abaixo descritas

59.17 (1)

ex Cap.
60 ()

ex 60.02

ex 60.03

ex 60.04

ex 60.05

ex 60.06

Tecidos e artefactos de matéras téx-
teis, para usos técnicos

Malha elastica, com exclusio dos
artefactos de matha elastica obtidos
por costura ou reunizo de fragmen-
tos de malha elastica (cortados ou
fabricados .com a configuragao pré-
pria)

Luvas de malha elastica, sem borra-
cha, obtidas por costura ou reuniio
de fragmentos de malha elastica
(cortados ou fabricados j4 com a
configuragio propria)

Meias, peigas e artefactos seme-
lhantes de malha elastica, sem bor-
racha, obtidos por costura ou reu-
nigo de fragmentos de malha elasti-
ca (cortados ou fabricados ja com a
configuragio propria)

Roupas interiores de malha elastica,
sem borracha, obtidos por costura
ou reunido de fragmentos de malha
elastica (cortados ou fabricados ja
com a configuragio prépria)

Vestuirio exterior, respectivos aces-
sorios e outras obras de malha ela-
stica, sem borracha, obtidos por
costura ou reuniio de fragmentos
(cortados ou fabricados, ja com a
configuragio propria)

Outros artefactos (compreendendo
as joetheiras e as meias para varizes)
de malha elastica, com fios de bor-
racha ou com borracha, obtidos por
costura ou reuniio de fragmentos
de malha elastica (cortados ou
fabricados j4 com a configuragio

. propria)

Fabrico a partir de matérias dos n%
50.01 a 50.03 inclusive, 53.01 a
53.05 inclusive, 54.01, 55.01 a 55.04
inclusive, 56.01 a 56.03 inclusive,
57.01 a 57.04 inclusive, ou a partir
de produtos quimicos ou de pastas
téxteis

Fabrico a partir de fibras naturais
cardadas ou penteadas, de matérias
incluidas nos n% 56.01 a 53.03, de
produtos quimicos ou de pastas téx-
teis

Fabrico a partir de fios (?)

Fabrico a partir de fios (*)

Fabrico a partir de fios (*)

Fabrico a partir de fios (*)

Fabrico a partir de fios (%)

(') As guarnigdes e os acessorios (com excep¢do dos forros e das telas de alfaiate) utilizados que mudam de posi¢io pautal, nio retiram a qualidade de
originirio ao produto obtido, se o seu peso ndo ultrapassa 10 por cento do peso global de todas as matérias téxteis incorporadas.
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Produtos obtidos

N¢ da pauta
aduaneira

Designac¢io

. Operagio de complemento de fabrico ou
transformagao que nao confere a qualidade
de «produtos originarios»

Operagao de complemento de fabrico ou
transformagio que confere a qualidade de
«produtos originarios» nas condi¢des
abaixo descritas

61.01

ex 61.02

ex 61.02

61.03

61.04

ex 61.05

ex 61.06

ex 61.06

61.07

ex 61.08

ex 61.08

61.09

Vestuédrio exterior para homens e
rapazes

Vestuario exterior para senhoras,
raparigas e criangas, nao bordado

Vestuario exterior para senhoras,
raparigas e criangas bordado

Roupas interiores para homens e
rapazes, compreendendo colarinhos,
peitilhos e punhos

Roupas interiores para senhoras,
raparigas e criangas

Lengos de algibeira, ndo bordados

Xailes, lencos para o pescogo ou
para os ombros e cachecéis manti-
lhas, véus e artefactos semelhantes,
nio borbados

Xailes, lencos para o pescogo ou
para os ombros e cachecéis manti-
lhas, véus e artefactos semelhantes,

bordados
Gravatas

Colarinhos, golas cabegdes, gargan-
tilhas, peitithos, folhos, punhos,
aplicagdés e outros enfeites seme-
lhantes para vestuario feminino,
exterior ou interior nao bordados

Colarinhos, golas, cabegdes, gar-
gantilhas, folhos, punhos, aplica¢des
e outros enfeites semelhantes para
vestuario feminino, exterior ou inte-
rior, bordado

Espartilhos, cintas, cintas-esparti-
lhos, suspensérios para vestuirio,
suspensorios para seios, ligas e arte-
factos semelhantes, de tecidos, com-
preendendo os de malha, mesmo
elasticos

Fabrico a partir de fios (*) ()
Fabrico a partir de fios (*) ()

Fabrico a partir de tecidos nao bor-
dados cujo valor nio exceda 40 %
do valor do produto acabado (*)

Fabrico a partir-de fios ()

Fabrico a partir de fios (*) (%)

Fabrico a partir de fios simples crus

QXOXY

Fabricos a partir de fios simples,
crus, de fibras téxteis naturais ou de
fibras téxteis sintéticas ou artificiais,
descontinuas, ou seus desperdicios,
ou a partir de produtos quimicos ou
de pastas téxteis (*) (%)

Fabrico a partir de tecidos nao bor-
dados cujo valor nio exceda 40 %
do valor do produto acabado (*)

Fabrico a partir de fios (*) (%)

Fabrico a partir de fios (*) (%)

Fabrico a partir de tecidos n3o bor-
dados cujo valor nio exceda 40 %
do valor do produto acabado (')

’

Fabrico a\partir de fios () ()

(") As guarnigdes € os acessorios (com excepgio dos forros e das telas de alfaiate) utilizados que mudam de posigao pautal, ndo retiram a qualidade de
originario ao produto obtido, se o seu peso nio ultrapassar 10 por cento do peso global de todas as matérias téxteis incorporadas.

(*) Estas disposigoes especiais ndo se aplicam quando os produtos sio obtidos a partir de tecidos estampados nos termos do disposto na lista B.

() Para os produtos em cuja composi¢io entrem duas ou mais matérias téxteis esta regra nio sera aplicivel 2 uma ou a virias das matérias téxteis
misturadas, se o peso dela ou delas nao exceder 10 por cento do peso global de todas as matérias téxteis incorporadas.
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Produtos obtidos

N! da pauta

aduaneira

Designagao

Operagao de complemento de fabrico ou
transformagio que nio confere a qualidade
de «produtos originarios»

Operagio de complemento de fabrico ou
transformagido que confere a qualidade de
«produtos originarios» nas condigdes
abaixo descritas

€X

€X

(l
®

~

61.10

61.11

62.01

62.02

62.02

62.03

62.04

62.05

64.01

64.02

64.03

Luvas, meias, petgas -e artefactos
semelhantes, excepto os de. malha

Qutros acessérios de vestudrio -con-
feccionados: sovacos; chumacos e
ombreiras, -cintos e cinturdes, rega-
los, mangas protectoras, etc.

Cobertores e mantas

Roupas de cama, de mesa, de tou-
cados, de copa ou de cozinha; cor-
tinas e cortinados e outros artefac-
tos para guarnigdp de interiores;
nao bordados

Roupas de cama, de mesa, de tou-
cador, de copa ou de cozinha; cor-
tinas e cortinados e outros artefac-

"tos para guarni¢io de interiores,

bordados

Sacos e similares para embalagem

Encerados, velas para embarcacdes,
toldos, tendas e artigos de campis-
mo

confeccionados
moldes para

Outros artefactos
compreendendo  os
vestuario

Cal¢ado com sola exterior e parte
superior de borracha ou de matéria
plastica artifical

Calcado com sola exterior de couro
natural, artificial ou reconstituido;
calgado com sola exterior de borra-
cha ou de matéria plastica artificial,
nao compreendido n° 64.01

Calgado ‘de madeira ou com sola

exterior de madeira ou de corti¢a

Fabrico a partir da reuniZo formada
pelas partes superiores do calgado
fixadas as entressolas ou outras par-
tes inferiores e desprovidas de solas,
de todas as matérias, excepto de
metal

Fabrico a partir da reunido formada
pelas partes superiores do calgado
fixadas as entressolas ou outras par-
tes inferiores e desprovidas de solas,
de todas as matérias, excepto de
metal

Fabrico a partir da reuniio formada
pelas partes superiores do calgado
tixadas as entressolas ou outras par-
tes inferiores e desprovidas de solas,
de todas as matérias, excepto de
metal .

Fabrico a partir de fios (*) (%)

Fabrico a partir de fios (*) (%)

Fabrico a partir de fios crus e inclui-
dos nos capitulos 50 a 56, inclusive

® 0O

Fabrico a partir de fios simples crus

* 0O

Fabrico a partir de tecidos nzo bor-
dados cujo valer nio exceda 40 %
do valor do produto acabado

Fabrico a partir de produtos quimi-
cos, de pastas téxteis ou de fibras
téxteis naturais, de fibras téxteis sinté-
tica e artificiai, decontinuas ou seus
desperdicios (%) ()

Fabrico a partir de fios simples crus

® 0O

Fabrico para o qual sio vutilizados
produtos cujo valor nio excede
40 % do valor do produto acabado

As guarni¢des e os acessorios (com excepgao dos forros e das telas de alfaiate) utilizados que mudam de posigao pautal, nio retiram a qualidade de
originério ao produto obtido, se o seu peso nio ultrapassar 10 por cento do peso global de todas as matérias téxteis incorporadas.

Estas disposicdes especiais no se aplicam quando os produtos sio obtidos a partir de tecidos estampados nos termos do disposto na lista B.

Para os produtos em cuja composi¢do entrem duas ou mais matérias téxteis esta regra nao serd aplicivel a uma ou a varias das matérias téxteis
misturadas, se o peso dela ou delas nio exceder 10 por cento do peso global de todas as matérias téxteis incorporadas.
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Produtos obtidos

N? da pauta
aduaneira

Designagio

Operagio de complemento de fabrico ou
transformagao que nio confere a qualidade
de «produtos originarios»

Operagao de complemento de fabrico ou
transformagio que confere a qualidade de
«produtos originirios» nas condi¢des
abaixo descritas

64.04

65.03

© 65.05

66.01

ex 70.07

70.08

70.09

71.15

73.07

73.08

73.09

73.10

Calgado com sola exterior de outras
matérias, corda cartio, tecido, fel-
tro e tranga, etc.

Chapets e outros artefactos de uso
semelhante, de feltro, obtidos das
cloches ¢ dos discos do n® 65.01,
guarnecidos ou ndo

Chapéus e outros artefactos de uso
semelhante  (compreendendo  as
redes para o cabelo), de malha ou
confeccionados com tecido, rendas
ou feltro (em dpegas, mas nio em
tiras), guarnecidos ou nio

Guarda-chuvas, guarda-s6is e som-
brinhas, compreendendo as benga-
las-guarda-chuvas e os guarda-sois-
toldos e semelhantes

Vidro vazado ou laminado, estirado
ou soprado, em chapas (mesmo des-
bastadas ou polidas) de forma nio
quadrada nem rectangular ou ainda
recurvado ou trabalhado por qual-

uer outra forma (biselado e grava-
30, etc.); vidros isolantes de paredes
maltiplas

Vidro de segurancga, temperado ou
constituido por duas ou mais folhas
contracoladas, mesmo trabalhado

Espelhos de vidro, emoldurados ou
nio, compreendendo os espelhos
retrovisores

Obras de pérolas naturais, de gemas
e de pedras sintéticas ou reconstitui-

das

Ferro macio e aco em blooms, bilhe-
tes, brames e largets; ferro macio e
aco, simplesmente desbastados a
forja ou por martelagem (esbogos
de forja)

Esbogos em rolos, para chapas, de
ferro macio ou de ago

Chapa grossa (larges plats), de ferro’

macio ou de ago

Barras de ferro macio ou de ago,
laminadas ou obtidas por extensio,
a quente ou foriados (compreen-
dendo o fio-maquina); barras de
ferro macio ou de aco, obtidas ou
completamente acabadas a frio; bar-
ras ocas de ago para perfuragio de
minas

Fabrico a partir da reuniio formada

elas partes superiores do calgado
?ixadas as entressolas ou outras par-
tes inferiores e desprovidas de solas,
de todas as matérias;, excepto de
metal

Fabrico a partir de vidro estirado,
vazado ou laminado, incluido nos
n% 70.04 a 70.06 inclusivé

Fabrico a partir de vidro estirado,
vazado ou laminado; incluido nos
n% 70.04 a 70.06, inclusivé

Fabrico a partir de vidros estirado,
vazado ou laminado; incluido nos
n% 70.04 a 70.06, inclusive

Fabrico a partir de produtos inclui-
dos no n® 73.06

Fabrico a partir de produtos inclui-
dos no n? 73.07

Fabrico a partir de produtos inclui-
dos nos n% 73.07 ou 73.08

Fabrico a partir de produtos inclui-
dos no n® 73.07

Fabrico a partir de fibras téxteis

Fabrico a partir de fios ou de fibras
téxteis

Fabrico para o qual sio utilizados
produtos cujo valor nio exceda
50 % do valor do produto acabado

Fabrico no qual sio utilizados pro-
dutos cujo valor nio exceda 50 %
do valor do produto acabado ()

(*) Estas disposi¢des especiais ndo se aplicam quando os produtos sao fabricados a partir de produtos que adquiriram a qualidade de produtos originarios
nos termos do disposto na lista B.
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Produtos obtidos

N¢ da pauta
aduaneira

Designagao

Operagio de complemento de fabrico ou
transformagio que nio confere a qualidade
de «produtos originarios»

Operagio de complemento de fabrico ou
transformagao que confere a qualidade de
«produtos originarios» nas condigdes
abaixo descritas

73.11

73.12

73.13

73.14

73.16

73.18

74.03

74.04

74.05

74.06

Perfis de ferro macio ou de aco,
laminados ou obtidos por extensio
a quente, forjados ou ainda obtidos
ou completamente acabados a frio;
estacas-pranchas de ferro macio ou
de ago, mesmo perfuradas ou for-
madas por elementos reunidos

Arco de ferro macio ou de ago,
laminado a quente ou a frio

Chapas de ferro macio ou, lamina-
das a quente ou a frio

Fio de ferro macio ou ago, mesmo
revestido, com exclusao dos fios iso-
lados para usos eléctricos

Elementos de vias férreas, de ferro
fundido, de ferro macio ou de ago;
carris, contracarris, agulhas, crémi-
cas, cruzamento e mudangas de
vias, alavancas para fazer agulhas,
cremalheiras travessas, éclisses e cal-
¢os de trilho, chapas de assentamen-
to, chapas de apertar e chapas, bar-
ras e outras pecas especialmente
concebidas para fixar, juntar ou
manter a distincia entre os carris

Tubos - (incluindo os esbogos) de
ferro macio ou de ago, com exclu-
sio dos artefactos do n®73.19

Barras, perfis e fios de secgio cheia,
de cobre

Chapas, folhas e tiras, de cobre, de
espessura superior a 0,15 mm

Folhas e tiras finas, de cobre (mes-
mo gofradas, recortadas, perfura-
das, revestidas, estampadas ou fixas
em papel, cartdo matérias plasticas
artificiais ou suportes anilogos), até
a espessura de 0,15 mm, inclusive,
nio compreendendo o suporte

P6 e palhetas, de cobre

Fabrico a partir de produtos inclui-
dos nos n%73.07 a 73.10, 73.12 ou
73.13

Fabrico a partir de produtos inclui-
dos nos n%* 73.07 a 73.09 ou 73.13

Fabrico a partir de produtos inclui-
dos nos n% 73.07 a 73.09

Fabrico a partir de produtos inclui-
dos no n®73.10

Fabrico a partir de produtos inclui-
dos no n®73.06

Fabrico a partir de produtos inclui-
dos nos n® 73.06, 73.07 ou no
n® 73.15, nas formas indicadas nos
n% 73.06 e 73.07

Fabrico no qual sio utilizados pro-
dutos cujo valor nio exceda 50 %
do valor do produto acabado (*)

Fabrico no qual sio utilizados pro-
dutos cujo valor nio exceda 50 %
do valor do producto acabado (*)

Fabrico no qual sio utilizados pro-
dutos cujo valor nio exceda 50 %
do valor do produto acabado (*)

Fabrico no qual sio utilizados pro-
dutos cujo valor nio exceda 50 %
do valor do produto acabado (*)

(*) Estas disposicoes especiais nio se aplicam quando os produtos sao fabricados a partir de produtos que adquiriram a qualidade de produtos originarios
nos termos do disposto na lista B.
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Produtos obtidos

N¢ da pauta
aduaneira

Designagio

Operagio de complemento de fabrico ou
transformagio que ndo confere a qualidade
de «produtos originarios»

Operagio de complemento de fabrico ou
transformagio que confere a qualidade de
«produtos originarios» nas condigoes
abaixo descritas

74.07

74.08

74.09

74.10

74.11

74.12

74.13

74.14

74.15

Tubos (compreendendo os esbogos)
e barras ocas, de cobre

Acessorios de cobre para ligagao de
tubos unides, cotovelos, juntas,
mangas e flanges, etc.

Reservatérios, tonéis, cubas e reci-
pientes analogos, para qualquer
produto (com excep¢io de gases
comprimidos ou liquefeitos), de
cobre, de capacidade superior a 3001,
sem dispositivos mecanicos ou tér-
micos, mesmo ¢om revestimento
interior ou calorifugo

Cabos, cordame, entrangados e
semelhantes, do fio de cobre, com
exclusio dos artefactos isolados
para usos eléctricos

Telas metalicas, compreendendo as
sem fim e redes de qualquer nature-
za, de fio de cobre

Chapas ou tiras, de cobre, golpea-
das e estiradas

Correntes, cadeias e respectivas par-
tes, de cobre

Pregos e artefactos semelhantes ter-
minados em ponta, escipulas e per-
cevejos, de cobre ou de cabega de
cobre e haste de ferro macio ou ago

Pregos e artefactos semelhantes ter-
minados em ponta, escépulas e per-
cevejos, de cobre e haste de ferro
macio ou ago; cavilhas e porcas
(compreendendo os esbogos), para-
fusos, escapulas e pitoes, roscados,
rebites, chavetas, trogos e pernas e
artefactos  semelhantes;  anilhas
(incluindo as abertas e as de moplas
de cobre

Fabrico no qual sao utilizados pro-
dutos cujo valor nio exceda 50 %
do valor do produto acabado (*)

Fabrico no qual sao utilizados pro-
dutos cujo valor nio exceda 50 %
do valor do produto acabado (*)

Fabrico no qual sio utilizados pro-
dutos cujo valor nio exceda 50 %
do valor do produto acabado ()

Fabrico no qual sio utilizados pro-
dutos cujo valor n3o exceda 50 %
do valor do produto acabado (%)

Fabrico no qual sgo utilizados pro-
dutos cujo valor nio exceda 50 %
do valor do produto acabado ()

Fabrico no qual sao utilizados pro-
dutos cujo valor nio exceda 50 %
do valor do produto acabado ()

Fabrico no qual sao utilizados pro-
dutos cujo valor nio exeda 50 % do
valor do produto acabado (*)

Fabrico no qual szo utilizados pro-
dutos cujo valor nio exceda 50 %
do valor do produto acabado ()

Fabrico no qual sio utilizados pro-
dutos cujo valor nao exeda 50 % do
valor do produto acabado (%)

() Estas disposicdes especiais nao se aplicam quando os produtos sao fabricados a partir de produtos que adquiriram a qualidade de produtos originarios
nos termos do disposto na lista B.
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Produtos obtidos

N? da pauta
aduaneira

Designagio

Operagao de complemento de fabrico ou
transformagdo que nao confere a qualidade
de «produtos originarios»

Operagio de complemento de fabrico ou
transformagao que confere a qualidade de
«produtos originarios» nas condigdes
abaixo descritas

74.16

74.17

74.18

74.19

75.02

75.03

75.04

75.05

75.06

76.02

76.03

76.04

Molas de cobre

Fogoes e fogareiros, incluindo os de
cozinha, e aparelhos para aqueci-
mento doméstico, niao eléctricos, e
suas partes e pecgas separadas, de
cobre

Objectos de uso doméstico, com-
preendendo os de higiene, e respec-
tivas partes, de cobre

Outras obras de cobre

Barras, perfis e fios, de secgio
cheia, de niquel

Chapas, folhas e tiras, de qualquer
espessura, de niquel; p6 e palhetas
de niquel

Tubos (compreendendo os esbogos),
barras ocas e acessorios de ligagio
de tubos, de niquel unides, cotove-
los, juntas, mangas flanges, etc.)

Anodos para niguelagem, com-
preendeno os obtidos por electroli-
se, em bruto ou trabalhados

Outras obras de niquel

Barras, perfis e fios, de seccio
cheia, de aluminio

Chapas, folhas e tiras, de aluminio,
de espessura superior a 0,20 mm

Folhas e tiras finas, de aliminio
(mesmo gofradas, recortadas, perfu-
radas, revestidas, estampadas ou
fixas em papel, cartio, matérias plas-
ticas aruficiais ou suportes anilo-
gos), de espessura inferior ou igual
a 0,20 mm (n3o compreendendo o
suporte)

Fabrico no qual sao utilizados pro-
dutos cujo valor nio exceda 50 %
do valor do produto acabado (*)

Fabrico no qual sio utilizados pro-
dutos cujo valor nao exceda 50 %
do valor do produto acabado (*)

Fabrico no qual sio utilizados pro-
dutos cujo valor nio exceda 50 %
do valor do produto acabado ()

Fabrico no qual sio utilizados pro-
dutos cujo valor niao exceda 50 %
do valor do produto acabado (%)

Fabrico no qual sio utilizados pro-
dutos cujo valor nio exceda 50 %
do valor do.produto acabado (*)

Fabrico no qual sio utilizados pro-
dutos cujo valor nio exceda 50 %
do valor do produto acabado (*)

Fabrico no qual sao utilizados pro-
dutos cujo valor nio exceda 50 %
do valor do produtos acabado (*)

Fabrico no qual sio utilizados pro-
dutos cujo valor nio exceda 50 %
do valor do produto acabado (*)

Fabrico no qual sio utilizados pro-
dutos cujo valor ndao exceda 50 %
do valor do produto acabado (*)

Fabrico no qual sao utilizados pro-
dutos cujo valor nio exceda 50 %
do valor do produto acabado

Fabrico no qual szo utilizados pro-
dutos cujo valor nio exceda 50 %
do valor do produtos acabado

Fabrico no qual sao utilizados pro-
dutos cujo valor ndo exceda 50 %
do valor do produto acabado

v

(*) Estas disposicdes especiais nio se aplicam quando os produtos sao fabricados a partir de produtos que adquiriram a qualidade de produtos originarios
nos termos do disposto na lista B.
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Produtos obtidos

N¢? da pauta
aduaneira

Designagio

Operagio de complemento de fabrico ou
transformagao que nio confere a qualidade
de «produtos originrios»

Operagao de complemento de fabrico ou
transformacdo que confere a qualidade de
«produtos originirios» nas condigdes
abaixo descritas

76.05

76.06

76.07

76.08

76.09

76.10

76.11

76.12

76.13

76.14

P6 e palhetas, de aluminio

Tubos (compreendendo os esbogos)
e barras ocas, de aluminio

Acessorios, de aluminio, de ligacio
de tubos (unides, cotovelos, juntas,
mangas e flanges, etc.)

Construgdes e respectivas partes, de

aluminio (hangares, pontes e ele-
mentos de. pontes, torres, pilares,
postes, colunas, armagdes, caixilhos
para portas e janelas, balustradas,
estruturas para telhados, etc);
chapas, barras, perfis, tubos e
outros artefactos, de aluminio, pré-
prios para construgdes

Reservatorios, tonéis cubas. e reci-
pientes anélogos, para qualquer

- matéria- (com exclusio de - gases

comprimidos ou liquefeitos), de alu-
minio, de capacidade superior a 300
1, sem dispositivos mecanicos ou tér-
micos, -mesmo com revestimento
interior ou calorifugo

Tambores, latas, caixas e recipientes
semelhantes, de aluminio, préprios
para transporte ou embalagem,
incluindo os de forma tubular, rigi-
dos ou fléxiveis

Recipientes de aluminio, para gases
comprimidos ou liquefeitos

Cabos, cordame, entrancados e
semelhantes,” de fio~de aluminio,
com exclusio dos artefactos isola-
dos para usos eléctricos-

Telas metalicas e redes de qualquer
natureza, de fio de aluminio

Chapas ou tiras, de aluminio,-gol-
peadas e estiradas

Fabrico no- qual sgo utilizados. pro-
dutos cujo valor nio exceda 50 %
do valor do produto acabado

Fabrico no qual sio utilizados pro-
dutos cujo valor nio exceda 50 %
do valor do produto acabado

Fabrico no qual sio utilizados pro-
dutos cujo valor nio exceda 50 %
do valor do produto acabado

Fabrico no qual sio utilizados pro-
dutos cujo valor nio exceda 50 %
do valor do produto acabado

Fabrico no. qual sio utilizados pro-
dutos cujo valor nio exceda 50 %
do valor do produto acabado

Fabrico no qual s3o utilizados pro-
dutos cujo valor nao exceda 50 %
do valor do produto acabado

Fabrico no qual sio utilizados pro-
dutos cujo valor nio exceda 50 %
do valor do produto-acabado

Fabrico no qual sao utilizados pro-
dutos cujo valor nio exceda 50 %
do valor do produto acabado

Fabrico no qual s3o utilizados pro-
dutos cujo valor nio exceda 50 %
do valor do produto acabado

Fabrico no qual sao utilizados pro-
dutos cujo valor nao exceda 50 %
do valor do produto acabado
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Produtos obtidos

N da pauta
aduaneira

Designagao

Operagio de complemento de fabrico ou
transformagao que nao confere a qualidade
de «produtos originarios»

Operagio de complemento de fabrico ou
transformagio que confere a qualidade de
«produtos originarios» nas condi¢des
abaixo descritas

76.15

76.16

77.02

77.03

78.02

78.03

78.04

78.05

78.06

79.02

79.03

Objectos de uso doméstico, com-
preendendo os de higiene, e respec-
tivas partes, de aluminio

Outras obras de aluminio

Magnésio em Barras, perfis, fios,
chapas, folhas, tiras, aparas calibra-
das, p6 e palhetas, tubos .(com-
preendendo os respectivos esbogos)
e barras ocas, de magnésio; outras
obras de magnésio

Outras obras de magnésio

Barras, perfis e fios de secgio cheia,
de chumbo

Chapas, folhas e tiras, de chumbo,
pesando mais de 1,700 kg, por
metro quadrado

Folhas e tiras finas, de chumbo
(mesmo gofradas, recortadas, perfu-

“radas, revestidas, estampadas, fixas

em papel, cartdo, matérias plasticas
artificiais ou suportes analogos),
pesando até 1,700 kg por metro
quadrado (nio compreendendo o
suporte); po e palhetas, de chumbo

Tubos (compreendendo os esbogos),
barras ocas e acessorios de ligagio
de tubos, de chumbo (unides, coto-
velos, tubos em S para sifoes, jun-
tas, mangas, flanges, etc.)

Outras obras de chumbo

Barras, perfis e fios, de secgio
cheia, de zinco

Chapas, folhas e tiras, de zinco, de
qualquer espessura; po e palhetas,
de zinco

Fabrico no qual sio utilizados pro-
dutos cujo valor n3o exceda 50 %
do valor do produto acabado

Fabrico no qual sio utilizados pro-
dutos cujo valor nio exceda 50 %
do valor do produto acabado

Fabrico no qual sdo utilizados pro-
dutos cujo valor nio exceda 50 %
do valor do produto acabado

Fabrico no qual sio utilizados pro-
dutos cujo valor nao exceda 50 %
do valor do produto acabado

Fabrico no qual s3o utilizados pro-
dutos cujo valor nio exceda 50 %
do valor do produto acabado

Fabrico no qual s3o utilizados pro-
dutos cujo valor nio exceda 50 %
do valor do produto acabado

Fabrico no qual sao utilizados pro-
dutos cujo valor nio exceda 50 %
do valor do produto acabado

Fabrico no qual sdo utilizados pro-
dutos cujo valor nio exceda 50 %
do valor do produto acabado

Fabrico no qual sio utilizados pro-
dutos cujo valor nio exceda 50 %
do valor do produto acabado

Fabrico no qual sio utilizados pro-
dutos cujo valor nio exceda 50 %
do valor do produto acabado

Fabrico no qual s3o utilizados pro-
dutos cujo valor nio exceda 50 %
do valor do produto acabado
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Produtos obtidos

N? da pauta
aduaneira

Designagio

Operagio de complemento de fabrico ou
transformagio que nio confere a qualidade
de «produtos originarios»

Operagao de complemento de fabrico ou
transformagio que confere a qualidade de
«produtos originarios» nas condigoes
abaixo descritas

79.04

79.05

79.06

80.02

80.03

80.04

80.05

82.05

82.06

Tubos (compreendendo os esbogos),
barras ocas e acessérios de ligagao
de tubos de zinco (unides, cotove-
los, juntas, mangas, flanges, etc.)

Goteiras, cumeeiras, trapeiras e
outras, de zinco, para construgdes

Outras obras de zinco

Barras, perfis e fios de sec¢ao cheia,
de estanho

Chapas, folhas e tiras, de estanho,
de.peso superior a 1 kg por-metro
quadrado

Folhas e tiras finas, de estanho
(mesmo gofradas, recortadas, perfu-
radas, vestidas, estampadas ou fixas
em papel, cartio, matérias plasticas
artificiais ou suportes anélogos),
pesando até 1 kg por metro quadra-
do (nio compreendendo o suporte)
p6 e palhetas, de estanho

Tubos (compreendendo os esbogos),
barras ocas e acessérios de- ligagao
de tubos, de estanho (uniges, coto-
velos, juntas, mangas e flanges, etc.)

Ferramentas  intermutiveis para
maquinas ferramentas e para apare-
lhos de uso manual, ou nie mecani-
cos (de cunhar, estampar, roscar,
alisar, fresar, mandrilar, cortar, e
entalhar, tornear, etc.), compreen-
dendo as fieiras de “estiragem e de
extrusio de metais € as ferramentas
destinadés a.perfurar terrenos

Facas e laminas cortantes para ma-
quinas e aparelhos mecanicos

Fabrico no qual sgo utilizados pro-
dutos cujo valor nio exceda 50 %
do valor do produto acabado

Fabrico no qual sio utilizados pro-
dutos cujo valor nio exceda 50 %
do valor do produto acabado

Fabrico no qual sio utilizados pro-
dutos cujo valor nio exceda 50 %
do valor do produto acabado

Fabrico a partir ‘de produtos cujo
valor nio exceda 50 % do valor do
produto acabado

Fabrico a partir de produtos cujo
valor nio exceda 50 % do valor do -
produto acabado

Fabrico a partir de produtos cujo
valor nio exceda 50 % do valor do
produto acabado

Fabrico a partir de produtos cujo
valor nio exceda 50 % do valor do
produto acabado

Operagio, transformagao ou monta-
gem nas quais s3o utilizados produ-
tos, partes e-pecas separadas cujo
valor nio exceda 40 % do valor do
produto acabado (*)

Operagio, transformag¢io ou monta-
gem nas quais sio utilizados produ-
tos, partes e pegas separadas cujo
valor nio exceda 40 % do valor do
produto acabado (%)

(*) Estas disposic¢oes especiais nio se aplicam quando os produtos sio fabricados a partir de produtos que -adquiriram a qualidade de produtos originarios
nos termos do disposto na lista B.
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Produtos obtidos N . Operagio de complemento de fabrico ou
Operacio de complemento de fabrico ou f - ; -
: transformagdo que confere a qualidade de
transformagio que nio confere a qualidade d EIRNP dico
- P JUtos originirios «produtos originarios» nas condigdes
N? da pauta . - ¢ «produ g abaixo descritas
. Designagio
aduaneira

ex capitulo
84

84.15

ex 84.41

ex capitulo
85

85.14

Caldeiras, maquinas, aparelhos e
instrumentos mecinicos, com exclu-
sio do material, maquinas e apare-
lhos para produgio de frio, com
equipamento eléctrico ou outro
(84.15)

Material, maquinas e aparelhos para
producio de frio, com equipamento
eléctrico ou outro

Maquinas de costura (para tecidos,
couro, calgado, etc.), compreenden-
do os respectivos méveis

Miquinas e aparelhos eléctricos e
objectos para usos electrotécnicos,
com exclusio dos produtos inclui-
dos nos n% 85.14 € 85.15

Microfones e respectivos suportes;
altofa-lantes e  amplificadores
eléctricos de baixa frequéncia

Operagio, transformagio ou monta-
gem nas quais sdo utilizados produ-
tos, partes e pegas separadas cujo
valor n3o exceda 40 % do valor do
produto acabado (*)

Operacdo, transforma¢io ou monta-
gem nas quais sao utilizados produ-
tos, partes e pegas separadas «nio
originarias» cujo valor nio exceda
40 % do valor do produto acabado
o sob a condi¢do de que 50 %, pelo
menos, do valor dos produtos, partes
e pegas (%) utilizados sejam produtos
«Originarios»

Operagdes, transformagio ou mon-
tagem nas quais sio utilizados pro-
dutos, partes e pegas separadas «nio
originarios» cujo valor nio exceda
40 % do valor do produto acabado
e sob a condi¢io:

— de que, pelo menos, 50 % do
valor dos produtos, partes e
pegas (%) utilizados na montagem
da cabega (excluindo o motor)
sejam produtos «originirios»,

— e que os mecanismos de tensdo
do fio, os mecanismos do croché
e o mecanismo do ziguezaque
sejam produtos «originarios»

Operagdes, transformagio ou mon-
tagem nas quais s3o utilizados pro-
dutos, partes e pegas separadas cujo
valor nio exceda 40 % do valor do
produto acabado

Operagao, transformag¢iio ou monta-
gem nas quais s3o utilizados produ-
tos, partes e pegas separadas «ndo
originarios» cujo valor nio exceda
40 % do valor do produto acabado
e sob a condigdo:

— de que, pelo menos, 50 % do
valor dos produtos, partes e
pecas (%) utilizados sejam produ-
tos «originarios»,

— de que o valor dos transistores
nio originarios utilizados ndo
exceda 3 % do valor do produto
acabado (%)

(*) Estas disposigdes especiais nao se aplicam até 31 de Dezembro de 1977, relativamente aos elementos de combustivel de posigao ex 84.59
(*) Para a determinagio do valor dos produtos, partes e pegas devem tomar-se em consideragio;

a) No que se refere aos produtos, partes e pegas originirios, o primeiro preco verificivel pago, ou que deveria ter sido pago, em caso de venda, pelos
ditos produtos no territério do pais onde se efectua a operagdo, a transformagzo ou a montagem;

b) No que se refere a outros produtos, partes e pegas, o disposto no artigo 6° do presente Protocolo que determina:

— o valor dos produtos importados
— o valor dos produtos de origem indeterminada.

(*) Esta percentagem nio sera acumulavel com a de 40 %.
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Produtos obtidos O d | de fabri
. . peragio de complemento de fabrico ou
U?f ;{)ﬁ:o (}e comp;l;msg:}g; iablrllc;i) dzlée transformagio que confere a qualidade de
- d?iorg?iitosoori n ériosg a «produtos origindrios» nas condigdes
N! da pauta Designagao P g abaixo descritas
aduaneira

85.15

capitulo 86
ex capitulo

87

87.09

ex capitulo
90

90.05

Aparelhos transmissores e recepto-
res de radiotelefonia e radiotelogra-
fia; aparelhos emissores e receptores
de radiodifusio e televisio (com-
preendendo os receptores combina-
dos com um aparelho de registo ou
de reproducio de som) e aparelhos
de tomada de vistas para televisio;
aparelhos de radiodirecgio, radio-
detecgio, radiossondagem e radiote-
lecomando

Veiculos e material para vias férre-
as; aparethos de sinalizacio, nio
eléctricos, para vias de comunicagao

Autombveis, tractores, velocipedes e

-outros veiculos terrestres com exclu-

sio dos produtos incluidos no n°
87.09

Motocicletas e velocipedes com
motor auxiliar, com ou sem carro
lateral; carros laterais para motocic-
los ou para quaisquer velocipedes
apresentados separadamente

Instrumentos e aparelhos de 6ptica,
fotografia e cinematografia, medida
verificacdo e precisdao; instrumentos
e aparelhos médico-cirargicos, com
exclusio dos produtos incluidos nos
n®* 90.05, 90.07, 90.08, 90.12 e
90.26

Binoculos e éculos de longo alcan-
ce, com Ou sem prismas

(") Para a determinagio do valor dos produtos, partes e pegas devem tomar-se em consideragio;

a) No que se refere aos produtos, partes e pegas originarios, o primeiro prego verificavel pago, ou que deveria ter sido pago, em caso de venda, pelos
ditos produtos no territério do pafs onde se efectua a operagao, a transformagio ou a montagm;

b) No que se refere a ottros produtos, partes e pecas, o disposto no artigo 6° do presente Protocolo que determina:

— o valor dos produtos importados,
— o valor dos produtos de origem indeterminada.

(*) Esta percentagem ni3o serd acumulavel com a de 40 %.

Operagio, transformagio ou monta-
gem nas quais sdo utilizados produ-
tos, partes e pecas separadas «ndo
originirios» cujo valor nio exceda
40 % do valor do produto acabado
e sob a condi¢io:

— de que, pelo menos, 50 % do
valor dos produtos, partes e
pecas (*) utilizados sejam produ-
tos «originarios»,

— e de que o valor dos transistores
nio originirios utilizados nio
exceda 3 % do valor do produto

acabado () (%)

Operagao, transforma¢io ou monta-
gem nas quais s3o utilizados produ-
tos, partes e pecas separadas cujo
valor ndo exceda 40 % do valor do
produto acabado

Operacio, transforma(;io ou monta-
gem nas quais s3o utilizados produ-
tos, partes e pecas separadas cujo
valor nio exceda 40 % do valor do
produto acabado

Operagio, transformag:io ou monta-
gem nas quais sao utilizados produ-
tos, partes e pegas separadas «ndo
originarios» cujo valor ndo exceda
40 % do valor do produto acabado,
sob condi¢io de que, pelo menos,
50 % do valor dos produtos, partes
¢ pecas (*) utilizados sejam produtos
«originarios»

Operagio, transformagio ou monta-
gem nas quais s3o utilizados produ-
tos, partes e pecas separadas cujo
valor n3o exceda 40 % do valor do
produto acabado

Operagio, transformagio ou monta-
gem nas quais s3o utilizados produ-
tos, partes e pecas separadas «nio
origindrios» cujo valor nio exceda
40 % do valor do produto acabado,
sob condigio de que, pelo menos,
50 % do valor dos produtos, partes
e pecas (*) utilizados sejam produtos
«originarios» (%),
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Operagao de complemento de fabrico ou
transformagdo que nio confere a qualidade
de «produtos originarios»

Operagao de complemento de fabrico ou
transformagdo que confere a qualidade de
«produtos originarios» nas condigoes
abaixo descritas

11/Fasc. 04
Produtos obtidos
N da pauta Desi .

aduaneira esIgnagao

90.07 Aparethos fotograficos; aparelhos e
dispositivos utilizados para’ produ-
¢do de luz-relimpago em fotografia

90.08 Aparelhos  para  cinematografia
(aparelhos de tomada de vistas e de
tomada de som, mesmo combina-
dos, e aparelhos de projeccio, com
ou sem reproducgio de som)

90.12 Microscopios 6pticos, compreen-
dendo os aparelhos para microfoto-
grafia,  microcinematografia ¢
microprojecgao

90.26 Contadores de gases, de liquidos e
de electricidade, compreendendo os
contadores de produgdo, controle e
aferigio

ex capitulo Relojoaria, com exclusio dos pro-

91 dutos incluidos nos n% 91.04 e
91.08

91.04 Relogios, despertadores e aparelhos

de relojoaria semelhantes, com
maquinas que n3o sejam do tipo
usado nos reldgios de uso pessoal

(") Para a determinagio do valor dos produtos, partes e pegas devem tomar-se em consideragao;

a) No que se refere aos produtos, partes e pegas originirios, o primeiro prego verificivel pago, ou que deveria ter sido pago, em caso de venda, pelos
ditos produtos no territério do pais onde se efectua a operagio, a transformagio ou a montagem;

b) No que se refere a outros produtos, partes e pegas, o disposto no artigo 6° do presente Protocolo que determina:

— o valor dos produtos importados,
— o valor dos produtos de origem indeterminada.

Operagio, transformagio ou monta-
gem nas quais sdo utilizados produ-
tos, partes e pegas separadas «nio
originarios» cujo valor nao exceda
40 % do valor do produto acabado,
sob condi¢io de que, pelo menos,
50 % do valor dos produtos, partes
e pegas (*) utilizados sejam produtos
«originarios»

Operagio, transformagio ou monta-
gem nas quais sao utilizados produ-
tos, partes e pecas separadas «nio
originirios» cujo valor nio exceda
40 % do valor do produto acabado,
sob condi¢ao de que, pelo menos,
50 % do valor dos produtos, partes
e pecas (") utilizados sejam produtos
«originarios»

Operagio, transformagdo ou monta-
gem nas quais sao utiTizados produ-
tos, partes e pe¢as separadas «ndo
originarios» cujo valor nio exceda
40 % do valor do produto acabado,
sob condi¢io de que, pelo menos,
50 % do valor dos produtos, partes
e pecas (*) utilizados sejam produtos
«Originarios»

Operagio, transformag¢io ou monta-
gem, nas quais sio utilizados produ-
tos, partes e pegas separadas «nio
origindrios» cujo valor nio exceda
40 % do valor do produto acabado,
sob condi¢ao de que, pelo menos,
50 % do valor dos produtos, partes
e pegas () uulizados sejam produtos
«Originarios»

Operagao, transformagao ou monta-
gem nas quais so utilizados produ-
tos, partes e pegas separadas cujo
valor ndo exceda 40 % do valor do
produto acabado

Operagio, transformagdo ou monta-
gem nas quais sdo utilizados produ-
tos, partes e pecas separadas «nio
originarios» cujo valor ndo exceda
40 % do valor do produto acabado,
sob condi¢io de que, pelo menos,
50 % do valor dos produtos, partes
e pecas (*) utilizadas sejam produtos
«originarios»
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Produtos obtidos . Operagao de complemento de fabrico ou
Operagdo de complemento de fabrico ou transformagio que confere a qualidade de
.y ansformagto que ndo confere & ualidade | ™ produtos origindrios» nas condigoes
o uirfeai:ata Designagao abaixo descritas
91.08 Outras méaquinas, de rolojaria, aca- Operagdo, transformagio ou monta-

ex capitulo
92

.92.11

capitulo 93

ex 96.02

97.03

98.01

badas

Instrumentos de musica; aparelhos
de registo ou de reprodugio de
som; aparelhos de registo ou de
reproducio de imagens e de som,
para televisdo; partes e acessorios
destes instrumentos e aparelhos,
com exclusio dos produtos inclui-
dos no n? 92.11

Gramofones, maquinas de ditar e
outros aparethos de registro ou de
reprodugio de som, compreenden-
do os gira-discos, os gira-fitas, os
gira-fios, com ou sem leitor de som,
aprelhos de registro ou de reprodu-
cdo de imagem e de som, para tele-
visio

Armas a municdes

Escovas, pincéis e artefactos seme-
lhantes, compreendendo as escovas
para varrer € as que constituem ele-
mentos de miquinas: rolos para pin-
tar; raspadores de borracha ou de
outras matérias flexiveis anilogas

Outros brinquedos, modelos reduzi-
dos para recreio

Botdes, botdes de mola, botdes de
punhos e semelhantes (compreen-
dendo os esbogos, marcas para
botdes e partes de botdes)

() Para a determinagao do valor dos produtos, partes e pegas devem tomar-se em consideragio:

a) No que se refere aos produtos, partes e pecas originarios, o primeiro preco verificivel pago, ou que deveria ter sido pago, em caso de venda, pelos
ditos produtos no terntério do pais onde se efectua a operagio, a transformagdo ou a montagem;

b) No que se refer a outros produtos, partes e pecas, o disposto no artigo 6° do presente Protocolo que determina:

— o valor dos produtos importados,
— o valor dos produtos de origem indeterminada.

(*) Esta percentagem nio serd acumulavel com a de 40 %.

gem nas quais sao utilizados produ-
tos, partes e pegas separadas «ndo
originarios» cujo v.'or nio exceda
40 % do valor do produto acabado,
sob condi¢io de que, pelo menos,
50 % do valor dos proci)utos, partes
e pecas (*) utilizados sejam produtos
«originarios»

Operagio, transformagio ou monta-
gem nas quais sio utilizados produ-
tos, partes e pecas separadas cujo
valor nio exceda 40 % do valor do -
produto acabado

Operagio, transformag¢io ou monta-
gem nas quais s3o utilizados produ-
tos, partes e pecas separadas «ndo
originarios» cujo valor -nZo exceda
40 % do valor do produto acabado
e sob condi¢io:

— de que, pelo menos 50 % do
valor dos produtos, partes e
pecas (*) utilizados sejam produ-
0§ «Originarios»,

— e de que o valor dos transistores
n3o originarios itilizados n3o
exceda 3 % do valor do produto
acabado (?)

Fabrico a partir de produtos cujo
valor nio exceda 50 % do valor do
produto acabado

Fabrico a partir de produtos cujo
valor nio exceda 50 % do valor do
produto acabado

Fabrico a partir de produtos cujo
valor nio exceda 50 % do valor do
produto acabado

Fabrico a partir de produtos cujo
valor nao exceda 50 % do valor do
produto acabado
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Produtos obtidos O 30 d 1 de fabri
- . peracao de complemento de 1a .I'ICO ou
tr?xfsefgiﬁ: Cﬁlz Ci‘:ilggfg;(}e‘i: ﬁab::ﬁ dzlclle transformagdo que confere a qualidade de
0 deg« rgdutos ori inériosg «produtos originarios» nas condigdes
N? da pauta Designagio P 8 abaixo descritas
aduaneira
98.08 Fitas para miquinas de escrever e Fabrico a partir de produtos cujo
fitas semelhantes, com ou sem car- valor nio exceda 50 % do valor do
retos, almofadas para carimbos, produto acabado
mesmo impregnadas, com ou sem
caixa
ex 98.15 Garrafas isoladores e outros reci- Fabrico a partir dos produtos inclui-

pientes isotérmicos, armados, isola-
dos pelo vacuo

dos no n%70.12
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ANEXO IIl
LISTA B
Lista das operagdes ou transformagdes que ndo implicam uma mudanga de posigio pautal mas que, nio
obstante, conferem a qualidade de «produtos originrios» a-elas submetidos.
Produtos-acabados
Operagio de complemento de fabrico ou transformagio
. de produtos «nao originarios» que confere a qualidade de
N da pauta Designagao «produtos originarios»
aduaneira
A incorporagio de produtos, partes e pegas separadas
«ndo originarios» nas caldeiras, maquinas, aparelhos etc.,
dos capitulos 84 a 92, assim como nas caldeiras e radiado-
res do n® 73.37, ndo faz perder a qualidade de «produtos
originirios» aos ditos produtos, desde que o valor destes
produtos, partes e pecas separadas nio ultrapasse 5 % do
valor do produto acabado
ex 25.09 Terras corantes calcinadas ou pulverizadas Trituragdo e calcinagio ou pulverizagdo de terras corantes
ex 25.15 Mérmores simplesmente serrados de uma espessura Serragem em placas ou blocos,dpolimemo, brumidura e
igual ou inferior a 25 cm limpeza de marmores em bruto, desbastados, simplesmen-
te serrados, de uma espessura superior a 25 cm
ex 25.16 Granito, pérfiro, basalto, grés a outas pedras de canta- Serragem de granito, pérfiro, basalto, grés e outras pedras
ria ou de construgdo simplesmente serradas de uma de construgio em bruto, desbastadas, simplesmente serra-
espessura igual ou inferior a 25 cm das, de uma espessura superior a 25 cm
ex 25.18 Dolomite calcinada; adobe de dolomite Calcinagio de dolomite em bruto
capitulo Produtos das industrias quimicas e das indastrias cone- Operagdo ou transformagio nas quais sdo utilizados pro-
282 37 xas dutos ndo exceda 20 % do valor do produto acabado
ex capitulo Diversos })rodutos das indastrias quimicas com exclusio Operagdo ou transformagdo nas quais sao utilizados pro-
38 do tall oil (resina liquida) refinado dutos ni3o originarios cujo valor nio exceda 20 % do
valor do produto acabado
ex 38.05 Tall-o0il (resina liquida) refinado Refingao do tall oil (resina liquida) em bruto

capitulo 39

€xX

€x

€X

€X

40.01

40.07

41.01

41.02

Matérias plésticas artificiais, éteres e ésteres da celulose,
resina artificiais e obras destas matérias

s

Folhas de crepe de borracha para solas
Fios e cordas de borracha revestida de téxteis
Peles de ovinos depilados

Couros e peles de bovinos (compreendendo os bafalos)
e peles de equideos, preparados, com excepgao dos
couros e peles dos n% 41.06 a 41.08, recurtidas

Operagao ou transformagio nas quais sao utilizados pro-
duto nio originérios cujo valor niao exceda 20 % do valor
do produto acabado

Laminagem das folhas de crepe de borracha natural
Fabrico a partir de fios e cordas de borracha nus
Depilagem de peles de ovionos

Recurtimento de peles de bovinos (compreendendo os
bufalos) e peles de equideos, simplesmente curtidas
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. de produtos «nfo originarios» que confere a qualidade de
N? da pauta Designagio «produtos originarios»
adudneira

ex 41.03 Peles de ovinos, preparadas, com excep¢io das com- Recurtimenta de peles de ovinos, simplesmente curtidas
preendidas nos n? 41.06 a 41.08, recurtidas :

ex 41.04 Peles de caprinos, preparadas, com excepgdo das com- Recurtimenta de peles de caprinos, simplesmente curtidas
preendidas nos n% 41.06 a 41.08, recurtidas :

ex 41.05 Peles preparadas de outros animais, com excep¢do das Recurtimenta de peles de outros animais, simplesmente
compreendidas nos n% 41.06 a 41.08, recurtidas curtidas

ex 43.02 Peles em cabelo para adorno, curtidas ou preparadas, Branqueamento, coloragdo, acabamento, corte e reuniio
reunidas de peles em cabelo para adorno curtidas ou preparadas

ex 50.09 Estampagem acompanhada de operagdes de acabamento

ex 50.10 (branqueamento, apresto, secagem, vaporizagao, extrac-

ex 51.04 ¢do de nébs, «stoppage», impregnacgio, sanforizagio,

ex 53.11 mercerizagZo) de tecidos cujo valor nio exceda 47,5 %

ex 53.12 Tecidos estampados do valor do produto acabado

ex 54.05 [ P

ex 55.07

ex 55.08

ex 55.09 J

ex 56.07

ex 68.03 Ardésia natural ou aglomerada, em obra Fabrico de obras de ardé6sia

ex 68.13 Amianto em obra; misturas que tenham por base o | Fabrico de obras de amianto, ou de misturas que tenham
amianto ou a amianto e o carbonato de magnésio, em por base 0 amianto ou o amianto e o carbonato de magné-
obra sio

ex 68.15 Mica em obra, compreendendo a mica aplicada sobre Fabrico de produtos de mica
suporte de papel ou de tecido

ex 70.10 Garrafas e frascos lapidados Lapidacao de garrafas e frascos cujo valor nio exceda

50 % do valor de produto acabado

ex 70.13 Objectos de vidro para servico de mesa, cozinha ou Lapidagio de objectos de vidro cujo valor nio exceda
toucador e para escritério, ornamentagio de aposentos 50 % do valor do produto acabado
ou usos semelhantes, com exclusio dos objectos com-
preendidos no n° 70.19, lapidados

ex 70.20 Fibras de vidro, em ombra Fabrico a partir de fibras de vidro em bruto

ex 71.02 Gemas lapidadas ou de outro modo trabalhadas, nao Fabrico a partir de gemas em bruto
engastadas nem montadas, mesmo enfiadas para facili-
dade de transporte, mas nio escolhidas

ex 71.03 Pedras sintéticas ou reconstiuidas lapidadas ou de outro Fabrico a partir de pedras sintéticas ou reconstituidas, em

: modo trabalhadas, nio engastadas nem montadas, bruto
mesmo enfiadas para facilidade de transporte, mas ndo
escolhidas

ex 71.05 Pratas e suas ligas (compreendendo a prata dourada ou Laminagem, estiragem, trefilagem, martelagem e tritu-
platinada) semi-trabalhadas ragdo da prata e suas ligas, em bruto

ex 71.05 Prata e suas ligas (compreendo a prata dourada ou pla- Liga ou separagio electrolitica da prata e suas ligas, em
tinado), em bruto bruto

ex Metais chapeados de prata, semitrabalhado Laminagem, estiragem, trefilagem, martelagem ou tritu-

71.06

ragao de metais chapeados de prata, em bruto
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. de produtos «nio originirios» que confere a qualidade de
N? da pauta Designacio «produtos originarios»
aduaneira
ex 71.07 - Quro e suas ligas (compreendendo o ouro platinado), Laminagem, estiragem, trefilagem, martelagem ou tritura-
semitrabalhadas ¢do do ouro e suas ligas, mesmo platinadas, em bruto
ex 71.07 Ouro e suas ligas (compreendo o ouro platinado) em- | Liga ou separagio electrolitica do ouro ¢ suas ligas, em
bruto bruto
ex 71.08 Metais comuns ou prata, chapeados de ouro, semitra- | Laminagem, estiragem, trefilagem, martelagem ou tritura-
bathados ¢ao dos metais comuns ou prata, chapeados de ouro, em
bruto
ex 71.09 Platina e metais da mina da platina, semitrabalhados Laminagem, estiragem, trefilagem, martelagem ou tritura-
¢do da platina e dos metais da mina da platina em bruto
ex 71.09 Platina e metais da mina da platina e respectivas ligas Liga-ou separagdo electrolitica da platina e dos metais da
em bruto minada platina e respectivas ligas, em bruto
ex 71.10 Metais, comuns ou preciosos, chapeados da platina ou Laminagem; estiragem, trefilagem, martelagem ou tritura-
de metais da mina da platina, semitrabalhados ¢3o dos metais, comuns ou preciosos, chapeados de plati-
na ou de metais da mina da platina, em bruto
ex 73.15 Acos especiais e ago fino ou carbono:
— nos estados a que se referm o n°73.07 a 73.13 Fabrico a partir de produtos nos estados e que se referm
os n?73.06
— nos estados a que se refere o n®73.14 Fabrico a partir de produtos nos estados a que se rererem
os n% 73.06 e 73.07
ex 74.01 Cobre para afinagao «blister» e outros) Conversao de mates de cobre
ex 74.01 Cobre afinado Afinacio térmica ou electrolica do cobre para afinagio
(«blister» € outros), dos desperdicios e sucata de cobre
ex 74.01 Ligas de cobre Fusio e tratamento térmico do cobre afinado, dos desper-
dicios e sucata de cobre
ex 75.01 Niquel em bruto (com exclusio dos 4nodos do n°® Afinagio por electrolise, por fusio ou por meios quimicos
75.05) do mate, «speiss» € outros produtos intermediarios da
; metalurgia do niquel
ex 77.04 Berilio em obra Laminagem, estiragem, trefilagem e trituragio do berilio
em bruto cujo valor n3o exceda 50 % do valor do produ-
to acabado
ex 81.01 Tungsténio em obra Fabrico a partir de tungsténio em bruto cujo valor nzo
: exceda 50 % do valor do produto acabado
ex 81.02 Molibdeno em obra Fabrico a partir do molibdeno em bruto cujo valor nio
exceda 50 % do valor do produto acabado
ex 81.03 Tantalo em obra Fabrico a partir de outros metais comuns em bruto cujo
valor nio exceda 50 % do valor do produto acabado
ex 81.04 Outros metais comuns em obra Fabrico a partir de outros metais comuns em bruto cujo

valor nio exceda 50 % do valor do produto acabado
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Operacio de complemento de fabrico ou transformagio
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«produtos originarios»

11/Fasc. 04
Produtos acabados
N¢ da pauta Desi .
aduaneira csignacao
84.06 Motores de explosio ou de combustio interna, de
émbolos
ex 84.08 Outros motores e maquinas motoras, nio especificados,
com exclusdo dos propulsores de reacgio e turbinas de
gés
84.16 Calandras e laminadoras, com exclusio dos laminado-
res de metais e das maquinas de laminar vidro; cilindros
para estas maquinas
ex 84.17 Aparelhos e dispositivos, mesmo aquecidos electrica-
mente, destinados a-operagdes que envolvam mudanga
de temperatura, para as inddstrias de madeira, das
pastas de papel, papel e cartio
84.31 MaAquinas e aparelhos para o fabrico de pasta celulésica
(pasta de papel) e para o fabrico e acabamento de papel
e cartio
84.33 Outras maqunias e aparelhos para o trabalho da pasta
de papel, do papel, e do cartao compreendendo as gui-
lhotinas de qualquer espécie
ex 84.41 Maquinas de costura (para tecidos, couro, calgados,
etc.), compreendendo os respectivos méveis
87.06 Partes, pecas separadas e acessorios dos veiculos auto-
moveis incluidos n® 87.01 a 87.03, inclusive
ex 95.01 Tartaruga em obra
ex 95.02 Madrepérola em obra

Operagio, transformagio ou montagem nas quais s3o uti-
lizados produtos, partes e pecas separadas cujo valor nio
exceda 40 % do valor do produto acabado

Operagio, transformagao ou montagem nas quais sao uti-
lizados produtos, partes e pecas separadas «nio originé-
rios» cujo valor nio exceda 40 % do valor do produto
acabado, sob a condicao de que 50 %, pelo menos, do
valor dos produtos, partes e pegas (*) utilizadas sejam pro-
dutos «originarios»

Operagio, transformagio ou montagem nas quais sio uti-
lizados produtos, partes e pecas separadas «ndo origina-
rios» oujo valor nio exceda 25 % do valor do produto
acabado

Operagio, transforma¢io ou montagem nas quais s3o uti-
lizados produtos, partes e pegas separadas «ndo origina-
rios» cujo valor ndo exceda 25 % do valor do produto
acabado

Operagio, transformagio ou montagem nas quais sio uti-
lizados produtos, partes e pecas separadas «n%o origina-
rios» cujo valor nio exceda 25 % do valor do produto
acabado

Operagio, tansformagio ou montagem nas quais s3o utili-
zados produtos, partes e pegas separadas «nio orignirios»
cujo valor nio exceda 25 % do valor do produto acabado

Operagio, transformagio ou montagem nas quais s3o uti-
lizados produtos, partes e pegas separadas «n@o origina-
rios» cujo valor nio excedI; 40 % do valor do produto
acabado e sob a condi¢3o: }
— De que 50 %, pelo menos, do valor dos produtos, par-
tes € pegas () utilizados na montagem da cabeca
(excluindo o motor) sejam produtos «originarios»;

— E de que o mecansismo de «croche». ¢ 0o mecanismo
do ziguezague sejam «produtos originarios»

Operagdo, transformacio ou montagem nas quais sdo uti-
lizados produtos, partes e pecas separadas cujo valor nao
exceda 15 % do valor do produto acabado

Fabrico a partir de tartaruga preparada

Fabrico a partir de madrepérola preparada

(*) Para determinagio do valor dos produtos, partes e pegas deve tomar-se em consideragio:

a) No que se refere aos produtos, partes e pegas originarios, o primeiro prego verificavel pago, ou que deveria ter sido pago em caso de venda, pelos
ditos produtos no territério do pais onde se efectua a operagio, a transformagio e a montagem;

b) No que se refere a outros, partes e pegas, od disposto no artigo 6° do presente Protocolo que determina:

— o valor dos produtos importados,
— o valor dos produtos de origem indeterminada.



106 Jornal Oficial das Comunidades Europeias 11/Fasc. 04
Produtos acabados
Operagio de complemento de fabrico ou transformagao
N da pauta de produtos «nio originarios» que confere a qualidade de
: ! : . «produtos originirios
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ex 95.03 _ Marfim em obra Fabrico a partir de marfim preparado
ex 95.04 Osso em obra Fabrico a partir de osso preparado
ex-95.05 Chifres, pontas, coral natural ou reconstiuido e outras Fabrico a partir de chifres, pontas, coral natural ou recons-
matérias animais para talhe, em obra tiuido e outras matérias animais para talhe, preparados
ex 95.06 Matérias vegetais para talhe (corozo, sementes rijas e Fabrico a partir das matérias vegetais para talhe (coroze,
semelhantes), em obra sementes rijas e semelhantes), preparadas
ex 95.07 Espuma-do-mar e dmar-amarelo, naturais ou reconsti- Fabrico a partir de espuma do mar e ambar amarelo,
tuidos, azeviche e matérias minerais semelhantes ao | naturais ou reconstituidos; azeviche e matérias minerais
azeviche, em obra semelhantes ao azeviche, preparados
ex 98.11 Cachimbos, compreendendo as cabegas - Fabrico a partir dos esbogos
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ANEXO IV
LISTAC
Lista dos produtos excluidos da aplicacio del presente Protocolo
N¢ S
pauta aduaneira Designagao

ex 27.07 Oleos aromaticos an4logos no sentido da nota 2 do capitulo 27, destinando mais de
65 % do seu volume até 250 °C (compreendendo as misturas de esséncias de petroleo
e de benzol), destinados a serem utilizados como carburantes ou como combustiveis

27.09 Oleos minerai dutos da sua destilacio: matérias betuminosas: _—
42716 eos minerais e produtos da sua destilagio; matérias betuminosas; ceras minerais

ex 29.01 Hidrocarbonetos:
— aciclicos
— ciclanicos, ciclénicos, com exclusio dos azulenos
— benzeno, tolueno, xilenos
destinados a serem utilizados como carburantes ou como combustiveis

ex 34.03 Preparados lubrificantes com exclusio dos que contenham, em peso, 70 % ou mais
de 6leos derivados do petréleo ou de minerais betuminosos, que contenham éleos
derivados do petréleo ou dos minerais betuminosos

ex 34.04 Ceras aue tenham por base a parafina, ceras de petréleo ou de minerais betuminosos,
de residuos parafinosos

ex 38.14 Aditivos preparados para lubrificantes







ANEXOV

ACORDO CEE — NORUEGA

Equrtador (nome, endereco completo, pais)

AN1 N°A.000.000

Certificat de circulation des marchandises
Destinatario (nome, enderego completo, pais) (indicagio facultativa) Warenverkehrsbescheinigung

Certificato per la circolazione delle merci
Certificaat inzake goederenverkeer
Movement certificate

Varecertifikat

Varesertifikat

Meio de transporte 2 partida (natureza, nimero o nome)
(indicagao facultativa)

Pais de destino (*)

Ttinerério previsto (indicagao facultativa)

Para uso oficial

Volumes (*) N¢
g E _ ) Pes(okl;g);uto e data das
X ® Marcas Quantidade Designacio das meccadorias outra medida ‘fa(‘:turzls
<} e e (hl, m, etc.) (indicagaon
nimeros natureza > tacultativa)
INGMETO LOLAl dOS VOIUIMIES ......oecevtieeciiiietetet ettt ettt ss et eat st st e s an e s s e s s e e re s s ene st e s et aanss s nensesesesantrt ot asassasasssnsnsnsn )
(por extenso)
€ QUANUAAAES LOTALS vuvuerevereerianteececeremcse sttt e aee e s b et cee s b b 4s S8 bR e e s s s s e b s e b et s s ens st esaemataebesataessneranrace
Observag¢des
VISTO DE ALFANDEGA DECLARACAO DO EXPORTADOR
gcclaragio cdertliificada cqnfo}nye Eu, abaixo assinado, declaro que as mercadorias acima menciona-
ocumento de Exportagao (): das € QUE SE ENCONIAM ....oovucieiniireriecieireieeettieeee et reraesseasenes *)
MOAEID....eiiriiiecieteere et 00 e sastisfazem as condigdes requeridas para a obtengio do presente
Pais de emissdo: certificado (*)
Estancia aduaneira
................................................................................. B oy BT et eeven e eeesae
Estancia aduaneira:
.............................................................................. : Car(lir;lbo g X ----------.-.--;---.--~------uu------.---------(.A-S-S-i-;l-;-{l-;l:;)-...u.-..u-n-------.-------.-..-....u....u-..-
alfandega
(Asinawra) T Envio de .o - 02 e
)28 5 W SO TR (Mengio facultativa)

(") Indicar «<a Comunidade Econémica Europeia» ou «a Noruega» (*).

(*) Para as mercadorias a granel, mencionar, conforme os casos, o nome do navio, o namero do vagio ou do camizo.

() A preencher unicamente nos casos em que as regras nacionais do pais de exportagio o exijam.

(*) Indicar «na Noruega» ou «na Comunidade» se o certificado for pedido num Estado-membro da Comunidade.

(*) Ver as notas que figuram no verso.

(*) No que diz respeito aos formulirios impressos na Noruega, esta frase deve ser completada por: «ou ainda a Austria, a Finlandia, a Islandia, Portugal, a Suécia ou
a Suiga». ‘



PEDIDO DE VERIFICACAO

O funcionario adunelro abaixo assinado solicita a verificagio da
autent1c1dade e da regularidade do presente certificado.

Feito em .. 20s

Carimbo
da
Alfandega

(Assinatura do funcionario)

RESULTADO DA VERIFICAGCAO

A verificagio realizada pelo funcionario abaixo assinado permi-

tiu concluir que o presente certificado:

1. Foi correctamente emitido pela estancia aduaneira indicada e
que as indica¢des no mesmo contidas sio exactas (%).

2. Nio satisfaz as condigdes de autenticidade e de regularidade
requeridas (ver notas anexas) (*).

Feito em ... aos

Carimbo
da
Alfandega

(Assinatura do funcionirio)

') Riscar a informagio nio aplicivel.
¢

(Ver notas nas paginas seguintes)
(Notas que constam do verso do certificado A.N.1)
I. Mercadorias que podem dar lugar 4 emissio do certificado
AN.1

As disposi¢des desta parte das notas serio eleboradas por cada uma das
Partes Contratantes em conformidade com as regras do Protocolo

II. Ambito de aplicagio do certificado de circulagio A.N.1

O transporte dos «produtos originarios» da Noruega ou da Comunidade,
que constituam uma s6 remessa, pode efecutar-se através de outros territ6-
rios além dos da Comunidade, Austria, Finlindia, Porwgal, Suécia, a
Noruega e Suica, com transbordo ou armazenagem temporaria nesses
territorios, desde que a passagem pelos mesmos se justifique por razodes
geogrificas e que os produtos permanegam sob fiscalizagdo das autorida-
des aduaneiras do pais de trinsito ou de armazenagem, nio sejam ai
introduzidos no comércio do pais de trinsito ou de armazenagem, nio
sejam ai introduzidos no comércio ou no consumo nem submetidos a
operagdes que nio sejam as de descarga ou carga ou outras destinadas a
assegurar a sua Conservagio.

III. Regras a observar na emissio de certificados de circulagio
AN.1

1. O certificado de circulagio AN.1 & emitido numa das linguas em que

estd redigido o Acordo e em conformidade com as disposi¢des de -

direito interno do pais de exportagio.

2. Se o certificado de circulagiio A.N.1 for manuscrito, deve sé-lo a tinta
e em caracteres de imprensa. Nao deve conter emendas ou rasuras. As
modificacoes que lhe forem introduzidas devem ser efectuadas riscan-
do as indicagdes erradas e acrescentando as indicagdes pretendidas.
Qualquer modificagio assim efectuada deve ser ressalvada por quem
emitiu o certificado e visado pelas autoridades aduaneiras.

3. Cada artigo indicado num certificado de circulagio A.N.1 deve ser
precedido de um numero de ordem. Imediantamente apés a dltima

inscri¢do deve tragar-se uma linha horizontal. Os espagos em branco
devem ser trancados de forma a impossibilitar qualquer inscricio ulte-
rior.

4. As mercadorias sdo designadas segundo os usos comerciais, com as
especificagdes suficientes para permitir a sua identificagao.

5. O exportador ou o transportador podem completar a parte do certifi-
cado reservada a declaragio do exportador por meio de uma referén-
cia ao documento de transporte. Recomenda-se, igualmente, ao expor-
tador ou ao transportador que indiquem, no documento de transporte
que cobre a expedigio das mercadorias, o nimero de série do certifi-
cado A.N.1

IV. Alcance do certificado de circulagio A.N.1

O certificado de circulagio A.N.1 permite, quando utilizado, que as mer-
cadorias nele inscritas beneficiem, no pais de importagio, das disposi¢des
do Acordo.

Os serv1§os aduaneiros do pais de importagio podem, se o julgarem
necessario, exigir a apresentagio de quaisquer outros documentos justifi-
cativos, nomeadamente os documentos de transporte a coberto dos quais
se efectuou a expedigio das mercadorias.

'

V. Prazo para a apresentagio do certificado de circulagio A.N.1

O certificado de circulagio A.N.1 deve ser apresentado na estincia adua-
neira onde a mercadoria seja apresentada, no prazo de quatro meses a
contar da data da sua emissio.

VI. Sangées

Serdo aplicadas sangdes a quem preencha ou faga preencher um docu-
mento contendo dados inexactos, com vista a obter um certificado de
circulagio de mercadorias que permita fazer beneficiar determinada mer-
cadoria do regime preferencial.



ACORDO CEE — NORUEGA

Exportador (nome, enderego completo, pais)

A.N1

N? A. 000.000

Destinatério (nome, endereco completo, pais) (indicagao facultativa)

Movement certificate

Meio de transporte a partida (natureza, nimero ou nome)

(indicagio facultativa)

Varecertifikat
Varesertifikat

Certificat de circulation des marchandises
Warenverkehrsbescheinigung
Certificato per la circolazione delle merci
Certificaat inzake goederenverkeer

Pais de destino ()

Itenerario previsto (indicagio facultativa)

Para uso oficial

(<]
Volumes () Peso bruto d N d
o & ‘ ) (kg) outra e data das
o3 . Designagio das mercadorias did facturas
Z g Marcas e Quantida de medida (indicagio
nimeros entrega (hl, m’, etc.) facultativa)
INC £OLA] dOS VOIUIMES ..evuiiirnieeiriieieec ittt ettt et ee st e eas s b e s e s se s e st s b et e s e ss e ase b eaas ek e st sasabseasbenseansetantsbnsnsassnarsen
(por extenso)
€ QUANTIAAAES LOALS ..uvuuuirieireuciereeeeiriceetren et s st st sm sttt en e bat s bt eaessans e nsaeasd frereeresseets s ete et besea et resssesens
Observacoes

(*) Indicar «a Comunidade Econémica Europeia» ou «a Noruega» (*¥).

(*) Para as mercadorias a granel mencionar, conforme os casos, o nome do navio, o namero de vagio ou do camizo. ,

(*) No que diz respeito aos formularios impresos na Noruega, esta frase deve ser completada por: «ou ainda a Austria, a Finlandia, a Islandia, Portugal, a Suécia ou a
Suiga».



DECLARAGCAO DO EXPORTADOR

Eu abaixo assinado, exportadordas mercadorias descritas no rosto:

Declaro que esta mercadorias foram obtidas ......c..ccovveverrerrrennnens .. (*) e satisfazem as condigbes previstas no artigo 1 do Protoco-
lo relativo a defini¢io de «produtos ongmarlos» anexo ao Acordo celebrado entre a Comunidade e a Noruega,

INDICO as circunstincias que conferiram a estas mercadorias a qualidade de «produtos originarios», da forma seguinte (*):

Comprometo-me a apresentar, a pedido das autoridades competentes, quaisquer justificacdes adicionais pelas mesmas julgadas necessa-
rias para a emissio do presente certificado, assim como a aceitar, quando for caso disso, a verificagao pelas referidas autoridades, da
minha contabilidade e das circunstancias relativas ao fabrico das mercadorias acima mencionadas;

SOLICITO a emissao de um certificado de circulagdo A. N. 1 para estas mercadorias.

Feito em ..o 3 A0S eerriicrirererenteseeteeserste s ete e e neesaennensennenaas

(Assinatura do exportador)
(Aqui figurario as remissdes do verso do pedido do certificado)

(") Indicar aqui «na Noruega» ou «na Comunidade», se as mercadorias tiverem sido obtidas num Estado membro da Comunidade.
() Preencher quando se tratar de mercadorias diferentes das abrangidas pelos n? 1, alinea a), e 2, alinea a), do artigo 1 do Protocolo relativo a definigao
de «produtos originarios», anexo ao Acordo celebrado entre a2 Comunidade e Noruega.

Indicar os produtos trabalhados, sua posi¢ao j)autal, sua proveniéncia e, quando for caso disso, os processos de fabrico que conferiram a origem do pais
de produgio (aplicagdo da lista B ou das condigdes especiais previstas na lista A), as mercadorias obtidas e suas posi¢des pautais.

Se os produtos trabalhados nao devem ultrapassar em valor uma certa percentagem do valor da mercadoria obtida para que a esta seja conferida a

qualidade de «produto originario», indicar:

— para os produtos trabalhados:

— o valor aduaneiro, se estes produtos s3o originarios de um pais terceiro,
— o primeiro prego verificivel pago pelos ditos produtos no territorio do pais onde se efectua a produgio, se se tratar de produtos de origem
indeterminada,

— para as mercadorias obtidas: o prego «a saida da fabrica», isto €, o prego pago ao fabncame em cuja empresa foi efectuada a dltima operagdo ou
transformagio, compreendendo o valor de todos os produtos trabalhados, com dedugio das imposigdes interna restituidas ou a restituir no caso de
exportagao do pais em causa.

(*) Por exemplo, documentos de importagio, facturas, declaragio do produtor, etc., referentes aos produtos trabalhados.



ANEXO VI

Exportador (nome, endereco completo, pais)

AWI1 N°A.000.000

Certificat de circulation des marchandises
Warenverkehrsbescheinigung
Certificato per la circolazione deile merci

Destinatario (nome, endereco completo, pais) (indicagio facultativa)

Certificaat inzake goederenverkeer
Movement certificate
Varecertifikat

Varesertifikat

Tavaratodistus

Flutningsskirteini

Melo de transporte a partida (natureza, nimero ou nome)
(indicagao facultativa)

Certificado de circulagao das mercadorias
Varucertifikat

Pais de destino (*)

Itinerario previsto (indicagio facultativa)

Para uso oficial

]
. Volumes () Peso bruto . dalil' das
L]
2.8 . Designagio das mercadorias (ke) oglgutro facturas
Z 5 Marcas a Quantidade mecuda (indicagio
nidmeros natureza (hl, m*, exc.) facultativa)
N L0TAl A0S VOIUMES ..oeeeeiricireccee ettt e st e s bR SRR bbb bbb bas bt e0ns
(por extenso)
€ QUANTAAAES TOTALS vrvvevieniercinieeie ettt es e nass e oo st s8R s sttt
Observagdes
Visto da Alfangega Declaragio do exportador

Declaragio certificada conforme
Documento de exportagio (°):

MOdEIO v N et ere e

Pais de emissao:

Carimbo
[ da
i Alfandega

Eu, abaixo assinado, declaro que as mercadorias acina menciona-
das e que se encontram ...
satisfarem as condigbes requeridas para a obtengdo do presente
certificado (%)

Feito em

Remessa do ...coovvviiinnrnrnenceneceeceenes DY ot es
(Indicagio facultativa

(l

~

@
Q]
)
€

Indicar aqui a Comunidade Econémica Europeia ou o pais de destino que celebrou com o pais onde o certiticado é pedido o acordo em virtude do qual as
mercadorias adquiriram ou conservaram a qualidade de «produtos originarios» em resultado da aplicagdo do artigo 299 e, se for caso disso, do artigo 3¢ do
Protocolo relativo e definigio de produtos originarios, anexo ao Acordo celebrado entra a Comunidade, por um lado, e, por outro, um dos sete, paises seguintesi
Astria, Finlindia, Islindia, Noruega, Portugal, Suécia e Sui¢a, ou em resultado da aplicagdo das disposi¢cdes correspondentes que regulam o comércio entre dois dos

sete paises referidos.

Para as mercadorias a granel mencionar, conforme os casos, o nome de navio, o nimero do vagio ou do camiio.
Preencher somente no caso de as regras nacionais do pais de exportagao assim o determinarem.
Indicar o pais onde o curtificado é pedido ou completar por «<na Comunidade» se o certificado for pedido num Estado-membro da Comunidade.

As condigoes a observar sio as previstas:

— quer no artigo 2° e, se for caso disso, no artigo 3° de um dos Protocolos realtivos a defini¢ao de «produtos originarios» anexos aos acordos celebrados entre a

Comunidade Econémica europeia e um dos sete paises seguintes: Austria, Finlindia, Islandia, Noruega, Portugal, Suécia e Suica,
— quer as condigdes correspondentes as acima mencionadas e que regulam o comércio entre dois daqueles sete paises.




PEDIDO DE VERIFICACAO

(Verso do certificado A.W.1)
Pedido de verificagio
O funcionério aduaneiro abaixo assinado solicita a verificagio
da autenticidade e da regularidade do presente certificado. ’

Feito em

Carimbo
da
Alfandega

(Assinatura do funcionario)

RESULTADO DA VERIFICACAO

A verificagio realizada pelo funcionario abaixo assinado permi-
tiu concluir que o presente certificado:

1. Foi correctamente emitido pela estancia aduaneira indicada e
que as indicagdes no mesmo contidas sio exactas (*).

2. Nio satisfaz as condicoes de autenticidade e de regularidade
requeridas (ver notas anexas) (*).

Feito em ......... et erear et et ettt raesentes B Vo Y S

Carimbo
da
Alfandega

(Assinatura do funcionério)

(") Riscar a informagio n3o aplicavel.

I. (Ver notas nas paginas seguintes)
Notas que constam do verso do certificado A.W.1.

I. Mercadorias que podem dar lugar 4 emissio do certificado de
circulagio A.W.1

S6 podem dar lugar a emissao de um certificado de circulagio desse
mocrelo, quer as mercadorias satisfazendo as condigoes indicadas no arti-
go 2% e, se for caso disso, no artigo 3% de um dos protocolos relativos a
defini¢ao de «produtos originarios», anexos aos Acordos celebrados entre
a Comunidade Econdmica Europeia, por um lado e, por outro, um dos
sete paises seguintes: Austria, Finlandia, Islandia, Noruega, Portugal, Sué-
cia e Suica, quer as mercadorias satisfazendo as condigdes corresponden-
tes que regulam o comércio entre dois dos sete paises acima menciona-
dos. Para verificar se estas condigdes sao susceptiveis de serem satisfeitas,
recomenda-se que, antes de efectuar uma declara¢ao com o objectivo de
obter tal certificado, se examine cuidadosamente o conteido das disposi-
¢oes as quais haverd que fazer referéncia e, quando necessirio se entre
em contacto com as autoridades administrativas habilitadas a fornecer
esclarecimentos a este respeito, nomeadamente no que se refere as mer-
cadorias que nio se encontram num dep6sito aduaneiro e que se desti-
nem.a ser reexportadas no mesmo estado em que foram importadas.

II. Ambito da aplicagio do certificado de circulagio A.W.1

O transporte dos produtos originarios da Comunidade ou da Noruega,
da Austria, da Finlandia, da Islandia, de Portugal, da Suécia ou da Suica,
que constituam uma s6 remessa, pode efectuar-se através de outros territo-
rios além dos da Comunidade, Austria, Finlindia, Islandia, Noruga, Por-
tugal, Suécia e Suica, com transbordo ou armazenagem termporaria nes-
ses territérios, desde que a passagem pelos mesmos se justifique por ra-
zdes geograficas e que os produtos permanecam sob fiscalizagio das
autoridades aduaneiras do pais de transito ou de armazenagem, nio
sejam ai introduzidos no comércio ou no consumo nem submetidos a
operagdes que nio sejam as de descarga ou carga ou outras destinadas a
assegurar a sua conservagio.

III. Regras a observar na emissio de certificados de ciruclagio
1. O certificado de circulagio é emitido numa das linguas em que esta

redigido o Acordo e em conformidade com as disposi¢des de direito
interno do pais de exportagio.

2. Se o certificado de circulagio for manuscrito, deve sé-lo a tinta e em
caracteres de imprensa. Nao deve conter emendas ou rasuras. As
modificagdes que lhe forem intruduzidas devem ser efectuadas riscan-
do os indicagdes erradas e acrescentando as indicagdes pretendidas.
Qualquer modificagdo assim efectuada deve ser ressalvada por quem
emitiu o certificado e visado pelas autoridades aduaneiras.

3. Cada artigo indicado num certificado de circulagio deve ser precedido
de um nimero de ordem. Imediatamente ap6s a altima inscrigio deve
tragar-se uma linha horizontal. Os espagos em branco devem ser tran-
cados de forma a impossibilitar qualquer inscri¢ao ulterior.

4. As mercadorias sao designadas segundo os usos comerciais, com as
especificagdes suficientes para permitir a sua identificagio.

5. O exportador ou o transportador podem completar a parte do certifi-
cado reservada a declaragio do exportador por meio de uma referén-
cia a0 documento de transporde. Recomenda-se, igualmente, ao
exportador ou ao transportador que indiquem, no documento de
transporte que cobre a expedigio das mercadorias, o nimero-de série
do certificado A.W.1.

IV. Alcance do certicado de circulagio A.W.1.

O certicado de circulagio A.W.1. permite, quando utilizado, que as mer-
cadorias nele inscritas beneficiem, no pais de importagio, das disposi¢des

- do Acordo.

Os servigos aduaneiros do pais-de importagio podem, se o julgarem
necessario, exigir a apresentagio de quaisquer outros documentos justifi-
cativos, nomeadamente os documentos de transporte a coberto dos quais
se efectuou a expedigio das mercadorias.

V. Prazo para a apresentagio do certicado de circulagio A.W.1

O certificado de circulagao A.W.1. deve ser apresentado na estancia
aduaneira onde a mercadoria seja apresentada, no prazo de quatro meses
a contar da data da sua emissio

VI. Sangées

Serdo aplicadas sangdes a quem preencha ou faga preencher um docu-
mento contendo dados inexactos, com vista a obter um certificado de
circulagio de mercadorias que permita fazer beneficiar determinada mer-
cadoria do regime preferencial.



Exportador (nome, enderego, pais)

AW.1 N?A.000.000

Destinatério (nome, enderego completo, pais) (indicagio facultativa)

Meio de transporte 2 partida (natureza, nimero ou nome)
(indicagio facultativa)

Certificat de circulation des marchandises
Warenverkehrsbescheinigung

Certificato per la circolazione delle merci
Certificaat inzake goederenverkeer
Movement certificate

Varecertifikat

Varesertifikat

Tavaratodistus

Flutningsskirteini

Certificado de circulagéo das mercadorias
Varucertifikat ‘

Pais de destino (')

Ttinerério previsto (indicagdo facultativa)

Para uso oficial

2
e Volumes (*) Peso bruto N° e data
v . . k das facturas
o8 . Designagio das mercadorias (kg) ou outra as a
> 3'5 Marcas e Quantidade gnag mcc}xda (indicagdo
nimeros natureza (hl, m*, etc.) facultativa)
Ne¢total dos volumes .................. Ceeeeesestssesstiaeseatattasesetesesebe Tt e re Rt er s s ere R e A nR e s e b e RS Ta e b SRR SRt s erereR bR e eae bt ese AR e R e s sR et et eresensei et sareransas et ererratasenn
(por extenso)
€ QUANTIAAAES LOTALS ..vveiieiiciie ettt es st ettt bt b btk h et he b et se sttt n s sueees et

Observagoes. * -

() Indicar aqui a Comunidade Econémica Europeia ou o pais de destino que celebrou como gais onde o certificado é pedido o acordo em virtude do qual as
mercadorias adaulnram ou conservaram a qualidade de «produtos originarios» em resultado da aplicagio do artigo 27 e, se for caso disso do artigo 37 do Proto-

colo relativo 2

efinicZo de «produtos originirios» anexo ao acordo celebrado entre o Comunidade, por um lado , e por outro, um dos sete paises seguintes:

Austria, Finlindia, Islindia, Noruega, Portugal, Suégia, ou por resultado da aplicagio das disposi¢des correspondentes que regulam o comércio entre os dois dos
sete paises acima referidos.

(*) Para as mercadorias a granel mencionar, conforme os o0asos, o nome do navio o namero do vagao ou do camigo.



DECLARACAO DO EXPORTADOR
Eu, abaixo assinado, exportador das mercadorias descritas no rosto:

Declaro que estas mercadorias S€ ENCONIIAM ....c.euuuermiuecmcrererereseeresserensenens (!) e satisfazem as condigdes previstas para ser objecto de um
certificado de circulagio A.W.1 (?),

INDICO as circunstincias que permitiram a estas mercadorias satisfazer as condi¢bes acima referidas ():

COMPROMETO-ME a apresentar, a pedido das autoridades, competentes,-quaisquer justificagoes adicionais pelas mesmas julgadas
necessirias para a emissao do presente certificado, assim como aceitar; quando for caso disso, a-verificagao pelas referidas autoridades
da minha contabilidade e das circunstincias relativas ao fabrico das mercadorias acima mencionadas;

SOLICITO a emissao de um certificado de circulagio A.-W.1 para estas mercadorias.

Feito em ............ et et tesaenetens 3 A0S eeterireteete et te et e s b saaes

(Assinatura do exportador)

() Indicar o pais onde o certificado é pedido ou completar com «na Comunidade» se o certificado é pedido num Estado-membro da Comunidade.

(*) As condigdes a observar sio:

— quer as previstas no artigo 2° e, se for caso disso, no artigo 3° de um dos protocolos relativos 4 defini¢do de «produtos originarios» anexos aos
acordos celebrados entre a Comunidade Economica Europeia e um dos sete paises seguintes: Austria, Finlandia, Islindia, Noruega, Portugal, Suécia
e Suiga,

— quer as condigdes correspondentes s acima mencionadas e que regulam o comércio entre dois daqueles sete paises.

(*) Quando as mercadorias tenham sofrido transformagdes ou operagdes, indicar nomeadamente os produtos trabalhados, sua posi¢ao ﬁautal, sua prove-
niéncia e, quando for caso disso, os processos de fabrico, as mercadorias obtidas ¢ suas posicdes pautais. Se os produtos trabalhados nio devem
ultrapassar em valor uma certa percentagem do valor da mercadoria obtida para que a esta seja conferida ou mantida a qualidade de «produto
originario», indicar:

— para os produtos trabalhados: o valor aduaneiro,

— para as mercadorias obtidas: o preco «a saida da fabrica», isto é, o preco pago ao fabricante em cuja empresa foi efectuada a altima operagio ou
transformagio, compreendendo o valor de todos os produtos trabalhados, com dedugdo das taxas internas restituidas ou a restituir no caso de
exportagio do pais em causa.

() Por exemplo: documentos de importagao (designadamente os certificados de circulagio das mercadorias anteriormente emitidos), facturas, declaragao
do produtor, etc., referentes aos produtos trabalhados ou is mercadorias reexportadas no estado em que foram importadas.
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PROTOCOLO N¢ 4

relativo a certas disposigdes especiais respeitantes i Irlanda

Em derrogacdo do artigo 13° do Acordo, as medidas previstas nos n% 1 e 2 do Protocolo n® 6
e no artigo 1° do Protocolo n% 7 do «Acto relativo as Condigdes de Adeso e as Adaptagdes
dos Tratados», relativas, respectivamente, a certas restrigdes quantitativas referentes a Irlanda e

4 importagio de veiculos a motor e 4 indastria de montagem na Irlanda, sao aplicaveis em
relagio 4 Noruega.
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ACTA FINAL

Os Representantes

DA COMUNIDADE ECONOMICA EUROPEIA
e

DO REINO DA NORUEGA,

reunidos em Bruxelas, aos catorze de Maio de mil novecentos e setenta e trés,

para a assinatura do Acordo entre a Comunidade Econémica Europeia e o Reino da Noruega,
ao assinarem este Acordo,

adoptaram as Declaragtes seguintes anexas a presente Acta Final:
1. Declaragao da Comunidade Econémica Europeia relativa a0 n® 1 do artigo 23° do Acordo.

2. Declaragdo da Comunidade Economica Europeia relativa a aplicagio regional de certas dis-
posigdes do Acordo.

Udferdiget i Bruxelles, den fjortende maj nitten hundrede og treoghalvfjerds.
Geschehen zu Briissel am vierzehnten Mai neunzehnhundertdreiundsiebzig.

Done at Brussels on this fourteenth day of May in the year one thousand nine hundred and
seventy-three.

Fait 2 Bruxelles, le quatorze mai mil neuf cent soixante-treize.
Fatto a Bruxelles, addi quattordici maggio millenovecentosettantatré.
Gedaan te Brussel, de veertiende mei negentienhonderddriegénzeventig.

Utferdiget i Brussel, fjortende mai nitten hundre og syttitre.
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P3 Rédet for De europaiske Fellesskabers vegne

Im Namen des Rates der Europiischen Gemeinschaften
In the name of the Council of the European Communities
Au nom du Conseil des Communautés européennes

A nome del Consiglio delle Comunitd europee

Namens de Raad van de Europese Gemeenschappen
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For Kongeriket Norge
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DECLARACOES

Declaragio da Comunidade Econémica Europeia relativa ao n? 1 do artigo 23° do Acordo

A Comunidade Econémica Europeia declara que, no 4mbito da aplicaggo auténoma do n® 1 do
artigo 232 do Acordo que incumbe as Partes Contratantes, a Comunidade apreciari as praticas
contrarias as disposi¢des deste artigo, fundando-se nos critérios resultantes da aplicagdo das
regras dos artigos 85, 86°, 90° e 92° do Tratado que institui a Comunidade Econémica Euro-
peia.

Declaragio da Comunidade Econémica Europeia relativa a aplicagio regional de algumas dispo-
si¢des do Acordo

A Comunidade Econémica Europeia declara que a aplicagio das medidas que poderd tomar
por forga dos artigos 239, 24%, 25° e 26° do Acordo, em conformidade com os procedimentos e
as modalidades do artigo 27°, bem como por forga do artigo 289, podera ser limitada por forca
das suas regras proprias a uma das suas regides. '



